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Resumen 

1. Desde su creación en 1991 hasta el 30 de junio de 2011, el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) ha 
prestado apoyo a un conjunto amplio de actividades sobre la mitigación del cambio climático, la adaptación y 
actividades de apoyo, y ha financiado 914 proyectos con fondos por valor de $3840 millones1

2. En materia de mitigación, hasta ahora el FMAM ha prestado apoyo a 755 proyectos de mitigación del cambio 
climático y actividades de apoyo con $3390 millones de financiamiento para 156 países en desarrollo y economías en 
transición. Estos proyectos atrajeron cofinanciamiento por valor de $19 900 millones y abarcaron actividades de apoyo, 
la eficiencia energética, la energía renovable, sistemas de transporte y urbanos sostenibles, uso de la tierra, cambio del 
uso de la tierra y silvicultura (UTCUTS) y la transferencia de tecnología. La mayoría de ellos se financió con cargo al 
Fondo Fiduciario del FMAM, en tanto que tres proyectos recibieron financiamiento del Fondo Especial para el Cambio 
Climático (FECC).  

. Estos proyectos 
correspondientes a 156 países en desarrollo y economías en transición han atraído $21 800 millones en 
cofinanciamiento. 

3. En materia de adaptación, desde la aprobación de las primeras iniciativas de alcance regional y mundial de la 
segunda etapa para el fortalecimiento de la capacidad en los países vulnerables, el Fondo Fiduciario del FMAM, el 
Fondo para los Países Menos Adelantados (FPMA) y el FECC han respaldado 160 proyectos con $376,1 millones para 
proyectos de adaptación en 116 países en desarrollo, incluidos 57 proyectos en respaldo de actividades de apoyo y las 
investigaciones y el seguimiento2

4. Durante el período abarcado por el informe, el ejercicio de 2011 (que abarca desde el 1 de julio de 2010 hasta el 
30 de junio de 2011), el FMAM financió 37 proyectos de mitigación del cambio climático y adaptación a este, y asignó 
$299,2 millones del Fondo Fiduciario del FMAM, $35,6 millones del FPMA y $31 millones del FECC. Estos proyectos 
son los siguientes: 18 proyectos mayores (PM) y 1 proyecto mediano (PME) financiados con cargo al Fondo Fiduciario 
del FMAM; 10 PM y 1 PME con cargo al FPMA, y 8 PM en el marco del FECC. El primer proyecto con cargo a varios 
fondos fiduciarios, un PM financiado con cargo al Fondo Fiduciario del FMAM y al FECC, se registra una vez por cada 
fondo fiduciario pero se cuenta como un solo proyecto del FMAM

. De conformidad con los Acuerdos de Marrakech de la séptima reunión de la 
Conferencia de las Partes (CP 7) en la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático 
(CMNUCC) en 2001, en lo que respecta a la Prioridad Estratégica sobre Adaptación (PEA), el FMAM ha financiado 
una cartera de 26 proyectos piloto novedosos por valor de $48,4 millones con cargo al Fondo Fiduciario del FMAM. El 
FPMA y el FECC han respaldado, respectivamente, 47 proyectos y 32 proyectos y, en forma conjunta, un programa, 
con financiamiento por valor de $178,6 millones y $130,1 millones. 

3

5. Durante el período abarcado por el informe, el total de aprobaciones de proyectos y programas y de 
ratificaciones de la Dirección Ejecutiva en virtud del FPMA y el FECC para fines de adaptación, ascendió a $139,9 
millones. A través del FPMA y el FECC, el FMAM aprobó $87,6 millones para 21 proyectos y programas nuevos 
durante el período abarcado por el informe, incluido un enfoque programático con cargo a varios fondos fiduciarios y 
un proyecto piloto de transferencia de tecnología de alcance regional, correspondientes a 25 países en desarrollo. El 
cofinanciamiento para estos proyectos ascendió a $594 millones. Además, la Dirección Ejecutiva ratificó 15 proyectos 
de adaptación por valor de $52,3 millones que movilizaron $352 millones de cofinanciamiento, con cargo al FPMA y el 
FECC. 

. 

                                                           
 
1 Los montos en dólares se expresan en dólares de los Estados Unidos. 
2 Los $376,1 millones para proyectos de adaptación corresponden sólo a las esferas de actividad relativas al cambio climático; otros 
$73,4 millones fueron aportados con cargo a varias esferas de actividad para estos proyectos de adaptación. El total de 
financiamiento para estos proyectos es de $449,5 millones. 
3 El Fondo Fiduciario del FMAM y el FECC están respaldando en forma conjunta el Proyecto Piloto de Red de Tecnología Climática 
y Centro de Financiamiento para Asia y el Pacífico con $10 millones y $2 millones, respectivamente, en el ejercicio de 2011. Dicho 
proyecto se cuenta como un proyecto del FMAM. 
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6. La transferencia de tecnologías ecológicamente racionales (TER) ha sido un tema multisectorial clave para el 
FMAM desde su creación. Puede decirse que toda la cartera de proyectos del FMAM relativos al cambio climático 
respaldan la transferencia de tecnología según la define el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio 
Climático (IPCC) y la transferencia de tecnología mencionada por la CP. 

7. La estrategia del FMAM-5 sobre el cambio climático para la mitigación promueve la transferencia de tecnología, 
desde la demostración de tecnologías novedosas e incipientes de bajo nivel de emisiones de carbono hasta la difusión de 
TER y prácticas de probados resultados desde el punto de vista comercial. En cuanto a la adaptación, con el respaldo 
del FPMA y el FECC, la promoción de la transferencia y la adopción de tecnologías para la adaptación es uno de los 
tres objetivos estratégicos para el período de 2010-14. 

8. El FMAM presentó el Programa de Largo Plazo para la Transferencia de Tecnología a la CP 16, y destacó su 
empeño constante en respaldar la transferencia de tecnología para la mitigación y la adaptación de acuerdo con los 
objetivos estratégicos del FMAM. Este fondo está dispuesto a armonizar este programa con el nuevo Mecanismo 
Tecnológico de los Acuerdos de Cancún que se prevé ha de facilitar una mejor acción en materia de desarrollo y 
transferencia de tecnología, en respaldo de las actividades relativas a la mitigación y la adaptación. 

9. En el período abarcado por este informe se observó la ejecución ininterrumpida del Programa Estratégico de 
Poznan sobre la Transferencia de Tecnología, que se había iniciado durante el FMAM-4. Además, los nuevos proyectos 
del FMAM-5 aprobados durante el período abarcado por este informe siguen respaldando varios aspectos de la 
transferencia de tecnología. En particular, el Proyecto Piloto de Red de Tecnología Climática y Centro de 
Financiamiento para Asia y el Pacífico es novedoso, ya que es uno de los primeros proyectos con cargo a varios fondos 
fiduciarios que utilizan recursos del Fondo Fiduciario del FMAM para la mitigación y recursos del FECC para la 
adaptación. También se prevé que el proyecto genere el aprendizaje de enseñanzas que puedan ayudar a fundamentar el 
proceso en marcha para instrumentar el Mecanismo Tecnológico, especialmente el Centro y la Red de Tecnología del 
Clima, de los Acuerdos de Cancún. 

10. Durante el período abarcado por este informe, el FMAM puso en marcha el Programa del Sahel y África 
Occidental en Apoyo de la Iniciativa de la Gran Muralla Verde, con $87,8 millones de financiamiento del Fondo 
Fiduciario del FMAM; $16 millones del FPMA, y $5 millones del FECC. El proyecto ha atraído $1810 millones de 
cofinanciamiento y presta respaldo a 12 países4

11. A junio de 2011, 143 Partes no incluidas en el Anexo I han recibido financiamiento del FMAM para la 
preparación de sus comunicaciones nacionales a la CMNUCC. El FMAM cumplió con todos los pedidos de apoyo a las 
comunicaciones nacionales. A junio de 2011, 48 países menos adelantados (PMA) habían recibido financiamiento del 
FPMA del FMAM para la preparación de sus Programas nacionales de acción para la adaptación (PNAA), y 45 la 
habían completado. 

. 

12. Durante FMAM-4, la Secretaría del FMAM aplicó varias reformas fundamentales dirigidas a aumentar la 
eficacia y eficiencia de la asociación. Como resultado de eso, el desempeño del FMAM ha mejorado 
considerablemente. En el FMAM-4, la asignación de fondos a los PMA y pequeños Estados insulares en desarrollo ha 
aumentado al 18% del total de recursos, frente al 12% registrado en el FMAM-3. El tiempo de tramitación de los PM 
desde la aprobación de la idea hasta la ratificación por la Dirección Ejecutiva se ha reducido de 44 meses a un promedio 
de 16 meses. El marco de gestión basada en los resultados (GBR) se ha convertido en el marco para la formulación de 
estrategias de programación. Se eliminó el apoyo del presupuesto institucional para tres organismos de ejecución, y se 
concedió a todos los organismos del FMAM el mismo nivel de cuotas para la ejecución de los proyectos. 

13. Las negociaciones relativas al FMAM-5 concluyeron con éxito el 12 de mayo de 2010. Treinta y cinco donantes 
comprometieron $4340 millones para el FMAM-5 (que abarca el período comprendido entre el 1 de julio de 2010 y el 
30 de junio de 2014), de los cuales aproximadamente $1400 millones se programarán conforme a la estrategia acordada 
sobre la mitigación del cambio climático. La Federación de Rusia se incorporó como nuevo donante del FMAM, y 
Brasil, consecuente con su promesa al FMAM-4, volvió a incorporarse como donante con una contribución al FMAM-
5. A medida que los participantes contribuyentes aumentaron considerablemente sus aportes, el total de financiamiento 
nuevo de los donantes para el FMAM-5 aumentó en el 54% respecto del FMAM-4. 

                                                           
 
4 Los países que participan en el Programa del Sahel y África Occidental en Apoyo de la Iniciativa de la Gran Muralla Verde son 
Benin, Burkina Faso, Chad, Etiopía, Ghana, Malí, Mauritania, Níger, Nigeria, Senegal, Sudán y Togo. 
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14. Siguiendo las instrucciones impartidas por el Consejo del FMAM en su reunión de junio de 2010, la Secretaría 
del FMAM ha estado experimentando con un nuevo enfoque para ampliar la variedad de organismos y entidades que 
pueden acceder directamente a los recursos del Fondo Fiduciario del FMAM para la preparación y ejecución de 
proyectos, según se permite de acuerdo con el párrafo 28 del instrumento del FMAM. La variedad de entidades 
comprende instituciones nacionales, organismos regionales, organizaciones no gubernamentales (ONG), programas y 
organismos especializados de las Naciones Unidas y otras ONG internacionales. Se han publicado las directrices para 
las solicitudes. La Secretaría del FMAM ha venido aceptando solicitudes desde mayo de 2011. En la fase experimental 
del FMAM-5, el FMAM podrá aceptar hasta 10 solicitudes, con el objetivo de acreditar a por lo menos cinco 
instituciones nacionales. 

15. El FMAM sigue respondiendo a la directriz de la Convención. Desde su creación, el FMAM ha recibido 171 
directrices y respondido a ellas. Durante el período abarcado por el informe, la directriz de la Convención comprendió 
cinco decisiones de la CP 16 y varias conclusiones del Órgano Subsidiario de Ejecución (OSE) en su 34.º período de 
sesiones. En respuesta a la directriz de la Convención, el FMAM sigue haciendo especial hincapié en las reformas, la 
participación y el empoderamiento de los países, las comunicaciones nacionales, el apoyo a la transferencia de 
tecnología, la adaptación y todas las demás esferas abarcadas por dicha directriz. 



 

4 
 

Introducción 

16. El FMAM preparó este informe para la Conferencia de las Partes en la CMNUCC en su 17.º período de sesiones 
(CP 17). 

17. El informe consta de tres partes y cuatro anexos. 

18. En la primera parte se describen los logros del FMAM en el curso de los 20 años de su existencia, desde su 
establecimiento en 1991 hasta la fecha, incluidas las actividades aprobadas y realizadas por el FMAM durante el 
período abarcado por el informe, el ejercicio de 2011, que se extiende del 1 de julio de 2010 al 30 de junio de 2011. 
Dichas actividades comprenden la mitigación del cambio climático, la transferencia de tecnología, la adaptación al 
cambio climático y las actividades de apoyo financiadas con recursos del Fondo Fiduciario del FMAM, el FPMA y el 
FECC. 

19. En la segunda parte del informe se presentan observaciones sobre la programación del FMAM y otros aspectos 
positivos del desarrollo en África, incluidas actividades previas a la CP 17 celebrada en Durban, Sudáfrica. 

20. En la tercera parte se resume la directriz de la Convención al FMAM y la respuesta del FMAM a la CP 16 y las 
conclusiones del OSE en su 34.º período de sesiones. 

21. Los cuatro anexos del informe cubren lo siguiente: resúmenes de los proyectos correspondientes al Fondo 
Fiduciario del FMAM durante el período abarcado por el informe; resúmenes de los proyectos correspondientes al 
FPMA y el FECC; el estado de las comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el Anexo I de la 
Convención, y el informe de situación sobre el FPMA y el FECC. 
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Primera parte. Logros del FMAM 

22. En su calidad de entidad operativa del mecanismo financiero de la CMNUCC, el FMAM suministra 
financiamiento para proyectos impulsados por los países conforme a directrices aprobadas por la CP en materia de 
políticas, prioridades programáticas y criterios de admisibilidad. Los proyectos financiados por el FMAM son 
administrados por 10 organismos5

1. Mitigación del cambio climático 

. 

a. Reseña del apoyo del FMAM para fines de mitigación 

23. Desde su creación en 1991, el FMAM ha venido financiando proyectos de mitigación del cambio climático y 
actividades de apoyo en los países en desarrollo y las economías en transición de todo el mundo. Al 30 de junio de 
2011, el FMAM había financiado 755 proyectos de mitigación del cambio climático y actividades de apoyo con $3390 
millones de financiamiento del FMAM para 156 países6

Cuadro 1       

 (ver el cuadro 1). La mayoría de ellos se financiaron con cargo 
al Fondo Fiduciario del FMAM, en tanto que tres proyectos también comprendieron financiamiento del FECC para 
fines de transferencia de tecnología o adaptación. El financiamiento del FMAM permitió movilizar casi $20 000 
millones con un coeficiente medio de financiamiento de 1 a 6. 

Proyectos del FMAM sobre la mitigación del cambio 
climático, incluidas las actividades de apoyo, por regiones 
 

Gráfico 1 
Proyectos del FMAM sobre la mitigación del 
cambio climático, incluidas las actividades de 
apoyo, por regiones 
 

Región Número de 
proyectos 

Monto del 
FMAM (en 

millones de $) 

Cofinanciamiento 
(en millones de $) 

África 194 533,3 2747,8 
Asia 225 1273,4 10 779,1 
Europa oriental 
y Asia central 126 498,5 2774,0 

América Latina 
y el Caribe 157 584,0 3019,8 

Alcance 
regional y 
mundial 

53 503,4 556,0 

Total 755 3392,6 19 876,7 

Estos montos incluyen todas las contribuciones de las esferas de actividad al 
cambio climático, incluidas las cuotas de los organismos. El total incluye 
$382,5 millones de otras esferas de actividad.  

  

24. Estos proyectos abarcan países en desarrollo de las siguientes regiones de manera equilibrada: Asia, África, 
América Latina y el Caribe y Europa oriental y Asia central. Además, hay un número considerable de proyectos de 
alcance regional y mundial. Los 10 organismos del FMAM participaron en la ejecución de estos proyectos de cambio 
climático del FMAM. Al PNUD, el Banco Mundial, el PNUMA y la ONUDI les corresponde la mayor proporción de la 
cartera en el orden mencionado en cuanto a número de proyectos. 

25. Como figura en el cuadro 2, entre los 755 proyectos, predomina la proporción conjunta total de proyectos de 
actividades de apoyo, eficiencia energética y energía renovable, que llega a más del 80% del total de proyectos, en tanto 
que el número de proyectos de sistemas de transporte urbano sostenible y de UTCUTS ha registrado un rápido aumento, 
especialmente durante el FMAM-4. El número de proyectos de actividades de apoyo ha venido disminuyendo desde los 
                                                           
 
5 Ellos son el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), el Programa de las Naciones Unidas para el Medio 
Ambiente (PNUMA) , el Banco Mundial, el Banco Africano de Desarrollo (BAfD), el Banco Asiático de Desarrollo (BAsD), el 
Banco Europeo de Reconstrucción y Desarrollo (BERD), el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), la Organización de las 
Naciones Unidas para la Alimentación y la Agricultura (FAO), el Fondo Internacional de Desarrollo Agrícola (FIDA) y la 
Organización de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI). 
6 Esto incluye proyectos individuales en 147 países y otros 9 países que participan en proyectos de alcance regional. 
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primeros tiempos hasta ahora, en tanto que el número de proyectos que procuran mitigar el cambio climático en el 
terreno han venido aumentando constantemente. 

Cuadro 2 
Proyectos del FMAM sobre la mitigación del cambio climático y actividades de apoyo por etapas 

Etapa Actividades 
de apoyo 

Energía 
renovable 

Eficiencia 
energética 

UTCUTS y 
ordenación 

sostenible de 
los bosques 

(OSB) 

Sistemas de 
transporte y 

urbanos 
sostenibles 

Mixtos y 
otros Total 

Fase 
experimental 
del FMAM 
(1991-94) 

7 13 5 2 2 10 39 

FMAM-1 
(1994-98) 92 17 16 0 0 5 130 

FMAM-2 
(1998-2002) 101 48 31 1 8 7 196 

FMAM-3 
(2002-06) 36 57 29 0 13 14 149 

FMAM-4 
(2006-10) 9 59 84 25 21 24 222 

FMAM-5 
Ej. de 2011 0 2 2 4 1 10 19 

Total 245 196 167 32 45 70 755 

Los datos del FMAM-4 se han actualizado desde la publicación del informe de la CP 16, e incluyen un proyecto más de eficiencia 
energética, un proyecto cancelado de energía renovable, otros dos proyectos de uso de la tierra, cambio de uso de la tierra y silvicultura, un 
proyecto cancelado de sistema de transporte sostenible y dos proyectos cancelados de actividades de apoyo. Cinco actividades de apoyo 
que deberían haberse registrado ahora se incluyen. Ocho programas generales se registraron incorrectamente en el informe de la CP 16 
como proyectos, sin embargo todos los proyectos comprendidos en iniciativas programáticas se incluyen en este resumen. El total de 
proyectos de la CP 16 es de 736.  

El FMAM-5 se inició el 1 de julio de 2010 y se extiende hasta el 30 de junio de 2014. Este informe abarca el período comprendido entre el 
1 de julio de 2010 y el 30 de junio de 2011, también conocido como el ejercicio de 2011. 

 

26. Desde su creación, el FMAM ha respaldado 87 proyectos de mitigación del cambio climático en los 38 pequeños 
Estados insulares en desarrollo y 153 proyectos en 45 de los 48 PMA. Durante el primer año del FMAM-5 (2010–11), 
el FMAM respaldó un proyecto de mitigación en uno de los pequeños Estados insulares en desarrollo y ninguno en los 
PMA (cuadro 3). 
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Cuadro 3 
Financiamiento del FMAM para los pequeños Estados insulares en desarrollo y PMA para fines de 
mitigación del cambio climático, incluidas las actividades de apoyo 

 

Financiamiento del FMAM 
para pequeños Estados 
insulares en desarrollo 

Financiamiento del FMAM 
para PMA 

Etapa 
Número de 

proyectos 

Financiamiento 
del FMAM (en 
millones de $) 

Número de 
proyectos 

Financiamiento 
del FMAM (en 
millones de $) 

Fase experimental 
del FMAM 2 7,8 8 28,0 

FMAM-1 24 20,5 33 25,0 

FMAM-2 20 13,6 39 79,8 

FMAM-3 17 25,6 32 121,0 

FMAM-4 23 88,8 41 143,4 

FMAM-5, ej. de 
2011 1 4,3 0 0,0 

Total 87 160,7 153 397,2 

Las cifras incluyen financiamiento de otras esferas de actividad en el caso de los proyectos que 
abarcan varias esferas.  

27. En el marco del FMAM-5, la esfera de actividad relativa al cambio climático respalda el rumbo de desarrollo con 
un bajo nivel de emisiones de carbono de los países en desarrollo y las economías en transición a fin de desacelerar el 
aumento de las emisiones de gases de efecto invernadero (GEI) y contribuir a la estabilización de las concentraciones de 
GEI en la atmósfera. El principal indicador de las inversiones eficaces es la emisión evitada de toneladas de dióxido de 
carbono equivalente (CO2 equivalente) (tanto en forma directa como indirecta) durante el período de la inversión o del 
impacto de los proyectos. Para alcanzar este objetivo, se han identificado seis objetivos estratégicos, a saber: 
transferencia de tecnología, eficiencia energética, energía renovable, sistemas urbanos y de transporte sostenibles, 
UTCUTS, y actividades de apoyo. Los objetivos y resultados previstos constan en el cuadro 4. 

Cuadro 4 
Objetivos estratégicos de la mitigación del cambio climático y marco de resultados 7 

Objetivos estratégicos de la mitigación del cambio 
climático (MCC)  Resultados previstos 

MCC-1. Transferencia de tecnología: 
Promover la demostración, el uso y la 
transferencia de tecnologías novedosas de bajo 
nivel de emisiones de carbono 
 

Resultado 1.1: Demostración, uso y transferencia efectivos de 
tecnologías 
 
Resultado 1.2: Creación del medio propicio de políticas y de los 
mecanismos para la transferencia de tecnología 

MCC-2. Eficiencia energética: Promover la 
transformación del mercado de eficiencia 
energética en la industria y el sector de la 
construcción 
 

Resultado 2.1: Adopción y aplicación efectivas de los marcos de 
políticas, jurídico y reglamentario  
 
Resultado 2.2: Establecimiento y aplicación de mecanismos 
sostenibles de financiamiento y prestación 
 

                                                           
 
7 FMAM. 2011. GEF-5 Focal Area Strategies. Puede consultarse en <http://www.thegef.org/gef/node/1960> 
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MCC-3. Energía renovable: Promover la 
inversión en tecnologías de energía renovable  
 

Resultado 3.1: Creación del medio propicio de políticas y 
reglamentaciones para las inversiones en energía renovable 
 
Resultado 3.2: Aumento de las inversiones en tecnologías de energía 
renovable  

MCC-4. Transporte/Medio urbano: 
Promover sistemas de transporte y urbanos 
eficientes desde el punto de vista energético y 
de un bajo nivel de emisiones de carbono 
 

Resultado 4.1: Adopción y aplicación de marcos de políticas y 
reglamentarios de sistemas de transporte y urbanos sostenibles 
 
Resultado 4.2: Aumento de las inversiones en sistemas de transporte 
y urbanos de un menor nivel de emisiones de GEI  

MCC-5. UTCUTS: Promover la 
conservación y el aumento de las reservas de 
carbono mediante la gestión sostenible de 
UTCUTS 
 

Resultado 5.1: Adopción, tanto dentro de las tierras forestales como 
en el paisaje en sentido más amplio, de buenas prácticas de gestión en 
materia de UTCUTS  
 
Resultado 5.2: Recuperación y aumento de las reservas de carbono de 
los bosques y las tierras no forestales, incluidas las turberas 

MCC-6. Actividades de apoyo: Respaldar las 
actividades de apoyo y el fortalecimiento de la 
capacidad en el marco de la Convención 
 

Resultado 6.1: Asignación de recursos suficientes para respaldar las 
actividades de apoyo en el marco de la Convención 
 
Resultado 6.2: Fortalecimiento efectivo de la capacidad humana e 
institucional de los países receptores 

 

 

28. En las siguientes secciones se presentan más explicaciones sobre los principales sectores de mitigación de que se 
ocupa el FMAM. En la sección 2 se presenta la transferencia de tecnología, puesto que se trata de un tema que abarca 
tanto la mitigación como la adaptación. 

Eficiencia energética 

29. Desde la creación del FMAM, la porción correspondiente a la eficiencia energética de la cartera de proyectos del 
FMAM sobre el cambio climático ha comprendido 200 proyectos, financiados con $1200 millones (un promedio de $6 
millones por proyecto). Este financiamiento del FMAM se ha visto complementado con $8500 millones de 
cofinanciamiento con un coeficiente medio de cofinanciamiento de 1 a 7. El financiamiento para la cartera de proyectos 
de eficiencia energética aumentó constantemente desde la Fase experimental del FMAM (1991–94) hasta el FMAM-4 
(ver el gráfico 2). Esta tendencia es directamente atribuible a la mayor importancia que los países receptores de recursos 
del FMAM asignan a la eficiencia energética.  
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Cuadro 5 
Financiamiento del FMAM y cofinanciamiento para fines 
de eficiencia energética, por etapas  

Gráfico 2 
Financiamiento del FMAM y cofinanciamiento 
para fines de eficiencia energética, por etapas 

Etapa Número de 
proyectos 

Financiamiento 
del FMAM (en 
millones de $) 

Cofinanciamiento 
(en millones de 

$) 
Fase experimental 
del FMAM 6 32,3 203,5 

FMAM-1 17 154,3 625,1 
FMAM-2 34 206,3 1471,1 
FMAM-3 41 301,2 1719,7 
FMAM-4 97 464,0 3360,4 
FMAM-5, ej. de 
2011 5 46,0 1119,8 

Total 200 1204,1 8499,6 

Incluye todos los proyectos con componentes de eficiencia energética, 
incluidos los clasificados como “Mixtos y otros”. Incluye $38,1 millones de 
financiamiento de varias esferas de actividad. 

 

 30. Durante la Fase experimental del FMAM y el FMAM-1 (1994–98), la cartera de proyectos de eficiencia 
energética se centró en la demostración de tecnología y la reforma de las políticas y las reglamentaciones. En el 
FMAM-2 (1998–2002), la distribución se inclinó hacia la transferencia de tecnología, las normas y el etiquetado, y las 
intervenciones relativas a instrumentos financieros. El FMAM-3 (2002–06) se caracterizó por la prevalencia de las 
soluciones de mercado y la reforma de las políticas y las reglamentaciones. En el FMAM-4 y el FMAM-5, la cartera de 
proyectos del FMAM se centró en lo siguiente: a) el establecimiento de normas y programas de etiquetado integrales y 
de marcos reglamentarios y b) la demostración y el uso de tecnologías de eficiencia energética. Además, el FMAM está 
ampliando el alcance de su asistencia para abarcar enfoques de sistemas más integrados, sobre todo para las normas y 
los programas de etiquetado en los sectores industrial y residencial. 

31. Como consta en el cuadro 4, con el objetivo estratégico MCC-2. Eficiencia energética del FMAM-5 se 
promovería la transformación del mercado de eficiencia energética en la industria y el sector de la construcción al 
apoyarse la adopción y la aplicación de marcos de políticas, jurídicos y reglamentarios adecuados y al respaldarse el 
establecimiento y la aplicación efectiva de mecanismos sostenibles de financiamiento y prestación. 

32. Las inversiones del FMAM en eficiencia energética abarcan varios sectores económicos. Tienen lugar a nivel 
municipal, residencial e industrial y abordan los obstáculos de mercado, reglamentarios, financieros y tecnológicos. 
Además del fortalecimiento de la capacidad y la concienciación, que están presentes en todos los proyectos, el FMAM 
se vale de los siguientes cinco modelos generales de proyectos para eliminar los obstáculos existentes: 

• Proyectos centrados en marcos de políticas y reglamentarios. 
• Proyectos para la preparación de normas y programas de etiquetado. 
• Proyectos basados en sistemas de mercado. 
• Proyectos para la creación de instrumentos financieros. 
• Proyectos centrados en sectores y tecnologías específicos. 
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Cuadro 6  
Financiamiento del FMAM para fines de eficiencia energética, por etapas y por tipo 
(en millones de $) 

Etapa 
Electrodomésticos y 

equipos Alumbrado 
Edificios y 

calefacción 

Suministro de 
energía/Empresas 

de energía 
eléctrica 

Procesos 
industriales 

Mixtos y 
otros Total 

Fase 
experimental 
del FMAM 

0,0 11,0 8,0 0,0 0,0 13,3 32,3 

FMAM-1 11,6 5,5 39,4 41,9 14,7 41,1 154,3 
FMAM-2 6,6 26,5 48,8 45,7 9,8 68,8 206,3 
FMAM-3 6,5 8,3 37,2 87,0 18,9 143,3 301,2 
FMAM-4 64,8 37,7 149,7 22,1 93,8 96,0 464,0 
FMAM-5, ej. de 
2011 0,0 0,0 0,0 0,0 32,8 13,2 46,0 

Total 89,5 89,0 283,1 196,7 170,0 375,8 1204,1 

Incluye todos los proyectos con componentes de eficiencia energética, incluidos los clasificados como “Mixtos y otros”. Incluye $38,1 millones de 
financiamiento de varias esferas de actividad. 

 

33. A nivel regional, el 85% ($1027,7 millones de $1204,1 millones) de las inversiones del FMAM en eficiencia 
energética en relación con el cambio climático corresponden a África, Asia, Europa oriental y Asia central, debido al 
aumento de las necesidades de estas regiones en materia de energía a raíz de sus elevadas tasas de crecimiento 
económico y el gran número de habitantes (ver el cuadro 7). Europa oriental y Asia central accedieron al financiamiento 
del FMAM fundamentalmente durante las tres primeras etapas del FMAM (1994–2006) para proyectos en los que se 
usaron mecanismos de mercado o financieros. Asia (especialmente China) también empezó a recibir financiamiento del 
FMAM desde el principio (en 1991), y lo destinó a proyectos relativos a los marcos reglamentarios, la transformación 
del mercado y la transferencia de tecnología. Si bien Asia continuó atrayendo la mayor proporción de financiamiento 
del FMAM en todas las etapas del fondo, la proporción de financiamiento otorgado a las economías en transición de 
Europa oriental y Asia central ha disminuido constantemente a favor del financiamiento para los PMA, donde los 
proyectos se centran en los marcos reglamentarios y en los sistemas de mercado, como sucedió en los países de Asia en 
las primeras etapas del FMAM. En la región de América Latina y el Caribe, durante el FMAM-4 se respaldaron más 
proyectos de eficiencia energética que en las tres etapas anteriores, y se registraron más de una docena de proyectos de 
electrodomésticos, alumbrado, eficiencia energética en la construcción y los procesos industriales. 

Cuadro 7      
Distribución regional de las inversiones del FMAM en 
eficiencia energética  

Gráfico 3 
Distribución regional de las inversiones del FMAM en 
eficiencia energética, por nivel de financiamiento 

Región 
Número 

de 
proyectos 

Financiamien
to del FMAM 
(en millones 

de $) 

Cofinanciamie
nto 

(en millones de 
$) 

África 31 97,6 582,1 
Asia 77 602,9 4700,6 
Europa oriental 
y Asia central 56 327,2 2157,8 

América Latina 
y el Caribe 28 138,2 916,1 

Alcance 
regional y 
mundial 

8 38,2 143,0 

Total 200 1204,1 8499,6 

Incluye todos los proyectos con componentes de eficiencia 
energética, incluidos los clasificados como “Mixtos y otros”. Incluye 
$38,1 millones de financiamiento de varias esferas de actividad. 

 

 

Energía renovable 

34. Desde 1991 hasta junio de 2011, la porción de proyectos de energía renovable de la cartera de proyectos del 
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FMAM sobre el cambio climático ha incluido 229 proyectos financiados con $1300 millones (un promedio de $5,7 
millones por proyecto). Este financiamiento del FMAM ha permitido movilizar $8300 millones de cofinanciamiento. El 
financiamiento para la cartera de proyectos de energía renovable aumentó desde la Fase experimental del FMAM hasta 
el FMAM-3. Sin embargo, disminuyó en el FMAM-4 (ver el gráfico 4). Esto se debe a la expansión de las carteras de 
proyectos de eficiencia energética y otros proyectos; el elevado monto del financiamiento destinado a la energía 
renovable, como los proyectos de energía solar concentrada, aprobados durante el FMAM-3 que aún se encuentran en 
ejecución, y la decisión de no procurar el logro del objetivo estratégico relativo a la promoción de tecnologías de 
energía renovable fuera de la red en el FMAM-4. 

Cuadro 8 
Financiamiento del FMAM y cofinanciamiento para 
fines de energía renovable, por etapas 

Gráfico 4 
Financiamiento del FMAM y cofinanciamiento para 
fines de energía renovable, por etapas 

Etapa Número de 
proyectos 

Financiamient
o del FMAM 
(en millones 

de $) 

Cofinanciamient
o 

(en millones de 
$) 

Fase 
experimental del 
FMAM 

14 114,3 1848,0 

FMAM-1 18 178,0 943,3 
FMAM-2 52 355,1 1473,9 
FMAM-3 69 414,4 2097,7 
FMAM-4 69 189,2 1403,8 
FMAM-5, ej. de 
2011 7 61,0 491,0 

Total 229 1312,0 8257,7 

Incluye todos los proyectos con componentes de energía renovable, 
incluidos los clasificados como “Mixtos y otros”. Incluye $61,3 
millones de financiamiento de varias esferas de actividad. 

 

 
35. Como figura en el cuadro 4, con el objetivo estratégico MCC-3. Energía renovable del FMAM-5 se promoverá la 
inversión en tecnologías de energía renovable que conduzcan a la creación del medio propicio de políticas y 
reglamentaciones para las inversiones en energía renovable, y el aumento de las inversiones en las tecnologías de 
energía renovable. 

36. La mayor parte del financiamiento del FMAM se orienta a proyectos que promueven una variedad de 
tecnologías de energía renovable, sin que se indiquen tecnologías específicas (cuadro 9). Esto se debe a que la función 
del FMAM es catalizar y transformar los mercados de energía en general, y no escoger tecnologías individuales de 
energía renovable dentro del mercado. Dicho esto, sin embargo, cuando las condiciones del clima y de mercado a nivel 
local eran claramente favorables a la inversión en tecnologías específicas, el FMAM ha respondido eficazmente 
asignando fondos dirigidos. 

37. El enfoque catalizador del FMAM respecto de la promoción de la energía renovable tiene varias dimensiones, y 
combina intervenciones que van desde acciones "intangibles" (eliminación de obstáculos y fortalecimiento de la 
capacidad) hasta acciones tangibles (inversiones directas en tecnologías de energía renovable). Las inversiones 
realizadas en energía renovable también abarcan a varios interesados, a saber: Gobiernos, empresas privadas 
(fabricantes y distribuidores), intermediarios financieros, receptores y asistencia técnica, contratistas y proveedores de 
tecnología, y promotores de proyectos. 

38. La mayoría de las inversiones en energía renovable ($1104,7 millones de $1312,0 millones, o sea el 84%) han 
tenido lugar en África, Asia, y América Latina y el Caribe (cuadro 10; gráfico 5). 
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Cuadro 9 
Financiamiento del FMAM para fines de energía renovable por etapas y por tipo (en millones de $) 

Etapa Mixto Biomasa 

Energía 
solar 

concentr
ada 

Pilas de 
combustible
/Hidrógeno 

Energía 
geotérmi

ca 

Energí
a 

hidroel
éctrica 

  

 

Energía 
fotovoltaica 

Energía 
térmica 

solar 

Energí
a 

eólica Total 
Fase 
experimental 
del FMAM 

33,2 21,9 0,0 0,0 33,0 8,3 7,7 4,4 5,8 114,3 

FMAM-1 85,1 16,0 0,0 0,0 7,6 0,0 69,3 0,0 0,0 178,0 
FMAM-2 173,0 39,7 103,2 0,0 0,0 2,5 24,7 8,8 3,2 355,1 
FMAM-3 204,2 14,7 55,9 3,6 39,9 21,4 24,0 16,4 34,2 414,4 
FMAM-4 80,8 51,7 1,9 3,0 9,5 18,4 9,9 5,0 9,1 189,2 
FMAM-5, ej. 
de 2011 61,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 61,0 

Total 637,3 144,0 161,1 6,6 90,0 50,5 135,7 34,5 52,3 1312,0 

Incluye todos los proyectos con componentes de energía renovable, incluidos los clasificados como “Mixtos y otros”. Incluye $61,3 millones de 
financiamiento de varias esferas de actividad. 

  

Cuadro 10 
Distribución regional de las inversiones del FMAM en 
energía renovable  

Gráfico 5 
Distribución regional de las inversiones del FMAM en 
energía renovable, por nivel de financiamiento 

Región Número de 
proyectos 

Financiamient
o del FMAM 

(en millones de 
$) 

Cofinanciamien
to (en millones 

de $) 

África 66 357,9 1901,9 
Asia 70 453,3 3935,5 
Europa oriental 
y Asia central 30 115,0 393,3 

América Latina 
y el Caribe 48 296,5 1775,3 

Alcance 
regional y 
mundial 

15 89,3 251,8 

Total 229 1312,0 8257,7 

Incluye todos los proyectos con componentes de energía renovable, 
incluidos los clasificados como “Mixtos y otros”. Incluye $61,3 
millones de financiamiento de varias esferas de actividad. 

 

 
Sistemas de transporte y urbanos sostenibles  

39. Desde el FMAM-2 hasta junio de 2011 del FMAM-5, el FMAM ha respaldado 46 proyectos que incluyen 
componentes sobre sistemas de transporte y urbanos sostenibles. Antes del FMAM-5, los proyectos comprendidos en 
esta categoría se centraban en el transporte sostenible. En el marco del objetivo estratégico MCC-4 del FMAM-5 
relativo al cambio climático, el centro de atención se amplió para incluir enfoques integrados para promover la 
eficiencia energética y las ciudades con bajo nivel de emisiones de carbono. 

40. El FMAM ha asignado a estos proyectos $274 millones (un promedio de $6 millones por proyecto). Este 
financiamiento se ha complementado con $2800 millones de cofinanciamiento (ver el cuadro 10). Este coeficiente de 
cofinanciamiento de 1 a 10,2 es el más alto de todas las esferas de actividad del FMAM puesto que estos proyectos 
suelen requerir inversiones en gran escala para el desarrollo de obras de infraestructura. El financiamiento para 
actividades relativas a los sistemas de transporte y urbanos sostenibles se iniciaron en 1999 y han aumentado 
constantemente desde entonces (gráfico 6). 
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Cuadro 11       
Financiamiento del FMAM y cofinanciamiento para 
fines de sistemas de transporte y urbanos sostenibles, 
por etapas 

Gráfico 6 
Financiamiento del FMAM y cofinanciamiento para 
fines de sistemas de transporte y urbanos sostenibles, 
por etapas 

Etapa Número de 
proyectos 

Financiamien
to del FMAM 
(en millones 

de $) 

Cofinanciamien
to (en millones 

de $) 

Fase 
experimental 
del FMAM 

2 9,9 2,0 

FMAM-1 0 0,0 0,0 
FMAM-2 8 33,7 30,3 
FMAM-3 13 89,4 847,5 
FMAM-4 21 116,6 1588,8 
FMAM-5, ej. de 
2011 2 24,8 335,6 

Total 46 274,3 2804,1 

Incluye todos los proyectos con componentes sobre sistemas de 
transporte y urbanos sostenibles, incluidos los clasificados como 
“Mixtos y otros”. Incluye $2,2 millones de financiamiento de varias 
esferas de actividad. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

41. El FMAM ha financiado proyectos de sistemas de transporte y urbanos sostenibles que encuadran en las 
siguientes categorías generales: 

• proyectos centrados en soluciones tecnológicas, como autobuses con pilas de combustible y vehículos 
eléctricos con tres ruedas; 

• proyectos que mejoran el sistema de transporte a escala urbana, ya sea mediante inversiones 
“independientes” (infraestructura del transporte público, infraestructura del transporte no motorizado 
[TNM]), o 

• estrategias urbanas integrales como la planificación urbana y del transporte, la gestión de la demanda de 
tráfico, la infraestructura del transporte público y la mejora de la flota, así como la infraestructura del TNM. 

 
Durante el FMAM-5 el alcance también abarca enfoques integrados para promover la eficiencia energética y las 
ciudades con bajo nivel de emisiones de carbono. 

42. Durante el FMAM-2, la cartera de proyectos del FMAM se centró en las soluciones tecnológicas. Desde el 
FMAM-3, el centro de atención se desplazó a las opciones de estrategias integrales (cuadro 12). Como consta en el 
cuadro 4, con el objetivo estratégico MCC-4 del FMAM-5. Transporte/Medio urbano se promoverán la eficiencia 
energética, y los sistemas de transporte y urbanos de un bajo nivel de emisiones de carbono al respaldarse la adopción y 
aplicación de marcos de políticas y reglamentarios de sistemas de transporte y urbanos sostenibles y al apoyarse el 
aumento de las inversiones en sistemas de transporte y urbanos de un menor nivel de emisiones de GEI.  
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Cuadro 12 
Financiamiento del FMAM para fines de sistemas de transporte y urbanos sostenibles, por etapas y por tipo (en 
millones de $) 

Etapa Estrategia 
integral 

Inversiones 
independientes 

Opciones 
tecnológicas Total 

Fase experimental 
del FMAM 9,9 0,0 0,0 9,9 

FMAM-1 0,0 0,0 0,0 0,0 

FMAM-2 6,7 3,2 23,8 33,7 

FMAM-3 80,1 2,9 6,3 89,4 

FMAM-4 103,5 5,0 8,1 116,6 
FMAM-5, ej. de 
2011 24,8 0,0 0,0 24,8 

Total 225,1 11,0 38,2 274,3 

Incluye todos los proyectos con componentes sobre sistemas de transporte y urbanos 
sostenibles, incluidos los clasificados como “Mixtos y otros”. Incluye $2,2 millones de 
financiamiento de varias esferas de actividad. 

 

 

43. La mayoría de las inversiones en sistemas de transporte y urbanos sostenibles ($252,3 millones de $274,3 
millones, o sea el 92%) han tenido lugar en África, Asia, y América Latina y el Caribe (ver el gráfico 7). 

Cuadro 13 
Distribución regional de las inversiones del FMAM en 
sistemas de transporte y urbanos sostenibles 

Gráfico 7 
Distribución regional de las inversiones del FMAM en 
sistemas de transporte y urbanos sostenibles, por nivel 
de financiamiento 

Región Número de 
proyectos 

Financiamiento 
del FMAM (en 
millones de $) 

Cofinanciamiento 
(en millones de 

$) 

África 8 39,4 490,8 
Asia 19 146,1 1953,3 

Europa oriental y 
Asia central 6 16,1 80,9 

América Latina y 
el Caribe 7 66,8 269,9 

Alcance regional 
y mundial 6 5,9 9,2 

Total 46 274,3 2804,1 

Incluye todos los proyectos con componentes sobre sistemas de transporte 
y urbanos sostenibles, incluidos los clasificados como “Mixtos y otros”. 
Incluye $2,2 millones de financiamiento de varias esferas de actividad. 

 

 

UTCUTS y Ordenación sostenible de los bosques/Reducción de las emisiones debidas a la deforestación 
y la degradación y programa de inversión (OSB/REDD-Plus) 

44. Desde su creación en 1991, el FMAM ha respaldado más de 340 proyectos y programas en materia de OSB, 
aunque los beneficios de mitigación del cambio climático por lo general no se reconocieron formalmente hasta el 
FMAM-4. En general, el FMAM ha asignado aproximadamente $1700 millones a iniciativas forestales, 
complementados con más de $5700 millones de cofinanciamiento. Históricamente, la mayoría de las inversiones del 
FMAM se destinaron a la conservación de los bosques para preservar la diversidad biológica, con proyectos destinados 
a objetivos relativos a la degradación de la tierra a partir de aproximadamente el año 2000. Los proyectos relativos a la 
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degradación de la tierra empezaron a incluir beneficios en materia de reservas de carbono. La creciente atención 
internacional prestada a los bosques por su potencial para mitigar el cambio climático llevó a la inclusión de UTCUTS y 
la OSB8

45. Si bien todos los proyectos de UTCUTS deben ser sostenibles, en el FMAM-5 la OSB se ha ampliado al 
programa de incentivos OSB/REDD-Plus, y con el incentivo de este programa se están promoviendo las sinergias de los 
proyectos relativos a varias esferas de actividad que producen beneficios múltiples para el medio ambiente mundial.  

 en la estrategia para la esfera de actividad relativa al cambio climático del FMAM-4. 

46. Como consta en el cuadro 4, con el objetivo estratégico MCC-5. UTCUTS del FMAM-5 se promoverá la 
conservación y el aumento de las reservas de carbono mediante la gestión sostenible de los bosques, al respaldarse la 
adopción de buenas prácticas de gestión en materia de UTCUTS, tanto dentro de las tierras forestales como en el paisaje 
en sentido más amplio y al apoyarse la recuperación y el aumento de las reservas de carbono de los bosques y las tierras 
no forestales, incluidas las turberas. 

47. El homogéneo programa de incentivos OSB/REDD-Plus, por valor de $250 millones, se creó con $100 millones 
provenientes del objetivo relativo a UTCUTS de la esfera de actividad de mitigación del cambio climático, junto con 
financiamiento de las esferas de actividad del FMAM sobre diversidad biológica y degradación de la tierra. Los 
proyectos de OSB/REDD-Plus se centran en actividades en todos los tipos de bosques, y tienen objetivos y 
financiamiento de por lo menos dos esferas de actividad del Sistema para la Asignación Transparente de los Recursos 
(SATR). Por cada $3 solicitado de las esferas de actividad del SATR, se puede solicitar otro $1 del programa de 
incentivos OSB/REDD-Plus para realizar actividades que tengan por finalidad los objetivos de OSB/REDD-Plus. En 
total, el FMAM puede proporcionar $1000 millones para financiar el programa OSB/REDD-Plus durante todo el 
FMAM-5. Se prevé que esta inversión movilizará un monto sustancial de financiamiento adicional de fuentes externas. 
Como se prevé que todos los proyectos de OSB/REDD-Plus incluyan beneficios en materia de mitigación del cambio 
climático, y a los fines de su comparación con los proyectos del FMAM-4, presentamos el informe sobre todos los 
proyectos de OSB/REDD-Plus, incluidos aquellos cuyo financiamiento básico de esferas de actividad tiene por objetivo 
obtener beneficios en materia de diversidad biológica y degradación de la tierra. 

48. Desde la creación del FMAM, la porción de la cartera de proyectos del FMAM relativos al cambio climático que 
corresponden a UTCUTS y OSB/REDD-Plus ha incluido 36 proyectos financiados con $166,2 millones, lo que equivale 
a un promedio de $4,6 millones por proyecto (ver el cuadro 14). Estos fondos se han complementado con $847 millones 
de cofinanciamiento, con un coeficiente medio de cofinanciamiento de 1 a 5,1. Aunque se han financiado pocos 
proyectos desde la fase experimental hasta el FMAM-3, el FMAM-4 fue la primera etapa en que se registró un volumen 
notable de financiamiento (ver el gráfico 8). 

 

                                                           
 
8 Aunque en el Plan de Acción de Bali se utiliza el término gestión sostenible de los bosques, el FMAM ha usado desde hace mucho 
la expresión ordenación sostenible de los bosques (OSB). 
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Cuadro 14 
Financiamiento del FMAM y cofinanciamiento para 
fines de UTCUTS y OSB/REDD-Plus, por etapas 

Gráfico 8 
Financiamiento del FMAM y cofinanciamiento para 
fines de UTCUTS y OSB/REDD-Plus, por etapas 

Etapa Número de 
proyectos 

Financiamient
o del FMAM 
(en millones 

de $) 

Cofinanciamient
o (en millones 

de $) 

Fase 
experimental del 
FMAM 

2 4,4 0,1 

FMAM-1 0 0,0 0,0 
FMAM-2 1 0,8 1,0 
FMAM-3 0 0,0 0,0 
FMAM-4 25 122,4 774,0 
FMAM-5, ej. de 
2011 8 38,6 72,0 

Total 36 166,2 847,0 

Incluye todos los proyectos con componentes de UTCUTS y 
OSB/REDD-Plus, incluidos los clasificados como “Mixtos y otros”. 
Incluye $88,2 millones de financiamiento de varias esferas de actividad.  

 

49. A nivel regional, casi la mitad de los proyectos de UTCUTS y OSB/REDD-Plus tienen lugar en América Latina 
y el Caribe, y alrededor de la quinta parte de ellos en cada una de las siguientes regiones: África y Asia (ver el cuadro 
15, y el gráfico 9). Todos los proyectos en Europa oriental y Asia central son del FMAM-5. La mayoría de los 
proyectos anteriores al FMAM-4 tuvieron lugar en África. 

Cuadro 15 
Distribución regional de las inversiones del FMAM en 
UTCUTS y OSB/REDD-Plus 

Gráfico 9 
Distribución regional de las inversiones del FMAM en 
UTCUTS y OSB/REDD-Plus, por nivel de 
financiamiento 

Región Número de 
proyectos 

Financiamiento 
del FMAM (en 
millones de $) 

Cofinanciamiento 
(en millones de 

$) 
África 7 32,3 51,8 
Asia 9 33,9 488,8 
Europa oriental y 
Asia central 3 17,2 43,1 

América Latina y 
el Caribe 15 76,3 255,5 

Alcance regional 
y mundial 2 6,6 7,9 

Total 36 166,2 847,0 

Incluye todos los proyectos con componentes de UTCUTS y OSB/REDD-
Plus, incluidos los clasificados como “Mixtos y otros”. Incluye $88,2 
millones de financiamiento de varias esferas de actividad. 
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50. En el primer año del FMAM-5, el FMAM ha combinado recursos de varias esferas de actividad y varios fondos 
fiduciarios para aportar un total de $108,8 millones a OSB/REDD-Plus y algunos proyectos de adaptación (del FECC y 
el FPMA) en el marco del Programa del Sahel y África Occidental en Apoyo de la Iniciativa de la Gran Muralla Verde, 
que abarca 12 países. Con el programa se ampliará la gestión sostenible de la tierra y los recursos hídricos en los 
paisajes tenidos en mira, lo que producirá múltiples beneficios para el medio ambiente mundial (BMAM) incluido el 
aumento de las reservas de carbono y beneficios climáticos. El programa también se vincula con objetivos de energía 
renovable. La sección 3 de la segunda parte contiene más información sobre esta iniciativa programática. 

51. Los proyectos del FMAM de UTCUTS abarcan y vinculan a paisajes, sectores económicos, y poblaciones y la 
tierra. Las actividades de UTCUTS incluyen el desarrollo de sistemas nacionales para medir y hacer el seguimiento de 
las existencias de carbono forestal y sus cambios, reducir la deforestación y la degradación, aumentar las zonas 
boscosas y adoptar buenas prácticas de gestión. En el primer año del FMAM-5, el financiamiento muestra la 
aplicabilidad generalizada de los recursos para UTCUTS y OSB/REDD-Plus (ver el cuadro 16). La combinación en los 
proyectos con objetivos de UTCUTS y otros objetivos relativos al cambio climático como la energía renovable y la 
eficiencia energética puede mejorar el acceso a la energía y reducir las emisiones derivadas del uso de la energía, y al 
mismo tiempo reducir la deforestación y aumentar las existencias de carbono en los bosques. El 20% del financiamiento 
para fines del clima en el cuadro 16 se orienta a objetivos distintos de UTCUTS. La combinación de objetivos de 
UTCUTS y objetivos relativos a otras esferas de actividad del FMAM, como la diversidad biológica y la degradación de 
la tierra, capta las sinergias de beneficios múltiples para el medio ambiente mundial, con más de la mitad del 
financiamiento destinado a estos otros beneficios. A través del financiamiento relativo a OSB/REDD-Plus se 
promueven otros objetivos. Los objetivos relativos a UTCUTS son comunes en los proyectos mejorados 
correspondientes al Programa de Pequeñas Donaciones (PPD), y alrededor del 20% del financiamiento proviene de 
UTCUTS. 

Cuadro 16 
Financiamiento del FMAM-5 para proyectos de UTCUTS, por enfoques y por tipo (ejercicio de 2011) 

Actividades 

UTCUTS, y 
mixtos 

 (en 
millones de 

$) 

UTCUTS, y 
mixtos 

relacionados 
con el PPD 

(en millones de 
$) 

Fondos de 
OSB/REDD-

Plus 
únicamente 

(en millones de 
$) 

Financiamiento 
de otras esferas 

de actividad  
(en millones de 

$) 

FECC/FPMA 
(en millones 

de $) 

Total 
(en millones 

de $) 

Proyecto 7,8 17,1 4,4 9,3  38,6 
Programa (Sahel y África 
occidental) 11,5  --- 18,5 57,9 21,0 108,8 

Total 19,3 17,1 22,9 67,2 21,0 147,4 
 

Los proyectos mixtos incluyen financiamiento para otros objetivos estratégicos. 

52. Entre julio de 2010 y junio de 2011, el FMAM siguió participando en varios foros internacionales centrados en 
REDD-Plus. Por ejemplo, el FMAM representó al Grupo de organizaciones internacionales del Fondo para Reducir las 
Emisiones de Carbono mediante la Protección de los Bosques (FCPF), integrado por 16 organismos multilaterales y 
regionales en las reuniones del Comité de Participantes y la Asamblea de Participantes en el FCPF. Además, el FMAM 
actuó como observador en las reuniones de la Junta de Políticas del Programa de colaboración de las Naciones Unidas 
para reducir las emisiones debidas a la deforestación y la degradación forestal en los países en desarrollo, las reuniones 
del Subcomité del Programa de Inversión Forestal, y está participando en la asociación REDD-Plus. En estos foros, el 
FMAM ha cumplido una función importante de promoción constante de la necesidad de generar beneficios múltiples 
para el medio ambiente en el marco de los programas y proyectos de REDD-Plus.  

53. El año pasado, a solicitud del FMAM, el Grupo Asesor Científico y Tecnológico (STAP) proporcionó productos 
de asesoría e información relativos a tres esferas. En septiembre de 2010, el STAP celebró un taller sobre el aumento de 
las reservas de carbono para asesorar acerca de la estimación del carbono en los proyectos de UTCUTS y todos los 
proyectos del FMAM de gestión forestal y de la tierra. Los resultados y recomendaciones del taller se publicaron en el 
taller titulado “Recommendations of the GEF-STAP Cross-Focal Area Workshop: Approaches to Address Carbon 
Benefit in the Context of Multiple Global Environmental Benefits in implementing the SFM/REDD+Program in GEF-
5” (Recomendaciones del taller sobre varias esferas de actividad del FMAM-STAP: Enfoques para abordar el aumento 
de las reservas de carbono en el contexto de la obtención de beneficios múltiples para el medio ambiente mundial con la 
ejecución del programa OSB/REDD-Plus en el FMAM-5). Este taller fue el primero en el que participaron las 
Secretarías del Convenio sobre la Diversidad Biológica (CDB), la CMNUCC, y la Convención de las Naciones Unidas 
de Lucha contra la Desertificación (CNULD), y en el que hicieron presentaciones en un taller del FMAM. 
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b. Logros alcanzados durante el período abarcado por el informe 

Principios rectores 

54. La formulación de la estrategia del FMAM-5 en la esfera de actividad de mitigación del cambio climático se 
basó en experiencias pasadas y se ajustó a tres principios, a saber: i) adhesión a la directriz de la Convención; ii) 
consideración de las circunstancias de los países receptores, y iii) eficacia en función de los costos en el logro de 
BMAM. En el quinto ciclo de reposición de recursos, el FMAM se está esforzando por lograr un impacto transformador 
al ayudar a los países receptores a avanzar en un rumbo de desarrollo con bajo nivel de emisiones de carbono mediante 
la transformación del mercado de tecnologías inocuas para el clima y ecológicamente racionales, e inversiones en 
dichas tecnologías. 

55. En decisiones recientes adoptadas por la CP se han impartido directrices al FMAM, sobre todo en las esferas de 
desarrollo y transferencia de TER y de UTCUTS. En la CP 13, se pidió al FMAM que elaborara un programa 
estratégico para aumentar el nivel de inversiones en la transferencia de tecnología para ayudar a los países en desarrollo 
a satisfacer sus necesidades de TER. La CP 14 celebró el programa de transferencia de tecnología presentado por el 
FMAM como un paso adelante con miras a aumentar el nivel de inversiones en la transferencia de tecnología a los 
países en desarrollo, y solicitó al FMAM que considerara la ejecución a largo plazo del programa estratégico sobre la 
transferencia de tecnología a fin de reducir las emisiones de GEI.  

56. La estrategia sobre el cambio climático del FMAM-5 brinda opciones para los países en distintas circunstancias 
para hacer frente a la mitigación del cambio climático, a la vez que se respalda el desarrollo sostenible. Como figura en 
el cuadro 4, los seis objetivos estratégicos de la estrategia para la mitigación del cambio climático del FMAM-5 son los 
siguientes: 

1) Promover la demostración, el uso y la transferencia de tecnologías novedosas de bajo nivel de emisiones de 
carbono. 

2) Promover la transformación del mercado de eficiencia energética en la industria y el sector de la construcción. 
3) Promover la inversión en tecnologías de energía renovable.  
4) Promover sistemas de transporte y urbanos eficientes desde el punto de vista energético y de un bajo nivel de 

emisiones de carbono. 
5) Promover la conservación y el aumento de las reservas de carbono mediante la gestión sostenible de 

UTCUTS. 
6) Respaldar las actividades de apoyo y el fortalecimiento de la capacidad. 

 

57. El primer objetivo se centra en las tecnologías novedosas en etapa de demostración o comercialización en el 
mercado, en la que el impulso tecnológico sigue siendo crucial. Los objetivos dos al cinco se centran en tecnologías 
disponibles comercialmente en el país pero que encaran obstáculos y exigen un estímulo del mercado para lograr una 
adopción y difusión generalizadas. El último objetivo tiene por fin respaldar las actividades de apoyo y el 
fortalecimiento de la capacidad en el marco de la CMNUCC. 

Logros 

58. Durante el período abarcado por el informe, ej. de 2011, que va del 1 de julio de 2010 al 30 de junio de 2011, el 
FMAM asignó $299,2 millones del Fondo Fiduciario del FMAM para 19 proyectos en la esfera de actividad del cambio 
climático, incluidos 18 PM y 1 PME (ver el cuadro 18). 

59. Estos proyectos movilizarán aproximadamente $2000 millones de cofinanciamiento de los Gobiernos de los 
países receptores, el sector privado, los organismos del FMAM, otros organismos multilaterales y bilaterales y ONG.  

60. Los 19 proyectos aprobados durante el período abarcado por el informe se distribuyen entre países de cuatro 
regiones distintas. De los 19 proyectos, 5 corresponden a Asia y el Pacífico, 4 a América Latina y el Caribe, 3 a África, 
y 5 a Europa y Asia central, en tanto que 2 son proyectos de alcance mundial y regional. 

61. De los 19 proyectos de mitigación del cambio climático, 2 proyectos se centran fundamentalmente en la 
eficiencia energética, 2 en la energía renovable, 1 en los sistemas de transporte y urbanos sostenibles, 4 en UTCUTS y 
OSB, y 2 en la transferencia de tecnología. Cada uno de estos proyectos también puede comprender componentes que 
hacen hincapié en otros objetivos estratégicos. Además, hay ocho proyectos que se clasifican como mixtos porque 
respaldan varios objetivos estratégicos. En el cuadro 17 se presenta un resumen del financiamiento para proyectos con 
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pormenores acerca del monto del financiamiento para cada objetivo estratégico relativo a la mitigación del cambio 
climático. 

 
Cuadro 17 
Financiamiento del FMAM-5 y cofinanciamiento para fines de los objetivos estratégicos relativos a la mitigación 
del cambio climático (ejercicio de 2011) 
 

Objetivo de la esfera 
de actividad Descripción 

Monto del 
FMAM 

(en millones de 
$) 

Cofinanciamiento 
(en millones de 

$) 

Total 
(en millones de 

$) 
MCC-1 Transferencia de tecnología 31,8 544,2 576,0 
MCC-2 Eficiencia energética 25,9 792,3 818,2 
MCC-3 Energía renovable 17,2 80,1 97,3 

MCC-4 
Sistemas de transporte y urbanos 
sostenibles 37,3 321,0 358,3 

MCC-5 UTCUTS 19,0 31,9 51,0 
MCC-6 Actividades de apoyo 0,0 0,0 0,0 
Total   131,2 1769,4 1900,7 
 
 
 
 

    
 

 
Gráfico 10 
Financiamiento del FMAM-5 y cofinanciamiento para fines de los objetivos estratégicos relativos a la mitigación 
del cambio climático (ejercicio de 2011) 
 

 

62. Con 15 de los 19 proyectos de mitigación del ejercicio de 2011, se respaldan objetivos de varias esferas de 
actividad con $118 millones de financiamiento por encima del monto con que se respaldan objetivos relativos a la 
mitigación del cambio climático.  
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63. La ejecución de 7 de los 19 proyectos tuvo lugar durante la Quinta Etapa Operacional del PPD, administrada por 
el PNUD. Dicha ejecución abarcó el programa general y proyectos específicos correspondientes a Bolivia, Costa Rica, 
India, Kenya, México y Pakistán. Con estos siete proyectos del ejercicio de 2011 se financiaron $176,1 millones, 
incluidas cuotas de los organismos, la administración de los proyectos y la preparación de estos; se respaldaron 
objetivos de mitigación del cambio climático con $38 millones, se apoyaron objetivos de varias esferas de actividad con 
$107 millones, y se atrajo un total de cofinanciamiento por valor de $166 millones. 

64. Los proyectos están distribuidos en los 10 organismos del FMAM. Al PNUD le corresponde la mayor 
proporción en cuanto a número de proyectos: 10 de los 19 proyectos aprobados corresponden al PNUD, incluidos siete 
proyectos de pequeñas donaciones. Le sigue el Banco Mundial (cinco proyectos), ONUDI (un proyecto), BID (un 
proyecto), y BERD (un proyecto). Hay un proyecto conjunto del BAsD y el PNUMA. 

65. Además del financiamiento de la ejecución de los proyectos, el FMAM presta asistencia a los países que reúnen 
las condiciones necesarias para formular y preparar proyectos coherentes con sus prioridades nacionales, incluidas las 
identificadas en sus comunicaciones nacionales. Durante el período abarcado por el informe, el FMAM proporcionó un 
total de $250 000 de donaciones para la preparación de 2 de los 19 proyectos de mitigación del cambio climático con 
cargo al Fondo Fiduciario del FMAM. 
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 Cuadro 18 
 Proyectos del FMAM-5 correspondientes al ejercicio de 2011 

Tamaño 
del 
proyecto 

Objetivo 
estratégico del 
FMAM 

Código 
de 
identifica
ción del 
proyecto País 

Organismo de 
ejecución Nombre del proyecto 

Financiamiento 
del FMAM 

 (en millones de $) 
Cofinanciamiento 
(en millones de $) 

PM Energía renovable 4493 China Banco Mundial Segunda etapa del Programa de Aumento de Aprovechamiento de las Fuentes 
Renovables de Energía de China 

30,0 444,1 

PM Eficiencia 
energética 

4348 Kazajstán BERD Reducción de las Emisiones de GEI a través de un Programa de Transformación 
de la Eficiencia del Uso de los Recursos para las Industrias de Kazajstán 

7,8 38,5 

PM Eficiencia 
energética 

4427 Federación de 
Rusia 

Banco Mundial Proyecto de Financiamiento de la Eficiencia Energética en Rusia 25,0 824,5 

PM Transferencia de 
tecnología 

4490 Nigeria Banco Mundial Utilización en Pequeña Escala del Gas Asociado 3,0 30,6 

PM Transferencia de 
tecnología 

4512 Alcance 
regional 

BAsD/PNUMA 
Proyecto Piloto de Red de Tecnología Climática y Centro de Financiamiento 
para Asia y el Pacífico 

10,0 60,0 

PM Sistemas del 
medio urbano y de 
transporte 
sostenibles 

4500 China Banco Mundial Proyecto del FMAM de Reducción de la Congestión y las Emisiones de 
Carbono en las Grandes Ciudades 

20,0 88,3 

PM UTCUTS, y OSB 4454 Jamaica BID Gestión Integrada de las Cuencas de los Ríos Yallahs y Hope  4,3 8,8 
PM UTCUTS, y OSB 4468 Belarús PNUD Concepto de Paisaje para la Gestión de Turberas a fin de generar Beneficios 

Ecológicos Múltiples  
3,0 10,5 

PM UTCUTS, y OSB 4332 Azerbaiyán PNUD Gestión Sostenible de la Tierra y los Bosques en el Paisaje del Gran Cáucaso  6,4 11,4 
PM Mixto 4488 China Banco Mundial Mecanismos de Energía Ecológica para una Ciudad con un Bajo Nivel de 

Emisiones de Carbono en Shanghai, China 
4,8 247,2 

PM Mixto 4469 Turquía PNUD Enfoque Integrado para la Gestión de los Bosques en Turquía, con 
Demostración en los Bosques de Alto Valor de Conservación de la Zona del 
Mediterráneo  

7,8 21,2 

PME Mixto 4514 Sudáfrica ONUDI Promoción de Cuestiones Ecológicas en la CP 17 de Durban  1,1 1,4 
     Subtotal de proyectos mayores 123,1 1786,5 
PM Energía renovable 4362 Kenya PNUD Quinta Etapa Operacional del PPD del FMAM en Kenya  5,5 5,5 
PM UTCUTS, y OSB 4353 México PNUD Quinta Etapa Operacional del PPD del FMAM en México 4,8 5,9 
PM Mixto 4380 Pakistán PNUD Quinta Etapa Operacional del PPD del FMAM en Pakistán 3,0 3,6 
PM Mixto 4382 Costa Rica PNUD Quinta Etapa Operacional del PPD del FMAM en Costa Rica 4,8 4,6 
PM Mixto 4383 India PNUD Quinta Etapa Operacional del PPD del FMAM en India 5,4 6,0 
PM Mixto 4481 Bolivia PNUD Quinta Etapa Operacional del PPD del FMAM en Bolivia 4,5 6,0 
PM Mixto 4329 Alcance 

mundial 
PNUD Quinta Etapa Operacional del PPD del FMAM 148,1 134,6 

     Subtotal del PPD 176,1 166,2 
     Total del FMAM-5, ejercicio de 2011 299,2 1952,7 
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2. Transferencia de tecnología 

66. La transferencia de TER ha sido un tema clave multisectorial para el FMAM desde su creación. La estrategia 
de mitigación del cambio climático del FMAM-5 promueve la transferencia de tecnología en varias etapas del ciclo 
de desarrollo de la tecnología, desde la demostración de tecnologías novedosas emergentes de bajo nivel de 
emisiones de carbono hasta la difusión de TER y prácticas probadas comercialmente. Análogamente, el marco de 
gestión basada en los resultados para el FECC y el FPMA incluye la transferencia y la adopción de tecnologías de 
adaptación como uno de los tres objetivos generales de los Fondos. Toda la cartera de proyectos del FMAM sobre el 
cambio climático puede caracterizarse como de respaldo a la transferencia de tecnología según la define el IPCC y el 
marco para la transferencia de tecnología reseñado por la CP.  

67. En el gráfico 11 se muestra cómo se vinculan los objetivos de mitigación del FMAM-5 a las distintas etapas 
de la transferencia de tecnología. La demostración y el uso de tecnologías novedosas con impactos significativos 
para la reducción de emisiones a largo plazo se respaldan en el marco del objetivo 1 (MCC-1). El uso y la difusión 
de tecnologías, a ser catalizadas por las inversiones del FMAM, encuadran en los objetivos 2 a 5 sobre mitigación. 
Los sectores prioritarios del FMAM-5 son los siguientes: eficiencia energética en la industria y el sector de la 
construcción (MCC-2); energía renovable (MCC-3); sistemas de transporte y urbanos (MCC-4), y gestión sostenible 
de UTCUTS (MCC-5). Las actividades de apoyo, como las evaluaciones de las necesidades de tecnología (ENT) y 
las comunicaciones nacionales, también proporcionan información sobre las prioridades a abordarse (MCC-6). 

Gráfico 11 
Estrategia del FMAM-5 de mitigación del cambio climático y transferencia de tecnología 

 

68. El FECC tiene un servicio de financiamiento específico para la transferencia de tecnología (FECC-B), que ha 
hecho contribuciones al Programa Estratégico de Poznan sobre la Transferencia de Tecnología. Además del FECC-
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energética en la industria y el sector de la 
construcción 
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Promover la conservación y el aumento de  
las reservas de carbono mediante la gestión  
sostenible de UTCUTS   
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B, la transferencia y la adopción de tecnologías de adaptación constituyen un objetivo estratégico del FPMA y el 
FECC, incluido el Programa de Adaptación del FECC (FECC-A).  

69. La transferencia de tecnología ha sido un componente importante de la mayoría de los proyectos y programas 
de adaptación financiados con cargo al FPMA y el FECC. Con dichos proyectos se ha respaldado, por ejemplo, la 
recuperación de humedales o manglares, el sustento de las playas, sistemas novedosos de riego, cultivos resistentes a 
la sequía, la infraestructura resistente al cambio climático y soluciones de alta tecnología para el registro de datos y 
sistemas de alerta. Además, muchos de los proyectos de adaptación han incluido técnicas para la gestión mejorada 
de prácticas locales. En consecuencia, el fortalecimiento de la capacidad, la concienciación pública y el apoyo a la 
incorporación de las estrategias de adaptación en el desarrollo económico local, el uso de la tierra y la planificación 
ambiental han sido componentes importantes de muchos proyectos. En el gráfico 12 se muestra cómo se vinculan 
los objetivos de adaptación del FMAM-5 a las distintas etapas de la transferencia de tecnología. 

Gráfico 12 
Estrategia del FMAM-5 de adaptación al cambio climático y transferencia de tecnología 

 

70. Durante el período abarcado por el informe, el Consejo del FMAM y el Consejo del FPMA/FECC han 
aprobado dos proyectos novedosos de transferencia de tecnología en la órbita del objetivo estratégico MCC-1 sobre 
el cambio climático del FMAM-5, con financiamiento del FMAM por valor de $12 millones, recursos del FECC por 
valor de $2 millones, y cofinanciamiento por valor de $120 millones.  

71. El Proyecto Piloto de Red de Tecnología Climática y Centro de Financiamiento para Asia y el Pacífico ha 
sido preparado en forma conjunta por el BAsD y el PNUMA para acelerar las inversiones de tecnología del clima en 
los países en desarrollo de la región de Asia y el Pacífico. Este proyecto novedoso es uno de los primeros proyectos 
de varios fondos fiduciarios, y recibe financiamiento del Fondo Fiduciario del FMAM para la mitigación así como 
del FECC para la adaptación. También se prevé que el proyecto genere el aprendizaje de enseñanzas que puedan 
ayudar a fundamentar el proceso en marcha para instrumentar el Mecanismo Tecnológico, especialmente el Centro y 
la Red de Tecnología del Clima, que es parte de los Acuerdos de Cancún. 
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a. Avances del Programa Estratégico de Poznan sobre la Transferencia de Tecnología 

72. En noviembre de 2008, el Consejo del FMAM y el Consejo del FPMA/FECC aprobaron el Programa 
Estratégico de Transferencia de Tecnología, que incluyó un servicio de financiamiento por valor de $50 millones 
con $35 millones del Fondo Fiduciario del FMAM y $15 millones provenientes del FECC. 

73. La CP 14 se mostró complacida con el Programa Estratégico del FMAM para la Transferencia de Tecnología 
(que pasó a denominarse Programa Estratégico de Poznan sobre la Transferencia de Tecnología) como un paso 
encaminado al aumento del nivel de inversiones en la transferencia de TER a los países en desarrollo, al mismo 
tiempo que reconoció la contribución que este programa podría hacer para incrementar las actividades de 
transferencia de tecnología en virtud de la Convención. En el Programa Estratégico de Poznan existen tres servicios 
de financiamiento en apoyo de la transferencia de tecnología, a saber: 1) ENT; 2) experimentación con proyectos 
prioritarios de tecnología vinculados con ENT, y 3) difusión de la experiencia del FMAM y TER demostradas 
efectivamente. 

74. En la decisión 2/CP.14 de la CP sobre el desarrollo y la transferencia de tecnologías se pidió al FMAM que 
informara a la CP 16 acerca del proceso seguido para realizar las actividades enumeradas a continuación y que 
presentara informes provisionales al OSE en sus períodos de sesiones 30.º y 31.º: 

• Iniciar sin tardanza y facilitar prontamente la preparación de proyectos para su aprobación y ejecución en 
el marco del programa estratégico. 

• Colaborar con los organismos del FMAM a fin de prestar apoyo técnico a los países en desarrollo para la 
preparación o actualización de sus ENT.  

• Examinar la aplicación a largo plazo del programa estratégico. 

75. De acuerdo con lo dispuesto en la decisión 2/CP.14, el FMAM presentó informes provisionales al OSE en 
sus períodos de sesiones 30.º y 31.º acerca de los progresos alcanzados en la ejecución del Programa Estratégico de 
Poznan sobre la Transferencia de Tecnología. 

76. Según las conclusiones del OSE en su 31.º período de sesiones (FCCC/SBI/2009/L.18), el FMAM presentó 
un informe sobre los progresos realizados en la ejecución de este programa al OSE en su 32.º período de sesiones. 
De acuerdo con la decisión 2/CP.14, el FMAM presentó un informe a la CP 16 acerca del proceso seguido para 
ejecutar el Programa Estratégico de Poznan.  

Proyectos piloto de transferencia de tecnología 

77. Conforme a la directriz de la decisión 2/CP.14 de la CP, la Dirección Ejecutiva del FMAM emitió en marzo 
de 2009 la invitación para la presentación de propuestas de proyectos piloto de transferencia de tecnología en el 
marco del servicio de financiamiento 2 del Programa Estratégico de Poznan, invitación que cerró en septiembre de 
2009. Se otorgó prioridad al financiamiento de 14 propuestas de proyectos piloto de transferencia de tecnología, 
incluidos 13 PM y 1 PME. En el período de la invitación para la presentación de propuestas sólo se recibió una 
propuesta de adaptación. Esta propuesta se financió junto con otras tres propuestas que incluían elementos de 
adaptación. 

78. El total de financiamiento del Fondo Fiduciario del FMAM y el FECC para 14 proyectos piloto ascendió a 
$58 millones, y el total de cofinanciamiento para estos proyectos asciende a más de $195 millones. 

79. A junio de 2011, los organismos del FMAM a cargo de la ejecución de los proyectos piloto de transferencia 
de tecnología habían informado acerca de la realización de progresos considerables en cuanto a la preparación de 
proyectos. La Dirección Ejecutiva ha ratificado tres proyectos, que están avanzando en la etapa de ejecución. Uno de 
los proyectos se canceló a pedido del organismo del FMAM, y está pendiente de volver a ser presentado al FMAM 
por otro organismo diferente. Una vez que se haya vuelto a presentar y haya sido aprobado por el Consejo del 
FMAM, este proyecto se volverá a incluir en la cartera de proyectos piloto del Programa Estratégico de Poznan. Las 
cifras que aparecen en el cuadro 19 corresponden a 13 proyectos que están en ejecución o preparación, y no incluyen 
el proyecto cancelado que está en vías de volver a ser presentado. 
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80. Las tecnologías tenidas en mira por estos proyectos para su desarrollo y transferencia son diversas y 
novedosas. Incluyen tecnologías de energía renovable (solar, de biomasa, eólica, de las olas, y de producción y 
almacenamiento de hidrógeno), eficiencia energética (material para aislamiento, y electrodomésticos eficientes y 
que no emiten hidrofluorocarburos), transporte (camiones “verdes”), compostaje, captura y almacenamiento de 
carbono derivado de la fermentación del azúcar, y riego por goteo a través de membranas (adaptación al cambio 
climático). Los proyectos provienen de 14 países de África, Asia, América Latina y el Caribe, y Europa y Asia 
central. 

Cuadro 19 
Distribución regional de las inversiones del FMAM en 
el Programa Estratégico de Poznan sobre la 
Transferencia de Tecnología 

Gráfico 13 
Distribución regional de las inversiones del FMAM en 
el Programa Estratégico de Poznan sobre la 
Transferencia de Tecnología, por nivel de 
financiamiento 

Región 
Número 

de 
proyectos 

Financiamiento 
del FMAM (en 
millones de $) 

Cofinanciamiento 
(en millones de $) 

África 2 5,3 40,3 
Asia 5 14,8 46,4 
Europa 
oriental y 
Asia central 

1 20,0 40,0 

América 
Latina y el 
Caribe 

4 12,3 60,1 

Alcance 
regional y 
mundial 

1 3,0 3,5 

Total 13 55,4 190,3 

Incluye todos los proyectos comprendidos en el Programa Estratégico 
de Poznan sobre la Transferencia de Tecnología. Incluye $10,0 
millones de financiamiento de varias esferas de actividad. Estas cifras 
no incluyen el proyecto cancelado que está en proceso de volver a 
presentarse.  

 

 

Evaluaciones de las necesidades de tecnología 

81. La idea del proyecto de ENT, en el marco del servicio de financiamiento 1 del Programa Estratégico de 
Poznan, fue aprobada por el Consejo del FPMA/FECC en abril de 2009. Sobre la base de esta idea del proyecto de 
ENT, el PNUMA, en su calidad de organismo del FMAM, preparó el documento completo del proyecto, que fue 
ratificado por la Dirección Ejecutiva del FMAM en septiembre de 2009. El PNUMA inició la ejecución del proyecto 
en octubre de 2009. 

82. El proyecto de ENT tiene por finalidad proporcionar apoyo financiero y técnico dirigido a prestar asistencia a 
entre 35 y 45 países en desarrollo para preparar o actualizar sus ENT en el marco del artículo 4.5 de la CMNUCC y 
prestarles apoyo para la preparación de planes de acción sobre tecnología. El proyecto pretende utilizar 
metodologías del manual actualizado de ENT, que está disponible desde mayo de 2010.  

83. Las principales esferas en que se han alcanzado progresos durante el período abarcado por este informe son 
las siguientes: 

• En octubre de 2010 se seleccionaron otros 21 países (segunda ronda). Ellos son Azerbaiyán, Bhután, 
Bolivia, Colombia, Cuba, Ecuador, El Salvador, Etiopía, Ghana, Kazajstán, Líbano, Mauricio, Mongolia, 
Nepal, República Democrática Popular Lao, República Dominicana, República de Moldova, Rwanda, Sri 
Lanka, Sudán y Zambia. Ellos se unen a los países de la primera ronda, que son Argentina, Bangladesh, 
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Camboya, Costa Rica, Côte d'Ivoire, Georgia, Guatemala, Indonesia, Kenya, Malí, Marruecos, Perú, 
Senegal, Tailandia y Viet Nam. De esa manera, el total de países participantes es de 36.  

• Siete países de la primera ronda han presentado informes preliminares de ENT en los que constan las 
tecnologías a las que se ha asignado prioridad.  

• La tercera reunión del Comité Directivo del Proyecto se celebró en noviembre de 2010 para evaluar el 
progreso del proyecto y analizar las próximas actividades.  

• En enero y febrero de 2011 se llevaron a cabo, en Asia, África y América Latina, talleres regionales sobre 
el fortalecimiento de la capacidad regional en los países de la primera ronda. El taller se centró en el 
análisis de los obstáculos y la formulación por los países de los planes de acción sobre tecnología; un 
producto fundamental que se prevé lograr con el proyecto es ayudar a los países a identificar las medidas 
de políticas y los proyectos adecuados para su posterior aplicación y ejecución.  

• Se está organizando la realización, entre junio y agosto de 2011, de talleres regionales sobre 
fortalecimiento de la capacidad regional en Asia, África y América Latina, los que se centran en el apoyo 
técnico y el proceso de participación de los interesados.  

• Durante el segundo trimestre de 2011 se organizaron misiones del PNUMA a los países de la segunda 
ronda y se ha discutido y finalizado con los países el memorando de entendimiento en el que constan los 
planes de trabajo.  

• El equipo de ejecución del PNUMA ha preparado materiales didácticos, una base de datos y un sitio web, 
con la colaboración de otros interesados y organismos pertinentes. Se han publicado tres guías como parte 
del apoyo técnico a los países.  

• Se ha publicado el primero de una serie de boletines (“TNA Newsletter” [Boletín de ENT]), que tiene por 
finalidad mantener informados a los países y otros interesados acerca del progreso del proyecto e 
intercambiar experiencias.  

84. La Secretaría del FMAM y el PNUMA cooperaron con la CMNUCC para organizar el Taller de la 
CMNUCC sobre ENT, que se celebró en Bonn (Alemania) del 1 al 2 de junio de 2011. Se proporcionó una 
actualización del proyecto de ENT en el contexto del Programa Estratégico de Poznan sobre la Transferencia de 
Tecnología. Se presentaron cinco de los informes de ENT de los países de la primera ronda. El PNUMA también 
participó en una mesa redonda sobre la función de las ENT en la acción reforzada para el desarrollo y la 
transferencia de tecnología en respaldo de las medidas de mitigación y adaptación. 

Difusión de las experiencias del FMAM en materia de transferencia de tecnología 

85. El FMAM también ha respaldado la difusión de las experiencias del FMAM y ha demostrado eficazmente las 
TER, en el marco del servicio de financiamiento 3 del Programa Estratégico de Poznan. La Secretaría del FMAM 
administra el proyecto con la colaboración de los pertinentes organismos del FMAM y otras partes interesadas. Las 
principales actividades y progresos realizados durante el período abarcado por este informe son los siguientes: 

• Reunión Ministerial sobre la Transferencia de Tecnología: Desafíos y oportunidades. Esta reunión se 
organizó el 20 de abril de 2011 con la colaboración del Gobierno de Francia que, en ejercicio de la 
presidencia del Grupo de los Veinte (G-20), ha procurado avanzar en materia de la transferencia de 
tecnología con miras a efectuar un aporte a las deliberaciones en curso para instrumentar los principales 
elementos de los Acuerdos de Cancún relacionados con la transferencia de tecnología. La reunión se 
convocó con la colaboración del Forum Francophone des Affaires. Los participantes fueron un número 
considerable de ministros, representantes de alto nivel de organizaciones internacionales incluidos la 
CMNUCC y los organismos del FMAM, así como instituciones privadas. En la reunión se trataron los 
desafíos y las oportunidades de la transferencia de tecnología, incluida la presentación de una propuesta 
piloto modelo para la creación y puesta en marcha de los centros regionales de tecnología del clima y una 
red con el apoyo del FMAM. El resumen de la reunión está disponible en el FMAM. 

• Folleto sobre la Ejecución del Programa Estratégico de Poznan para la Transferencia de Tecnología 9

                                                           
 
9 FMAM. 2010. Folleto sobre la Ejecución del Programa Estratégico de Poznan para la Transferencia de Tecnología. 
Disponible en: 

. 
En esta publicación se presenta el Programa Estratégico de Poznan sobre la Transferencia de Tecnología, 

http://www.thegef.org/. 

http://www.thegef.org/�
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y se proporcionan actualizaciones sobre la contribución del FMAM así como sobre los progresos 
alcanzados. En el documento también se presenta un panorama general del enfoque del FMAM-5 para 
promover la transferencia de tecnología. El folleto está disponible en idiomas español, francés e inglés.  

• Folleto sobre la Transferencia de tecnologías ambientalmente  racionales: Estudios de casos de la 
cartera de proyectos del FMAM sobre cambio climático 10

• Sitio web del FMAM sobre la transferencia de tecnología. El sitio web del FMAM se ha actualizado con 
información específica sobre la transferencia de tecnología, a la que puede accederse en: 
http://www.thegef.org/gef/TT. 

. Las inversiones del FMAM en la transferencia 
de tecnología han generado no sólo reducciones considerables de emisiones, sino también un cuerpo de 
conocimientos y enseñanzas aprendidas que está sirviendo de fundamento a las actividades actuales de 
transferencia de tecnología. En esta publicación se tratan algunas de las principales TER respaldadas por 
el FMAM hasta ahora, que abarcan las esferas de energía renovable, eficiencia energética, transporte 
sostenible y financiamiento novedoso. Los estudios de casos proporcionan la información básica, la 
descripción de los proyectos, la descripción de la tecnología, así como los resultados y efectos directos. 
Se identifican las características comunes de los proyectos eficaces de transferencia de TER a fin de servir 
de fundamento para proyectos futuros. 

• Evento paralelo de la CP 16, De la innovación a la transformación del mercado; la función del FMAM en 
la transferencia de tecnología. El FMAM organizó este evento paralelo el 2 de diciembre de 2010 y 
destacó la función que cumple el FMAM en la facilitación de la transferencia de tecnología, de la 
innovación a la transformación del mercado, para ayudar a hacer frente a los desafíos que plantea el 
cambio climático en lo que respecta tanto a su mitigación como a la adaptación a él. El evento se 
caracterizó por las experiencias nacionales en materia de actividades relativas a la transferencia de 
tecnología respaldadas por el FMAM en Egipto, Jordania y México. Además, en el evento se presentó el 
Programa de Largo Plazo para la Transferencia de Tecnología. 

b. Ejecución a largo plazo del Programa Estratégico de Poznan 

86. Los progresos alcanzados en virtud del Programa Estratégico de Poznan sobre la Transferencia de 
Tecnología, especialmente en materia de preparación de proyectos piloto y ENT, han puesto de relieve la necesidad 
de ir más allá de las prácticas actuales para catalizar inversiones en la transferencia de tecnología. 

87. El FMAM presentó un programa de largo plazo para la transferencia de tecnología a la CP en su 16.º período 
de sesiones, en respuesta a la decisión 2/CP.14. La presentación del FMAM comprendió los siguientes elementos 
para aumentar más las inversiones en TER en los países en desarrollo de acuerdo con la estrategia del FMAM-5 
sobre el cambio climático, y para aumentar las actividades de transferencia de tecnología en el marco de la 
Convención: 

• Apoyo a los centros de tecnología del clima y una red de tecnología del clima. 
• Experimentación con proyectos prioritarios de tecnología para promover la innovación y las inversiones. 
• Asociación entre los sectores público y privado para la transferencia de tecnología. 
• Evaluaciones de las necesidades de tecnología (ENT). 
• El FMAM como institución catalizadora de apoyo para la transferencia de tecnología. 

88. Los aspectos de largo plazo de la ejecución del Programa Estratégico de Poznan están reflejados en la 
estrategia del FMAM-5 sobre la mitigación del cambio climático y la estrategia de adaptación del FMAM, y se 
ajustan a ellas. El FMAM está bien ubicado y dispuesto a respaldar centros y redes de tecnología a nivel mundial, 
regional y nacional, de acuerdo con la directriz de la Convención, así como las prioridades de los países receptores 
de recursos del FMAM. El Proyecto Piloto de Red de Tecnología Climática y Centro de Financiamiento para Asia y 
el Pacífico, del BAsD y el PNUMA, es un ejemplo de dicho apoyo.  

                                                           
 
10 FMAM. 2010. Folleto sobre la Transferencia de tecnologías ambientalmente racionales: Estudios de casos de la cartera de 
proyectos del FMAM sobre cambio climático. Disponible en: http://www.thegef.org/. 

http://www.thegef.org/�
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89. El FMAM redoblará sus esfuerzos por promover la demostración, el uso y la transferencia de tecnologías 
tanto para la mitigación como para la adaptación. En cuanto a la mitigación, el FMAM se orientará específicamente 
a la experimentación de opciones novedosas y de bajo nivel de emisiones de carbono, así como a proyectos para el 
uso y difusión más amplios de tecnologías viables desde el punto de vista comercial. A fin de aumentar más la 
transferencia de tecnologías relativas a la adaptación, el FMAM planea poner en marcha el Programa de 
Transferencia de Tecnologías para la Adaptación en el marco de su programa de largo plazo, con sujeción a las 
contribuciones de los donantes al servicio de financiamiento B del FECC. 

90. El FMAM está dispuesto a financiar la preparación y actualización de las ENT durante el FMAM-5, 
especialmente en el caso de los países que no han recibido apoyo para las ENT del FMAM-4, de acuerdo con la 
directriz de la Convención.  

91. Los proyectos de transferencia de tecnología que el FMAM tiene en mira respaldar se refieren a las 
prioridades tanto de mitigación como de adaptación, y deben ser coherentes con las prioridades identificadas en las 
ENT, las comunicaciones nacionales u otros documentos sobre las políticas nacionales. 

92. Sobre la base de la experiencia anterior del FMAM y las enseñanzas aprendidas, podría establecerse una 
iniciativa para promover la asociación entre los sectores público y privado para la transferencia de tecnología a fin 
de respaldar la participación privada en dicha transferencia para aprovechar instrumentos financieros novedosos o 
modelos de actividad de uso y difusión de las tecnologías en los países en desarrollo. El FMAM podría tener en mira 
desarrollar más la idea de una plataforma, con la cual podría administrarse la cartera de proyectos de transferencia 
de tecnología. 
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3. Adaptación al cambio climático 

a. Reseña del apoyo prestado por el FMAM para fines de adaptación 

93. En calidad de mecanismo financiero de la CMNUCC, el FMAM desempeña una función clave para la 
financiación de la adaptación. En la estrategia operacional del FMAM de 1995 (GEF/C.6/3, septiembre de 1995) se 
afirma lo siguiente: “el objetivo estratégico global de las actividades sobre el cambio climático financiadas por el 
FMAM es respaldar medidas sostenibles que reduzcan los daños asociados al cambio climático disminuyendo el 
riesgo de cambio climático o los efectos adversos asociados con él. El FMAM financiará actividades previamente 
convenidas y de apoyo, mitigación y adaptación en los países receptores que reúnan las debidas condiciones”. Desde 
el inicio de su segunda reposición de recursos en 1998, el FMAM ha financiado seis iniciativas de alcance regional y 
mundial de la segunda etapa para fortalecer la capacidad de adaptación de los países vulnerables. Con un total de 
unos $27 millones en donaciones del FMAM, estos primeros programas ―como la Evaluación de los Efectos del 
Cambio Climático y la Adaptación, y Caribe: Planificación para la Adaptación al Cambio Climático― han sido 
instrumentales para preparar el terreno para inversiones posteriores en la adaptación. 

94. En 2001, en respuesta a la orientación proporcionada en los Acuerdos de Marrakech (CP.7, 2001), se puso en 
marcha la PEA como una asignación de $50 millones dentro del Fondo Fiduciario del FMAM. El objetivo de la 
PEA era reducir la vulnerabilidad y aumentar la capacidad de adaptación a los efectos adversos del cambio climático 
en las esferas de actividad del FMAM (GEF/C.27/Inf.10, octubre de 2005). En el marco de la PEA se aprobaron 26 
proyectos piloto novedosos y en una evaluación de 2010 se captaron las enseñanzas iniciales de la cartera de 
proyectos (GEF/ME/C.39/4, octubre de 2010). 

95. Como se han asignado plenamente los recursos de la PEA, el FMAM ahora administra el financiamiento para 
la adaptación únicamente a través del FPMA y el FECC. En respuesta a la directriz de la CMNUCC, se confió al 
FMAM la administración de los dos fondos en 2001 (Decisiones 5 y 7, CP.7). Si bien el FECC tiene cuatro servicios 
de financiamiento, la adaptación constituye la esfera prioritaria tanto para el FPMA como para el FECC. Al 30 de 
junio de 2011, el FPMA y el FECC habían movilizado $178,6 millones y $127.74 millones, respectivamente, para 
47 y 31 proyectos y programas. 

96. Los proyectos y programas respaldados por la PEA, el FPMA y el FECC se han diseñado teniendo en cuenta 
la información proporcionada en 189 comunicaciones nacionales y 45 PNAA financiados por el Fondo Fiduciario 
del FMAM y el FPMA, respectivamente. Estos proyectos están entre los primeros del mundo en convertir a las 
evaluaciones de la vulnerabilidad y las prioridades nacionales de desarrollo en medidas concretas para fortalecer la 
capacidad de adaptación al cambio climático en los principales sectores, como la agricultura y la seguridad 
alimentaria, la gestión de los recursos hídricos, la gestión de riesgos de desastres, la salud, el desarrollo de 
infraestructura y la gestión sostenible de los ecosistemas. Gracias a estos primeros pasos, los países en desarrollo 
están adquiriendo rápidamente experiencia acerca de cómo hacer frente a los efectos del cambio climático en 
algunas de las comunidades más pobres y más vulnerables del mundo. 
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Cuadro 20 
Financiamiento del FMAM para los pequeños Estados insulares en desarrollo y PMA para fines de 
adaptación al cambio climático 

 

Financiamiento del FMAM para los 
pequeños Estados insulares en 

desarrollo 
Financiamiento del FMAM para los 

PMA 

Etapa Número de 
proyectos 

Financiamiento 
del FMAM (en 
millones de $) 

Número de 
proyectos 

Financiamiento 
del FMAM (en 
millones de $) 

Fase 
experimental 
del FMAM 

0 0,0 0 0,0 

FMAM-1 0 0,0 0 0,0 
FMAM-2 0 0,0 0 0,0 
FMAM-3 3 9,1 5 15,9 
FMAM-4 14 69,4 38 149,7 
FMAM-5, ej. de 
2011 3 7,1 10 33,8 

Total 20 85,6 53 199,4 

Las cifras incluyen financiamiento de otras esferas de actividad en el caso de proyectos que abarcan 
varias esferas de actividad.  

97. A través de la PEA, el FPMA y el FECC, el FMAM ha reforzado considerablemente su dedicación a los 
pequeños Estados insulares en desarrollo y PMA. Al 30 de junio de 2011, el FPMA y el FECC habían respaldado 20 
proyectos y programas en 33 de los 38 pequeños Estados insulares en desarrollo, y 53 proyectos en 40 de los 48 
PMA. Durante el período abarcado por el informe, se aprobaron tres nuevos proyectos de adaptación para los 
pequeños Estados insulares en desarrollo y 10, para los PMA. 

98. El objetivo estratégico de la adaptación es prestar apoyo a los países en desarrollo para que adquieran 
capacidad para la adaptación al cambio climático mediante la promoción de medidas de adaptación tanto inmediatas 
como a largo plazo en las políticas, planes, programas, proyectos y acciones de desarrollo. Los esfuerzos redundarán 
en la disminución de las pérdidas económicas absolutas a nivel nacional ocasionadas por el cambio climático, 
incluida la variabilidad. El principal parámetro para medir el impacto será la tendencia de pérdida económica 
durante el período del proyecto y después de él como consecuencia del cambio climático, incluida la variabilidad. 
En el cuadro 21 se presentan los objetivos estratégicos y los resultados previstos. 

Cuadro 21 
Objetivos estratégicos y resultados previstos de la adaptación al cambio climático 

Objetivo de adaptación al cambio climático (ACC)  Resultados previstos 
ACC-1. Reducción de la vulnerabilidad: 
Reducir la vulnerabilidad los efectos 
adversos del cambio climático, incluida la 
variabilidad, a nivel local, nacional, 
regional y mundial 

Resultado 1.1: Incorporación de la adaptación en los marcos más 
amplios de desarrollo a nivel nacional y en zonas vulnerables 
específicas 
 
Resultado 1.2: Menor vulnerabilidad ante el cambio climático en 
sectores del desarrollo 
 
Resultado 1.3: Diversificación y fortalecimiento de los medios de 
subsistencia y las fuentes de ingresos de las personas vulnerables 
en zonas específicas 
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ACC-2. Aumento de la capacidad de 
adaptación: Aumentar la capacidad de 
adaptación para responder a los efectos del 
cambio climático, incluida la 
vulnerabilidad, a nivel local, nacional, 
regional y mundial  
 

Resultado 2.1: Más conocimientos y mejor entendimiento acerca 
de la variabilidad del clima y amenazas inducidas por el cambio 
climático a nivel nacional y en zonas vulnerables específicas 
 
Resultado 2.2: Fortalecimiento de la capacidad de adaptación para 
reducir los riesgos de pérdidas económicas inducidas por el clima  
 
Resultado 2.3: Fortalecimiento de la concienciación y el sentido de 
propiedad de los procesos de adaptación y reducción de los riesgos 
climáticos a nivel local  
 

ACC-3. Transferencia de tecnologías de 
adaptación: Promover la transferencia y la 
adopción de tecnologías de adaptación  
 

Resultado 3.1: Demostración, uso y transferencia efectivos de las 
pertinentes tecnologías de adaptación en zonas específicas 
 
Resultado 3.2: Condiciones más propicias para apoyar la 
transferencia de tecnologías relacionadas con la adaptación 
 

 

b. Fondo para los Países Menos Adelantados (FPMA) 

Logros desde su creación 

99. El FPMA se concibió para respaldar las necesidades especiales de los PMA en el marco de la CMNUCC con 
la prioridad de preparar y aplicar los PNAA. A fines del período abarcado por el informe, se habían aprobado 
$190,27 millones para proyectos y actividades de apoyo en cumplimiento de este mandato. Desde su creación, con 
el FPMA se ha financiado la preparación de 48 PNAA, de los cuales se terminaron 45, en tanto que los 3 restantes 
están en las etapas finales de preparación. Son 45 los países que han presentado oficialmente proyectos de aplicación 
de los PNAA para su aprobación por el Consejo del FPMA/FECC o la Dirección Ejecutiva del FMAM11

100. El FPMA ahora ha desplazado su centro de atención de la preparación a la aplicación de los PNAA. Los 
países y organismos del FMAM están adquiriendo rápidamente experiencia en convertir las prioridades de la 
adaptación en medidas concretas de adaptación en el terreno. Pese a las limitaciones de capacidad que encaran los 
PMA, ellos han surgido como pioneros de la integración de la capacidad de adaptación al cambio climático en las 
políticas y la planificación del desarrollo. En los últimos años, la Secretaría del FMAM ha logrado acelerar el acceso 
a los recursos del FPMA de acuerdo con la directriz de la CMNUCC. Los ciclos racionalizados de los proyectos, las 
directrices simplificadas para el acceso a los recursos, así como los seis talleres regionales para el Grupo de Expertos 
de los Países menos  Adelantados, representan mejoras tangibles al respecto. Asimismo, se han adoptado medidas 
para asegurar que los proyectos y programas, al igual que su seguimiento, se ajusten plenamente a los objetivos a 
nivel de la cartera de proyectos, a los resultados y los productos. En noviembre de 2010 se presentó al Consejo del 
FPMA/FECC un marco actualizado de GBR, y en marzo de 2011 se puso en marcha el Instrumento de Supervisión 
y Evaluación de la Adaptación (AMAT) (GEF/LDCF.SCCF.9/Inf.4, noviembre de 2010). En una estrategia sobre la 
gestión de los conocimientos, preparada para el Consejo del FPMA/FECC en mayo de 2011, se describen 
brevemente las maneras en que se recogerán, almacenarán, intercambiarán y aplicarán las enseñanzas y las buenas 
prácticas de una manera más coherente en toda la cartera de proyectos del FPMA/FECC 
(GEF/LDCF.SCCF.10/Inf.4, mayo de 2011). 

. Se han 
aprobado para su financiamiento 47 proyectos y programas correspondientes a 39 países por un total de $178,6 
millones y se han movilizado para ellos $826,43 millones de cofinanciamiento. En 33 de estos proyectos se ha 
iniciado la ejecución en el terreno, y se han generado beneficios reales en materia de adaptación para algunas de las 
comunidades más pobres y más vulnerables del mundo. Al 30 de junio de 2011, el FPMA había recibido promesas 
por valor de unos $415,5 millones. 

                                                           
 
11 Los PNAA se clasifican como actividades de apoyo. A los fines de esta sección, en el resumen de proyectos y programas no 
figuran las actividades de apoyo. 
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Cuadro 22 
Distribución regional de los proyectos y programas de 
adaptación en el marco del FPMA 

Gráfico 14 
Distribución regional de los proyectos y programas de 
adaptación en el marco del FPMA, por nivel de 
financiamiento 

Región 
Número 

de 
proyectos 

Financiamiento 
del FPMA  

(en millones de 
$) 

Cofinanciamiento 
(en millones de 

$) 

África 31 122,8 738,0 

Asia 14 48,9 73,4 
Europa 
oriental y 
Asia central 

0 0,0 0,0 

América 
Latina y el 
Caribe 

2 7,0 15,1 

Alcance 
regional y 
mundial 

0 0,0 0,0 

Total 47 178,6 826,4 

Incluye todos los PME y PM en el marco del FPMA y los programas 
conjuntos durante el período abarcado por el informe. Incluye $51,6 
millones de financiamiento de varias esferas de actividad.  

 

 
 
 
Cuadro 23 
Financiamiento del FPMA, por etapas 

Gráfico 15 
Financiamiento del FPMA, por etapas 

Etapa Número de 
proyectos 

Financiamient
o del FPMA  
(en millones 

de $) 

Cofinanciamient
o (en millones 

de $) 

Fase 
experimental del 
FMAM 

0 0,0 
 

FMAM-1 0 0,0 0,0 

FMAM-2 0 0,0 0,0 

FMAM-3 0 0,0 0,0 

FMAM-4 35 127,0 484,1 
FMAM-5, ej. de 
2011 12 51,6 342,3 

Total 47 178,6 826,4 

Incluye todos los PME y PM en el marco del FPMA y los programas 
conjuntos durante el período abarcado por el informe. Incluye $51,6 
millones de financiamiento de varias esferas de actividad.  
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101. Las conclusiones iniciales indican que el FPMA ha logrado centrarse en los sectores más vulnerables de los 
países receptores, especialmente la agricultura, la seguridad alimentaria y la gestión de los recursos hídricos. 
Además, el FPMA ha respaldado medidas de adaptación urgentes e inmediatas en materia de gestión de riesgos de 
desastres, gestión de zonas costeras, desarrollo de la infraestructura y salud. El primer informe anual de seguimiento 
del FPMA y el FECC (GEF/LDCF.SCCF.10/3, abril de 2011) revela que en las actividades respaldadas por el 
FPMA se han adoptado efectivamente enfoques comunitarios. Los proyectos del FPMA también han aumentado la 
capacidad de adaptación de los interesados a nivel nacional, regional y local a través de la incorporación en las 
políticas, la capacitación, la concienciación y la mejora de los sistemas de predicción meteorológica y alerta 
temprana. 

Logros del FPMA durante el período abarcado por el informe 

102. Durante el período abarcado por el informe se terminó otro PNAA (Nepal), con lo que el total de PNAA 
terminados es de 45. Los países que han terminado sus PNAA son los siguientes: Afganistán, Bangladesh, Benin, 
Bhután, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camboya, Chad, Comoras, Djibouti, Eritrea, Etiopía, Gambia, Guinea, 
Guinea-Bissau, Haití, Islas Salomón, Kiribati, Lesotho, Liberia, Madagascar, Malawi, Maldivas, Malí, Mauritania, 
Mozambique, Nepal, Níger, República Centroafricana, República Democrática del Congo, República Democrática 
Popular Lao, República Unida de Tanzanía, Rwanda, Samoa, Santo Tomé y Príncipe, Senegal, Sierra Leona, Sudán, 
Togo, Tuvalu, Uganda, Vanuatu, Yemen y Zambia. 

103. Entre el 1 de julio de 2010 y el 30 de junio de 2011 se aprobaron recursos del FPMA por valor de $51,62 
millones para 8 PM, 3 PME y 1 enfoque programático de varios fondos fiduciarios. Estos proyectos y programas 
permitirán movilizar aproximadamente $342,34 millones de cofinanciamiento de los Gobiernos de los países 
receptores, organismos del FMAM, otros organismos multilaterales y bilaterales, y ONG. Ver en el anexo 2 los 
resúmenes de los proyectos. De los 12 proyectos y programas aprobados durante el período abarcado por el informe, 
8 corresponden a África, 3 a Asia, y 1 a América Latina. 

104. Además, la Dirección Ejecutiva ratificó 12 PM por un total de $43,55 millones durante el período abarcado 
por el informe, con lo que se inició la ejecución y se generaron beneficios en materia de adaptación para algunas de 
las personas más vulnerables del mundo. Si se incluyen los proyectos aprobados en el periodo abarcado por el 
informe, el total de proyectos aprobados y ratificados por la Dirección Ejecutiva en el marco del FPMA fue de 
$178,6 millones al 30 de junio de 2011. 

105. Por primera vez, se aprobó un enfoque programático como parte de un programa conjunto de trabajo del 
FPMA/FECC presentado al Consejo del FPMA/FECC en mayo de 2011. El Programa del Sahel y África Occidental 
en Apoyo de la Iniciativa de la Gran Muralla Verde se diseñó para integrar las esferas de actividad del FMAM en 
los servicios de financiamiento para la adaptación a fin de proporcionar una variedad de BMAM en materia de 
adaptación. Conforme al enfoque programático, el FPMA aporta $16 millones a proyectos a nivel nacional en Chad, 
Etiopía, Malí y Togo, con miras a incorporar actividades para reducir la vulnerabilidad y aumentar la capacidad de 
adaptación a los efectos del cambio climático, incluida la variabilidad. 

c. Fondo Especial para el Cambio Climático (FECC) 

Logros desde su creación 

106. El FECC se creó en 2001 en el marco de la CMNUCC a fin de financiar actividades, programas y medidas 
relativas al cambio climático complementarios de los financiados con cargo a la esfera de actividad relativa al 
cambio climático del Fondo Fiduciario del FMAM y por fuentes bilaterales y multilaterales. Si bien el FECC tiene 
cuatro servicios de financiamiento, se otorgó máxima prioridad a la adaptación de acuerdo con la directriz de la 
CMNUCC (Decisión 5/CP.9). A fines del período abarcado por el informe, el FECC-A y proyectos seleccionados 
comprendidos en el Programa de Transferencia de Tecnología del FECC (FECC-B) habían movilizado $130,1 
millones para proyectos y programas de adaptación en países no incluidos en el anexo I. Se habían aprobado 32 
proyectos para su financiamiento, para los que se movilizaron $846 millones de cofinanciamiento. De ellos, se 
habían terminado 2 proyectos y se había iniciado la ejecución en el terreno de otros 17. El FECC continúa siendo la 
única fuente multilateral de financiamiento para la adaptación abierta a todos los países en desarrollo partes en la 
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CMNUCC. Al 30 de junio de 2011, el FECC-A había recibido promesas de fondos por valor de unos $217,8 
millones. A pesar de las recientes promesas considerables, la demanda de recursos del FECC-A sigue siendo 
superior a la oferta. 

107. Al igual que el FPMA, el FECC-A se ha beneficiado con directrices simplificadas para el acceso a los 
recursos así como con un marco coherente de GBR. El FECC-A representa una multitud de enfoques de adaptación 
en distintos escenarios regionales. El programa ha seguido centrándose en la agricultura, la seguridad alimentaria y 
la gestión de los recursos hídricos, pero las recientes aprobaciones también incluyen esfuerzos tendientes a la 
preparación de planes novedosos de seguro así como a la transferencia de tecnologías de adaptación. Se han 
aprobado nuevos proyectos equitativamente en todas las regiones del FMAM. 

 
Cuadro 24 
Distribución regional de los proyectos y programas de 
adaptación en el marco del FECC 

Gráfico 16 
Distribución regional de los proyectos y programas de 
adaptación en el marco del FECC, por nivel de 
financiamiento 

Región Número de 
proyectos 

Financiamiento 
del FECC (en 
millones de $) 

Cofinanciamiento 
(en millones de 

$) 

África 12 36,9 272,7 
Asia 10 45,9 394,0 
Europa oriental 
y Asia central 3 12,1 51,8 

América Latina 
y el Caribe 5 28,5 108,1 

Alcance regional 
y mundial 2 6,6 19,5 

Total 32 130,1 846,0 

Incluye todos los PME y PM en el marco del FECC y los programas 
conjuntos del período abarcado por el informe. Incluye $10,5 millones de 
financiamiento de varias esferas de actividad.  

 
 
Cuadro 25 
Financiamiento del FECC, por etapas 

Gráfico 17 
Financiamiento del FECC, por etapas 

Etapa 

Número 
de 

proyecto
s 

Financiamient
o del FECC 
(en millones 

de $) 

Cofinanciamient
o (en millones 

de $) 

Fase 
experimenta
l del FMAM 

0 0,0 0,0 

FMAM-1 0 0,0 0,0 
FMAM-2 0 0,0 0,0 
FMAM-3 1 1,1 1,6 
FMAM-4 22 93,0 592,8 
FMAM-5, 
ej. de 2011 9 36,0 251,7 

Total 32 130,1 846,0 

Incluye todos los PME y PM en el marco del FECC y los 
programas conjuntos del período abarcado por el informe. 
Incluye $10,5 millones de financiamiento de varias esferas de 
actividad.  
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108. Durante el período abarcado por el informe se puso en marcha una evaluación del FECC, y las principales 
conclusiones de esta estarán disponibles para la CP 17. 

Logros del FECC durante el período abarcado por el informe 

109. Durante el período abarcado por el informe, se aprobaron donaciones por valor de $35,98 millones del 
Programa de Adaptación del FECC (FECC-A) 12

110. Además, durante el período abarcado por el informe, la Dirección Ejecutiva ratificó tres PM por un total de 
$8,76 millones, con lo que comenzó su ejecución en el terreno. Incluidos los proyectos aprobados en el período 
abarcado por el informe, el total de proyectos de adaptación aprobados y ratificados por la Dirección Ejecutiva en 
virtud de los programas de adaptación y de transferencia de tecnología del FECC fue de $130,1 millones al 30 de 
junio de 2011. 

 para ocho PM y un enfoque programático de varios fondos 
fiduciarios. Estos proyectos y programas permitirán movilizar aproximadamente $251,67 millones de 
cofinanciamiento de los Gobiernos de los países receptores, organismos del FMAM, otros organismos multilaterales 
y bilaterales y ONG. Ver los resúmenes de los proyectos en el anexo 2. De los nueve proyectos y programas 
aprobados durante el período abarcado por el informe, tres corresponden a África, tres a Europa y Asia central, dos a 
Asia y uno a América Latina. 

111. Durante el período abarcado por el informe, el FECC-A hizo contribuciones a dos iniciativas de varios 
fondos fiduciarios. El fondo aportó $5 millones con destino a actividades de adaptación específicas para el país en 
Nigeria en el marco del Programa del Sahel y África Occidental en Apoyo de la Iniciativa de la Gran Muralla 
Verde. Además, el FECC respaldó componentes de transferencia y adopción de tecnologías de adaptación en el 
marco del Proyecto Piloto de Red de Tecnología Climática y Centro de Financiamiento para Asia y el Pacífico 
(PM). 

d. Fondo Fiduciario del FMAM. Prioridad Estratégica sobre Adaptación  

Evaluación de la PEA 

112. En una reciente evaluación independiente de la PEA (GEF/ME/C.39/4, octubre de 2010) se concluye que los 
proyectos respaldados por la iniciativa lograron integrar la capacidad de adaptación al cambio climático en varias 
esferas de actividad del FMAM. En particular, la PEA respaldó medidas útiles en todo caso que generaron 
beneficios múltiples para la adaptación, el medio ambiente mundial y el desarrollo. La PEA representa un paso 
importante con miras a incorporar la adaptación en el Fondo Fiduciario del FMAM, aunque se reconoce que se 
necesitan más medidas para asegurar que todos los BMAM que se derivan de los proyectos y programas del FMAM 
en todas sus esferas de actividades incluyan la capacidad de adaptación al cambio climático. 

Logros desde su creación 

113. Según las directrices de la CMNUCC, la PEA se diseñó para respaldar “proyectos piloto o de demostración 
con la finalidad de mostrar cómo las actividades de planificación y evaluación de la adaptación pueden traducirse en 
la práctica en proyectos que proporcionen beneficios reales, y pueden integrarse en la política nacional y la 
planificación del desarrollo sostenible sobre la base de la información proporcionada en las comunicaciones 
nacionales o en estudios nacionales profundos, incluidos los PNAA” (Decisión 6/CP.7, 2001). Todos los proyectos 
financiados en virtud de la PEA tienen el doble propósito de satisfacer las necesidades locales de adaptación y 
generar BMAM (GEF/C.27/Inf.10, octubre de 2005). 

                                                           
 
12 Los cuatro servicios de financiamiento son los siguientes: a) adaptación al cambio climático; b) transferencia de tecnología; c) 
energía, transporte, industria, agricultura, silvicultura y gestión de desechos, y d) diversificación de la economía. Hasta la fecha 
solo se ha proporcionado financiamiento para la adaptación y la transferencia de tecnología, que se seleccionaron como las 
esferas prioritarias del fondo (decisión 5/CP.9). 
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114. Con 26 proyectos por valor de $48,35 millones y $777 millones de cofinanciamiento, que abarcan a 54 países 
de todo el mundo, la PEA ha sido una iniciativa novedosa, y con la que se financiaron algunos de los primeros 
proyectos concretos de adaptación del mundo y se aplicaron medidas para reducir la vulnerabilidad y aumentar la 
capacidad de adaptación de las comunidades y los ecosistemas de los que ellas dependen. La cartera de proyectos de 
la PEA comprende una enorme diversidad de regiones, sectores, temas, enfoques y esferas de actividad del FMAM, 
que reportan de esa manera un cúmulo de enseñanzas y buenas prácticas. Dichas enseñanzas no sólo servirán de 
fundamento a la programación futura en el marco del Fondo Fiduciario del FMAM, sino también a los esfuerzos 
mundiales por luchar contra los efectos del cambio climático en los medios de vida y el medio ambiente. En algunos 
casos la PEA hizo aportes importantes con miras a integrar la adaptación en las políticas y la planificación del 
desarrollo. Los 26 proyectos se distribuyen regionalmente: tres en África; nueve en Asia; cuatro en Europa oriental y 
Asia central; cinco en América Latina y el Caribe, y cinco proyectos son de alcance mundial/regional. 

115. A fin de catalizar la acción en materia de adaptación a nivel local y comunitario, el Consejo del FMAM 
aprobó encauzar el 10% de los recursos de la PEA hacia actividades comunitarias valiéndose del PPD como 
mecanismo de entrega (documento GEF/C.23/Inf.8/Rev.1, mayo de 2004). El Programa  de adaptación basada en la 
comunidad respalda medidas concretas de adaptación en 10 países, todas diseñadas y aplicadas por las comunidades 
locales, a través de pequeñas donaciones ajustadas a los programas de los países. Al mismo tiempo que aumenta 
directamente la capacidad de adaptación y reduce la vulnerabilidad de las comunidades locales, el Programa  de 
adaptación basada en la comunidad genera enseñanzas, buenas prácticas e innovaciones para su intensificación a 
nivel nacional e internacional. 

116. La Secretaría del FMAM sigue administrando la cartera de proyectos de la PEA, de los cuales se han 
terminado 2, 13 están actualmente en etapa de ejecución, en tanto que 11 están en etapa de preparación. 

4. Otras iniciativas durante el período abarcado por el informe 

117. Además de las actividades explicadas antes, el FMAM ha emprendido muchas iniciativas para generar 
BMAM en materia de cambio climático. En las siguientes secciones se explica lo que se ha hecho durante el período 
abarcado por el informe. 

a. Río+20  

118. El FMAM cumple una función singular y destacada en relación con las convenciones de Río, y ha ejercido un 
impacto mensurable durante más de 20 años a través del financiamiento incremental en forma de donaciones para 
los países en desarrollo que se esfuerzan por cumplir con los compromisos internacionales en materia de medio 
ambiente. En la actualidad, habida cuenta de la posición del FMAM en calidad de mecanismo financiero de la 
CMNUCC así como del CDB y la CNULD, la Secretaría compartirá este cúmulo de experiencias durante la 
Conferencia Río+20, que se celebrará en Río de Janeiro del 4 al 6 de junio de 2012.  

119. Con ocasión de este acontecimiento histórico, el FMAM compartirá las enseñanzas que ha aprendido en las 
dos últimas décadas para ayudar a los encargados de la formulación de políticas a basarse en las experiencias 
pasadas para configurar el futuro programa mundial de desarrollo sostenible. Las actividades impulsadas por el 
FMAM son las siguientes: 

• Enseñanzas aprendidas de la inversión en las comunicaciones nacionales y otras actividades de las 
convenciones de Río. El FMAM realizará un examen de los avances logrados durante los últimos 20 años 
en el marco de las convenciones de Río, prestando especial atención a las prioridades fundamentales 
identificadas en las comunicaciones nacionales en virtud de la CMNUCC y los informes nacionales de 
otras convenciones de Río.  

• Iniciativa de 20 Proyectos en el Curso de 20 Años. La Secretaría del FMAM coordinará un análisis 
retrospectivo para revelar las principales enseñanzas aprendidas durante la historia de la Secretaría. Esto 
incluirá 20 estudios de casos de sus proyectos e iniciativas más significativos e ilustrativos desde su 
creación, que se incorporarán en una publicación que brindará ideas a los interesados de Río+20 que están 
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analizando promover una economía ecológica para el futuro.  

Veinte años atrás se contaba con poca experiencia en materia de financiamiento de la protección del 
medio ambiente mundial. Aunque el FMAM ha actuado como agente catalizador de muchos éxitos, el 
mundo en la actualidad es mucho más complejo que hace 20 años. Muchos de los desafíos que ahora 
encaramos no estaban en la esfera del medio ambiente mundial en 1992, y muchos otros están mostrando 
tendencias cada vez más negativas. Como las tendencias ambientales negativas interactúan cada vez más, 
casi con certeza habrá sorpresas que el FMAM aún no ha contemplado. Las experiencias del FMAM, sus 
asociados y países, tanto donantes como receptores, han creado un sólido historial del que se puede partir. 
Esta publicación, en que se aprovechará esta rica base de conocimientos, constituirá un recurso valioso 
para los encargados de la formulación de las políticas y especialistas convocados en Río+20 y en los años 
venideros. 

• Publicación sobre eficiencia energética. El FMAM publicará un estudio exhaustivo sobre los impactos de 
los proyectos de eficiencia energética que ha financiado, incluida una contabilización exacta de las 
toneladas de emisiones de gases de efecto invernadero mitigadas gracias a estas inversiones del FMAM, 
así como el número y los tipos de tecnologías transferidas a raíz de estos proyectos del FMAM. El fondo 
llevará a cabo esta actividad con el apoyo y la coordinación de la Oficina de Evaluación del FMAM (OE 
del FMAM), los organismos del FMAM y los países.  

• Contribución del STAP. El STAP caracteriza al FMAM como único. Como paso preparatorio para 
Río+20, la Secretaría del FMAM y el STAP organizarán una presentación en la conferencia titulada “El 
Planeta bajo Presión”, que se celebrará en marzo de 2012 en Londres y que tiene por objeto proporcionar 
un aporte científico a los líderes mundiales y responsables de adoptar las decisiones antes del evento de 
Río. La Secretaría del FMAM y el STAP también están investigando la posibilidad de celebrar un foro 
científico al margen de la Cumbre Río+20, que posiblemente se denominará: Ciencia de los Bienes 
Comunes Mundiales.  

• Resumen de los estudios sobre los resultados. La OE del FMAM realizará una síntesis de las pruebas de 
evaluación derivadas de los cuatro estudios sobre los resultados globales realizados en la historia del 
fondo en lo que respecta a su pertinencia, eficacia y eficiencia para responder a los objetivos de la 
Cumbre para la Tierra y las convenciones de Río, y en respaldo de las prioridades de desarrollo sostenible 
de los países. 

120. A fin de aumentar el impacto de la Cumbre Río+20, el FMAM también continuará organizando actividades 
conjuntas con los asociados de las Naciones Unidas con respecto a los objetivos de las convenciones de Río.  

b. Uso novedoso de varios fondos fiduciarios 

121. En mayo de 2011, el Consejo del FMAM aprobó un proyecto y una iniciativa programática que hacen uso de 
los recursos del Fondo Fiduciario del FMAM así como del FPMA y el FECC. Esta fue la primera vez en la historia 
del FMAM en que se aprobaron proyectos o programas para su financiamiento con recursos de varios fondos 
fiduciarios para abordar prioridades tanto de mitigación como de adaptación. Este uso novedoso de varios fondos 
fiduciarios obedece al empeño de FMAM en adaptarse, de modo que el FMAM pueda satisfacer las necesidades de 
adaptación y de mitigación de los países de manera coordinada y flexible.  

122. El BAsD y el PNUMA están empezando la ejecución del Proyecto Piloto de Red de Tecnología Climática y 
Centro de Financiamiento para Asia y el Pacífico con $10 millones del Fondo Fiduciario del FMAM y $2 millones 
del FECC. El proyecto total, incluidos $75 millones de cofinanciamiento, es de un valor de $87 millones. Con el 
proyecto se procuran acelerar las inversiones en tecnología del clima en los países en desarrollo de la región de Asia 
y el Pacífico. En la sección 2 de la primera parte se presenta información adicional. 

123. El Banco Mundial se está encargando de la ejecución del Programa del Sahel y África Occidental en Apoyo 
de la Iniciativa de la Gran Muralla Verde con $87,8 millones del Fondo Fiduciario del FMAM, $16 millones del 
FPMA, y $5 millones del FECC. Con este programa se respalda la aplicación de una visión impulsada por los países 
para la gestión integrada de los recursos naturales con miras a lograr un desarrollo sostenible y con capacidad de 
adaptación al cambio climático en la región del Sahel. En la sección 3 de la segunda parte se presenta más 
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información sobre esta iniciativa programática. 

124. Esta fue la primera vez en la historia del FMAM en que se aprobaron proyectos o programas para su 
financiamiento con recursos de varios fondos fiduciarios para abordar prioridades tanto de mitigación como de 
adaptación. 

c. Avances de las reformas del FMAM 

125. Al término de las negociaciones para el FMAM-5 en mayo de 2010, se llegó a un acuerdo acerca de las 
recomendaciones de políticas que se aplicarían durante el FMAM-5. El conjunto de medidas de la reposición fue 
aprobado por el Consejo del FMAM en una sesión especial del Consejo celebrada en Uruguay en mayo de 2010, y 
ratificado por la Cuarta Asamblea del FMAM, también celebrada en Uruguay en mayo de 2010.  

126. Una reforma fundamental que se realizó antes de la reposición fue la evolución del Marco de Asignación de 
Recursos del FMAM, que pasó a ser el SATR, con las siguientes características principales: i) todos los países 
tienen distintas asignaciones indicativas en las esferas de diversidad biológica, cambio climático y degradación de la 
tierra; ii) si un país reúne las condiciones para recibir financiamiento del FMAM en las tres esferas de actividad, se 
le asignan por lo menos $4 millones durante el FMAM-5; iii) flexibilidad total para los países con asignaciones 
agregadas de hasta $7 millones para combinar las asignaciones de todas las esferas de actividad; iii) ligera 
flexibilidad en la programación de las esferas de actividad para los países con asignaciones totales superiores a los 
$7 millones; iv) recursos disponibles fuera del SATR para prestar apoyo a los países a fin de  cumplir con sus 
obligaciones de presentación de informes a los respectivos convenios y convenciones.  

127. Además de la reforma antes mencionada del sistema de asignación de recursos, actualmente están 
introduciéndose varias reformas fundamentales más, acordadas como parte de las negociaciones relativas a la 
reposición de recursos, a saber: 

• El suministro de recursos a través del acceso directo para que los países realicen actividades de 
formulación de la cartera de proyectos a nivel nacional como base de la programación de los recursos del 
FMAM, aprobado por el Consejo del FMAM en junio de 2010. 

• El suministro de recursos a través del acceso directo para que los países preparen las comunicaciones 
nacionales, los informes nacionales y otras actividades de apoyo en virtud de sus obligaciones 
fundamentales estipuladas en los distintos convenios y convenciones, aprobado por el Consejo en junio de 
2010. 

• La reforma del Programa de Apoyo a los Coordinadores en los Países, por ser aplicada por la Secretaría 
del FMAM, como plataforma integrada para proporcionar apoyo a los países receptores a fin de fortalecer 
la coordinación y el sentido de propiedad a nivel nacional y para una mayor concienciación acerca del 
FMAM. 

• La organización de los talleres de participación ampliada, para mantener a los coordinadores nacionales 
del FMAM, los coordinadores de los convenios y convenciones, incluido el coordinador de la CMNUCC 
y otros interesados principales, como la sociedad civil, al tanto de las estrategias, políticas y 
procedimientos del FMAM y para promover la coordinación de la programación del FMAM a nivel 
nacional. 

• La ampliación de la asociación del FMAM para incluir más entidades en la red del FMAM, como ONG y 
entidades nacionales competentes que cumplan con las normas fiduciarias mínimas del FMAM, como las 
salvaguardas sociales y ambientales. En su reunión de mayo de 2011, el Consejo del FMAM aprobó una 
experiencia piloto para empezar la aplicación inmediata a fin de incorporar a 10 entidades más en la 
asociación del FMAM. El Consejo indicó claramente una prioridad para las entidades nacionales, y exigió 
que por lo menos cinco entidades nacionales estén acreditadas y sean admitidas en la asociación del 
FMAM antes de la inclusión de otros tipos de entidades. 

• La reforma del ciclo de los proyectos del FMAM, a fin de que se abandone el proceso de aprobación de 
dos etapas por el Consejo para pasar a seguir un proceso de aprobación de una sola etapa, y para reducir 
el tiempo de preparación de 22 meses en el FMAM-4 a 18 meses en el FMAM-5, aprobada en junio de 
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2010. 

• El perfeccionamiento y la racionalización de la aprobación programática a través del esbozo de dos tipos 
generales de enfoques programáticos, aprobados en junio de 2010. 

• La aclaración de las funciones y responsabilidades de las distintas entidades del FMAM, aprobada por el 
Consejo en mayo de 2010. 

• El aumento de la participación de los convenios y convenciones en la red del FMAM a través del 
establecimiento de modalidades establecidas con más claridad para las consultas y la cooperación, 
aprobado por el Consejo en mayo de 2011. 

• La aplicación del plan de trabajo de la GBR del FMAM, aprobada por el Consejo en noviembre de 2010, 
integrada por los siguientes cinco componentes:  

a) Crear y poner en marcha un proceso de examen anual de seguimiento para el FMAM-5. 
b) Actualizar e integrar el seguimiento de la cartera de proyectos en el Sistema de Información sobre la 
Gestión de los Proyectos (SIGP).  
c) Elaborar instrumentos para mejorar el seguimiento de la cartera de proyectos. 
d) Formular y aplicar una estrategia de gestión de los conocimientos. 
e) Establecer y formular directrices internas sobre la GBR y la gestión de los conocimientos del FMAM.  

Relación con las organizaciones de la sociedad civil 

128. Las negociaciones relativas al FMAM-5 pusieron de relieve la función positiva e influyente que cumplen las 
organizaciones de la sociedad civil (OSC) dentro del FMAM, incluso en lo que respecta a la formulación de 
políticas, el diseño de los proyectos y programas, y la ejecución de los proyectos. En noviembre de 2010, el Consejo 
aprobó una estrategia para la participación de las OSC a fin de fortalecer la cooperación con estas organizaciones a 
nivel local, así como procurar el aporte más eficaz a las políticas y los programas del FMAM de las OSC asociadas. 
El FMAM ha publicado El FMAM de la A a la Z. Guía del Fondo para el Medio Ambiente Mundial para las 
organizaciones de la sociedad civil13

129. A nivel de las políticas, la Secretaría del FMAM ha estado logrando la participación bastante activa de las 
OSC. La Secretaría del FMAM sostuvo consultas productivas con OSC en la CP 16 de la CMNUCC. La 
participación de las OSC en el contexto de las consultas previas a la reunión del Consejo continúa a ritmo rápido. Se 
prestó apoyo financiero a 30 representantes de OSC para asistir a las reuniones del Consejo del FMAM de 
noviembre de 2010.  

, donde se proporciona información actualizada y orientación para las OSC con 
respecto a las políticas del FMAM relativas a las oportunidades de participación pública y asociación. El FMAM 
también ha venido promoviendo una mayor interacción entre las OSC y los coordinadores de operaciones del 
FMAM, así como los grupos representados en el Consejo. Los coordinadores de operaciones deben reunirse con los 
miembros de la red de ONG del FMAM y otros representantes de la sociedad civil una vez por año. La Secretaría ha 
venido asegurando que estas reuniones se planeen como parte de los programas de trabajo de los coordinadores de 
operaciones que reciben respaldo del Programa de Apoyo a los Coordinadores en los Países. Asimismo, se exige que 
por lo menos un representante de una OSC por país asista a cada taller de participación ampliada, y el Programa de 
Apoyo a los Coordinadores en los Países suministra apoyo financiero al efecto. Hasta la fecha han participado más 
de 50 OSC en los talleres de participación ampliada.  

130. El PPD del FMAM sigue proporcionando considerable apoyo a las OSC. En 2009, el Consejo acordó un 
enfoque para mejorar los programas del PPD para los países conforme a tres categorías principales. El acceso a 
financiamiento para los programas para los países difiere por categoría, en la primera categoría se obtiene acceso 
prioritario a los fondos básicos, en la segunda se obtiene menor acceso a los fondos básicos pero mayor acceso a la 
asignación de fondos según el SATR, y la tercera (programas mejorados para los países) está financiada plenamente 
por los PM respaldados por las asignaciones del SATR. Seis países presentaron fichas de identificación de los 
proyectos para sus programas mejorados del PPD para los países en el programa de trabajo entre sesiones de marzo 
                                                           
 
13 FMAM. 2011. El FMAM de la A a la Z. Guía del Fondo para el Medio Ambiente Mundial para las organizaciones de la 
sociedad civil. Disponible en: http://www.thegef.org/gef/AZ_CSO 
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de 2011, y otras dos fueron presentadas y aprobadas en el programa de trabajo de mayo de 2011.  

d. Comunicaciones nacionales 

131. El FMAM sigue proporcionando financiamiento para cubrir el costo total de las comunicaciones nacionales. 
El FMAM accedió a todas las solicitudes de respaldo a las comunicaciones nacionales. El FMAM ha reservado 
recursos, para que todos los países puedan obtener hasta $500 000 para las comunicaciones nacionales. Estos 
recursos son independientes de las asignaciones del SATR para los países. El FMAM ha ampliado sus opciones para 
que los países accedan a recursos para las comunicaciones nacionales. Ahora hay cuatro opciones. En la primera, los 
países pueden trabajar con el organismo del FMAM de su elección. En la segunda, los países pueden ser parte del 
programa general del PNUMA para las comunicaciones nacionales. En la tercera, los países pueden acceder a 
recursos por valor de hasta $500 000 de la Secretaría del FMAM mediante acceso directo. Los recursos para acceso 
directo no provienen de la asignación del SATR para el país. Por último, en la cuarta, los países que deseen realizar 
PM y requieran recursos adicionales pueden usar su asignación del SATR. 

132. A junio de 2011, 143 Partes no incluidas en el Anexo I habían recibido financiamiento para la preparación de 
sus comunicaciones nacionales a la CMNUCC. En el período abarcado por el informe, las 19 Partes (Armenia, 
Azerbaiyán, Argelia, Brasil, Colombia, Malasia, Tailandia, Líbano, Indonesia, Madagascar, Mongolia, Marruecos 
Nicaragua, Perú, Siria, Turkmenistán, Viet Nam, Senegal y Uruguay) han presentado comunicaciones nacionales a 
la CMNUCC. Todos los proyectos de comunicaciones nacionales, que actualmente están en etapa de ejecución, se 
encuentran en distintas etapas de progreso. Según el estado de situación presentado por los organismos de ejecución 
del FMAM en marzo de 2011, alrededor de 65 países informaron acerca de su intención de presentar sus 
comunicaciones nacionales antes de fines de 2011. Los pormenores por país constan en el anexo 3. El FMAM 
presentará una adición a su informe a la CP 16, preparada en colaboración con el PNUD y el PNUMA, donde se 
pone a la CP al tanto del estado de las comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I, así como 
la fecha aproximada de presentación a la CP. 

Asistencia adecuada a las Partes no incluidas en el anexo I para formular y elaborar las propuestas 
de proyectos precisadas en sus comunicaciones nacionales 

133. A través de sus organismos, el FMAM continúa prestando asistencia a los países para formular las propuestas 
de proyectos precisadas en sus comunicaciones nacionales de acuerdo con el párrafo 4 del artículo 12 de la 
Convención y el párrafo 2 de la decisión 5/CP.11. Los organismos del FMAM trabajan con los países a fin de 
precisar y formular las propuestas de proyectos. Esta colaboración activa tiene por objeto asegurar que las 
propuestas sean impulsadas por los países y coherentes con las prioridades o programas nacionales, tal como se 
precisan en sus comunicaciones nacionales y otros documentos de estrategia nacional. Los organismos del FMAM 
apoyan a los países durante la formulación y la preparación de propuestas a través de la ejecución de actividades de 
fortalecimiento de la capacidad según se describe en detalle en los próximos párrafos, y también a través de 
comunicaciones bilaterales.  

134. A fin de presentar cualquier propuesta de proyecto para su aprobación, los organismos del FMAM deben 
asegurarse de su coherencia con las prioridades nacionales. El país confirma su ratificación de la propuesta 
proporcionando una carta firmada por el coordinador de operaciones del FMAM. Después de la presentación de la 
propuesta, la Secretaría del FMAM, como requisito previo para su aprobación, examina y confirma su vinculación 
con las prioridades o los programas nacionales. Se ha confirmado que todos los proyectos aprobados por el FMAM 
durante el período abarcado por el informe se ajustan expresamente a las prioridades nacionales, incluidas las 
precisadas en las comunicaciones nacionales de los países. 

135. En el FMAM-5 muchos países han realizado actividades de formulación de la cartera de proyectos a nivel 
nacional del FMAM. Ellas son realizadas por los países a título voluntario y sirven de base para obtener el apoyo del 
FMAM. Las actividades de formulación de la cartera de proyectos a nivel nacional proporcionan más oportunidades 
a los países para formular y preparar las propuestas de proyectos precisadas en sus comunicaciones nacionales. 
Además, el FMAM utilizará otras evaluaciones respaldadas en el marco de la Convención, como las ENT, para 
fundamentar la preparación de las propuestas de proyectos a título voluntario. 



 

41 
 

 El Programa de Apoyo para la Preparación de Comunicaciones Nacionales (PAPCN) 

136. El PAPCN continúa ofreciendo una amplia variedad de servicios de apoyo a los equipos de las 
comunicaciones nacionales. El PAPCN ha organizado varios talleres técnicos y subregionales para prestar asistencia 
a los países no incluidos en el anexo I para la preparación de las comunicaciones nacionales. Durante el período 
abarcado por el informe, el PAPCN ha celebrado los siguientes talleres:  

• Taller sobre las Primeras Comunicaciones Nacionales (PCN) a la CMNUCC, septiembre de 2010, 
Manila, Filipinas. El taller proporcionó orientación general a los países que aún están llevando a cabo sus 
PCN, y se refirió a las principales cuestiones técnicas sobre, por ejemplo, el inventario de los GEI, el 
análisis de la mitigación y la evaluación de la vulnerabilidad y la adaptación.  

• Taller de Capacitación sobre el Sistema de Planificación de Energías Alternativas a Largo Plazo (LEAP) 
para la región de África, septiembre de 2010, Cotonú, Benin. El taller brindó a los expertos nacionales la 
oportunidad de familiarizarse con el uso del LEAP en sus análisis de la mitigación en el marco de las 
comunicaciones nacionales. 

• Taller de Apoyo Técnico sobre las Evaluaciones de la Vulnerabilidad y la Adaptación para la Región de 
Asia y el Pacífico, mayo de 2011, Bangkok, Tailandia. Organizado con la colaboración de la Secretaría de 
la CMNUCC a través del Programa de Trabajo de Nairobi, el objetivo del taller era prestar asistencia a los 
países participantes para solucionar las deficiencias técnicas relativas a las metodologías, los datos, la 
interpretación y la presentación de los resultados de sus evaluaciones de la vulnerabilidad y la adaptación. 

137. El PAPCN ha proporcionado asistencia técnica directa a los coordinadores de las comunicaciones nacionales. 
También ha realizado por lo menos 25 exámenes técnicos de estudios preliminares sobre los distintos componentes 
de las comunicaciones nacionales y de informes provisionales de comunicaciones nacionales, y ha prestado 
asistencia a los países para la corrección de errores e incongruencias en los inventarios de GEI y la presentación de 
informes en general para las comunicaciones nacionales. Estos exámenes se han convertido en una estrategia crucial 
de la asistencia del PAPCN para ayudar a los países a mejorar sus comunicaciones nacionales antes de su 
presentación a la CMNUCC. Con esta asistencia se procura solucionar dificultades técnicas específicas que los 
países no han logrado resolver con los conocimientos especializados disponibles a nivel local. 

138. Con el PAPCN se han producido seis boletines quincenales en los que se publican las experiencias de los 
países en materia de preparación de sus comunicaciones nacionales, así como las enseñanzas aprendidas. El boletín 
es un foro fundamental para que los países difundan los resultados sobre temas específicos de sus comunicaciones 
nacionales y proporcionen ejemplos de los que puedan aprender otros países. El sitio web del PAPCN facilita la 
difusión de la información y los materiales pertinentes, que incluyen una página web para que cada país publique la 
información pertinente acerca de sus comunicaciones nacionales. El PAPCN ha publicado un boletín para resaltar la 
función que las comunicaciones nacionales están desempeñando en la labor de los países para hacer frente al cambio 
climático. Como parte de la misma iniciativa, el PAPCN ha finalizado un documento preliminar de orientación 
acerca de la manera en que las comunicaciones nacionales pueden prestar asistencia a los Gobiernos nacionales para 
integrar las cuestiones relativas al cambio climático en su proceso de planificación, sobre la base de los resultados de 
sus inventarios de GEI, el análisis de la mitigación y las evaluaciones de la vulnerabilidad y la adaptación. En un 
esfuerzo por evaluar los avances alcanzados entre el primero y segundo informes de comunicaciones nacionales, el 
PAPCN ha realizado una síntesis preliminar de la información proporcionada en ellos, y ha demostrado que los 
países están proporcionando un conjunto más integral de información a medida que adquieren experiencia en la 
preparación de sus comunicaciones nacionales. 

e. Estrategia sobre el sector privado 

139. El FMAM ha colaborado con el sector privado desde la creación del fondo hace dos décadas. El Consejo ha 
dejado claro que se debe alentar al sector privado a invertir en empresas sostenibles que generen BMAM. Conforme 
a esta visión, la participación del sector privado no es un fin en sí misma, sino un medio para alcanzar un objetivo 
más importante. 

140. Durante el FMAM-4, se creó el Fondo para la Tierra con el objetivo de ampliar la participación del sector 
privado. El Fondo para la Tierra es una iniciativa de alianza entre los sectores público y privado destinada a 
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aumentar la participación privada en las actividades del FMAM. Se puso en marcha con la cooperación de la 
Corporación Financiera Internacional (IFC) en la CP 13 celebrada en Bali (diciembre de 2007). El Fondo para la 
Tierra se capitalizó con $50 millones aprobados por el Consejo del FMAM, y otros $10 millones aportados por la 
IFC. En el FMAM-5 se asignaron otros $80 millones para actividades de extensión con el sector privado. 

141. El Fondo para la Tierra moviliza capital para proyectos, tecnologías y modelos de actividades novedosos que 
contribuyan a la protección del medio ambiente mundial y, por lo tanto, promuevan un desarrollo económico 
racional y sostenible. La administración del Fondo para la Tierra se basa en el concepto de “plataformas”, con las 
cuales se gestiona una cartera de distintas actividades o proyectos. Esta estructura delegada simplificada  permite la 
aprobación de los proyectos por las entidades que administran las plataformas. Se requiere la movilización de 
cofinanciamiento por valor de cuando menos el triple del financiamiento del FMAM. 

142. La plataforma del Fondo para la Tierra de IFC es la plataforma de operaciones de ese Fondo más grande que 
existe. El Consejo ya ha aprobado $30 millones del Fondo para la Tierra para la plataforma de IFC. La Corporación 
Financiera Internacional ha aprobado varios proyectos en la esfera del cambio climático y tiene muchos otros en 
tramitación. Hasta la fecha, todas las aprobaciones en la plataforma de IFC se refieren a iniciativas sobre el clima. 

143. Se han aprobado cuatro plataformas más, en las que se utilizan plenamente los $50 millones ya aprobados por 
el Consejo del FMAM para el FMAM-4. Una de estas es una iniciativa sobre el clima, Transformación del mercado 
mundial para una iluminación eficiente, en la que el PNUMA está administrando $5 millones de financiamiento 
básico del FMAM. Ya existe cofinanciamiento de Osram y Philips. La eliminación progresiva de la iluminación 
incandescente ha sido un centro importante de atención del FMAM-4.  

144. En la reunión del Consejo de noviembre de 2010, la Secretaría del FMAM presentó opciones de participación 
del sector privado en las que se habría hecho hincapié en el Fondo para la Tierra o en la participación más 
tradicional a nivel nacional en virtud de las asignaciones del SATR. El Consejo ordenó a la Secretaría formular una 
nueva estrategia sobre el sector privado que incluyera elementos del Fondo para la Tierra y al mismo tiempo 
ampliara su alcance y eficacia. 

145. La Secretaría del FMAM presentó una estrategia revisada sobre el sector privado en la reunión del Consejo 
de mayo de 2011. En el documento presentado para el examen por el Consejo (C.40.13) se señalaron las siguientes 
prioridades máximas para la participación del sector privado en el FMAM-5:  

• Instrumentos distintos de las donaciones. Estos instrumentos permiten al FMAM atraer la movilización 
del sector privado al financiar programas de garantías de riesgos, invertir en participaciones de capital, 
integrar sociedades en comandita simples o respaldar el financiamiento en condiciones concesionarias. 

• Pequeñas y medianas empresas (pymes). El FMAM promoverá la innovación en las pequeñas y medianas 
empresas a través de la competencia, la incubación y las inversiones dirigidas. Las pymes son 
fundamentales para el desarrollo sostenible. 

146. En la estrategia revisada se hace hincapié en los esfuerzos que van más allá de lo común, al mismo tiempo 
que se mantiene el centro de atención, para permitir que los limitados recursos del FMAM tengan el máximo valor 
agregado, es decir, el mayor rendimiento. 

147. Conforme a esta estrategia, el FMAM prevé participar en una o más de las plataformas en asociación con un 
banco multilateral de desarrollo para impulsar asociaciones con el sector privado que promuevan el acceso a la 
energía a la vez que beneficios locales y para el medio ambiente mundial. Por ejemplo, en África, los nuevos 
modelos de negocios que promueven el acceso al alumbrado no conectado a la red y la generación de energía 
renovable en pequeña escala son grandes candidatos para las inversiones privadas que conducirán a una escala 
sostenible. Las plataformas también podrían abordar asociaciones con el sector privado para fines de diversidad 
biológica, agua no contaminada, productos químicos, REDD-Plus, mitigación del cambio climático y adaptación a 
este. 

148. En la decisión del Consejo de mayo de 2011 se pidió a la Secretaría que proporcionara más detalles acerca de 
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las plataformas, documentara los beneficios de colaborar con las pymes e identificara las deficiencias de 
participación del sector privado que abordaría cada plataforma. La Secretaría del FMAM presentará la estrategia 
final sobre el sector privado, incluido uno o más conceptos de plataforma, para la aprobación del Consejo en 
noviembre de 2011. 

f. Publicaciones y divulgación 

149. En el curso del período abarcado por el informe el FMAM ha aumentado el número de sus publicaciones y 
material de divulgación que dan una idea de su cartera de proyectos de mitigación, adaptación y transferencia de 
tecnología, y todos ellos son de fácil acceso en el sitio web del FMAM. En cuanto a la transferencia de tecnología, el 
FMAM ha proporcionado análisis detallados de sus carteras de proyectos de transferencia de tecnología en dos 
folletos separados, según se describió en la sección 2 de la primera parte. En un folleto de estudios de casos sobre 
transferencia de tecnología se difundieron las principales tecnologías y mecanismos que el FMAM ha respaldado 
hasta la fecha. Estos estudios de casos abarcaron las esferas de energía renovable, eficiencia energética, transporte 
sostenible y financiamiento novedoso. En lo que hace a la adaptación, la estrategia de programación del 
FPMA/FECC para la adaptación abarca las operaciones y actividades del FPMA y el FECC desde el 1 de julio de 
2010 hasta el 30 de junio de 2014.  

150. A fin de prestar más asistencia a los PMA para que accedan los fondos del FPMA, el FMAM ha formulado 
directrices simplificadas para acceder a los recursos. Estas directrices han sido difundidas en los talleres de 
participación ampliada, las reuniones del Consejo del FPMA/FECC, así como en otras reuniones con los PMA. Para 
seguir mejorando las comunicaciones y prestar apoyo a los PMA para aplicar los PNAA, la Secretaría ha prestado 
apoyo y participado en seis talleres regionales de capacitación para el Grupo de Expertos de los Países menos  
Adelantados (celebrados entre octubre de 2009 y marzo de 2011). Estos talleres brindan a la Secretaría del FMAM 
la oportunidad de mantener al Grupo de Expertos de los Países menos Adelantados al tanto de los avances logrados 
en materia de respaldo a la aplicación de los PNAA así como de proporcionar aclaraciones adicionales con respecto 
al ciclo de los proyectos, incluida la aplicación de las últimas reformas del FMAM en cuanto al funcionamiento del 
FPMA. A fin de prestar asistencia a los PMA para acceder a los fondos del FPMA, el Grupo de Expertos de los 
Países menos Adelantados ha preparado una guía detallada, bajo la coordinación de la Secretaría de la CMNUCC y 
en estrecha colaboración con el FMAM y sus organismos. Esta guía se ha redactado para seguir ayudando a los 
PMA a diseñar la aplicación de los PNAA, y para orientar a los Grupos a cargo de los países en lo que respecta al 
acceso al financiamiento disponible del FPMA para aplicar sus PNAA. 

151. El FMAM también ha puesto a disposición fichas técnicas y folletos en que se reseñan sus inversiones y 
logros en los últimos 20 años. En ellos se incluyó información sobre la mitigación del cambio climático, el programa 
de adaptación y transferencia de tecnología, así como sobre el SATR. Asimismo, el FMAM ha aumentado su 
visibilidad a nivel mundial con el uso de su sitio web interactivo y la participación en varias redes sociales. 

152. Además, el FMAM ha empezado a organizar talleres de participación ampliada en el marco del Programa 
Reformado de Apoyo a los Coordinadores en los Países. Estos talleres tienen por objeto mantener a los 
coordinadores nacionales del FMAM, los coordinadores de los convenios y convenciones, incluido el de la 
CMNUCC, y otros interesados principales, como la sociedad civil, al tanto de las estrategias, políticas y 
procedimientos del FMAM y promover la coordinación. 

153. Durante el período abarcado por el informe, estos talleres fueron organizados en seis oportunidades, y 
lograron una concurrencia significativa de todas las regiones comprendidas (ver el cuadro 26). 
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Cuadro 26 
Talleres de participación ampliada del FMAM en el ejercicio de 2011 

Lugar del taller regional Fecha del taller Nombre y número de países asistentes 
Kinshasa, Congo, 
República Democrática 
del Congo  

15 al 17 de febrero de 
2011 

Burundi, Camerún, Congo, Gabón, Guinea Ecuatorial, 
República Centroafricana y República Democrática del 
Congo(7) 

Ciudad de Belice, Belice 1 al 3 de marzo de 
2011 

Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Belice, Cuba, 
Dominica, Granada, Guyana, Haití, Jamaica, República 
Dominicana, Saint Kitts y Nevis, San Vicente y las 
Granadinas, Santa Lucía, Suriname, y Trinidad y Tabago 
(16) 

Kyiv, Ucrania 22 al 24 de marzo de 
2011 

Albania, Bosnia y Herzegovina, Croacia, Georgia, 
Montenegro, República de Moldova, ex República 
Yugoslava de Macedonia, Serbia y Ucrania (9) 

Da Lat, Viet Nam 5 al 7 de abril de 2011 Bangladesh, Bhután, China, Camboya, India, Malasia, 
Maldivas, Mongolia, Nepal, República Democrática 
Popular Lao, Sri Lanka, Tailandia y Viet Nam (13) 

Cartagena, Colombia 27 al 29 de abril de 
2011 

Argentina, Bolivia, Chile, Paraguay, Perú y Uruguay + 
Brasil, Colombia y Ecuador (9) 

Ciudad de Panamá, 
Panamá 

2 al 4 de mayo de 2011 Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, México, 
Nicaragua, Panamá y Venezuela (8) 

 

154. Estos eventos brindan a los coordinadores la oportunidad de reunirse con sus homólogos de otros países de la 
región y otros asociados del FMAM para analizar y examinar las políticas y procedimientos, y para intercambiar 
enseñanzas y experiencias recogidas de la preparación y ejecución de los proyectos del FMAM y su integración en 
los marcos de políticas nacionales. El FMAM organizará 15 talleres de participación ampliada por año en los 
próximos cuatro años a fin de satisfacer las necesidades de todos los países receptores representados. 

g. Gestión basada en los resultados (GBR) 

155. En 2009, el FMAM reforzó sus esfuerzos relacionados con instrumentos de GBR y gestión de los 
conocimientos. Se discuten los avances logrados durante el período abarcado por el informe.  

156. En 2008, en la esfera de actividad del FMAM relativa al cambio climático, en colaboración con los 
organismos del FMAM, se desarrolló el primer conjunto de indicadores de seguimiento del desempeño de sus 
proyectos de eficiencia energética, energía renovable y transporte urbano sostenible. En el marco de la GBR, se 
preparó un conjunto de indicadores para medir los logros y éxitos de los proyectos de adaptación al cambio 
climático. 

157. El instrumento de seguimiento de la esfera de actividad de MCC se puso primero a prueba en el Informe 
anual de seguimiento 2008. El período abarcado por el informe del ejercicio de 2010 es, por lo tanto, el tercer año en 
que los organismos han presentado instrumentos de seguimiento. De los 145 proyectos de MCC en los que se 
presentaron informes para el ejercicio de 2010, en 141 se terminaron instrumentos de seguimiento, un aumento del 
cumplimiento del 54% para el ejercicio de 2009 (72 de 133) al 98% para el ejercicio de 2010. Los logros de la 
cartera de proyectos en ejecución hasta el ejercicio de 2010 son los siguientes:  

• En los 141 proyectos que presentaron instrumentos de seguimiento en el ejercicio de 2010, las 
reducciones acumuladas de emisiones de GEI equivalen a 187 millones de toneladas de CO2 equivalente 
(ver el cuadro 27). El número de mercados que fueron influenciados, desarrollados o transformados fue 
de 195.  

• La cohorte de proyectos del ejercicio de 2010 consistió fundamentalmente en proyectos del FMAM-2 y el 
FMAM-3, y solo 3 proyectos del FMAM-1 y 25 del FMAM-4. En lo que se refiere a muchos proyectos 
del FMAM-3 y el FMAM-4, es muy pronto para informar acerca de las reducciones de GEI. Por ejemplo, 
en algunos proyectos pueden ser necesarios largos períodos de tiempo para las adquisiciones y la 
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construcción de la planta en instalaciones de gran escala. Esto significa que los resultados no pueden 
medirse adecuadamente antes de transcurridos muchos años de iniciada la ejecución del proyecto. Aun en 
el caso de algunos proyectos que han logrado reducir las emisiones, las reducciones de GEI están 
pendientes de validación y hasta ahora no se informó al respecto en esta etapa. En 52 proyectos en los que 
sí se fijaron metas de reducción de emisiones en los documentos del proyecto no se ha informado acerca 
de las reducciones de GEI. Se prevé que estos proyectos habrán de reportar reducciones de GEI hacia el 
final de la ejecución de los proyectos y una vez terminados estos.  
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Cuadro 27 
Reducción de las emisiones acumuladas de GEI, por etapas del  
FMAM en el ejercicio de 2010 

Etapas del 
FMAM 

Metas del 
proyecto 
(Mt CO2 

equivalente) 

Resultados 
efectivos 
(Mt CO2 

equivalente) Porcentaje logrado 
FMAM-1 3,1 29,6 >100% 
FMAM-2 206,4 84,2 41% 
FMAM-3 253,5 68,1 27% 
FMAM-4 145,9 4,7 3% 
Total 716,5 186,6  

 

 
• En cuanto al desempeño de la cartera de proyectos, en el Informe sobre la ejecución de los proyectos 

2010 se calificó a los proyectos de la cohorte según el grado de desempeño en el logro de los objetivos de 
los proyectos y el avance en la ejecución. Según consta en el cuadro 28, en 2010, el 86% de los proyectos 
recibieron la calificación de, al menos, ligeramente satisfactorios en cuanto a la probabilidad de alcanzar 
los objetivos de desarrollo de los proyectos. En cuanto al avance de la ejecución, el 85% se clasificó 
como, por lo menos, ligeramente satisfactorio. Ambas calificaciones se ajustaron a la meta de al menos el 
75% con calificación de, cuando menos, ligeramente satisfactorios 14

 
.  

Cuadro 28 
Calificaciones del desempeño de la cohorte de proyectos del ejercicio de 2010 

Esfera de actividad 

 
Número 
total de 

proyectos 

Calificación de los objetivos de 
los proyectos 

Calificación del avance de la 
ejecución 

Porcentaje 
calificado 

como, cuando 
menos, 

ligeramente 
satisfactorio 

 

Porcentaje 
calificado 

como, cuando 
mucho, 

ligeramente 
insatisfactorio 

Porcentaje 
calificado 

como, cuando 
menos, 

ligeramente 
satisfactorio 

 

Porcentaje 
calificado 

como, cuando 
mucho, 

ligeramente 
insatisfactorio 

Mitigación del 
cambio climático 

169 86% 14% 85% 15% 
 

 

158. En general, en el Informe sobre la ejecución de los proyectos/Informe anual de seguimiento 2010 se demostró 
la existencia de varias historias de éxito y enseñanzas útiles aprendidas de la cohorte de proyectos. En general, las 
enseñanzas revelaron que la creación de fondos rotatorios y mecanismos de garantía contra riesgos pueden dar buen 
resultado mediante investigaciones cuidadosas de las condiciones y limitaciones del mercado; empero, los esfuerzos 
encaminados a introducir “incentivos” prefijados en un mercado por lo general terminaron dando resultados 
insatisfactorios. Los instrumentos de financiamiento (es decir, los programas de préstamos) necesitan un plan de 
salida para asegurar la sostenibilidad después de la terminación del proyecto, de otro modo las nuevas empresas y 
proyectos podrían fracasar. Las conclusiones generales, junto con las recomendaciones específicas por tipo de 
proyecto, se utilizarán para fundamentar y reforzar los procesos de diseño y examen de propuestas futuras de 
proyectos, perfeccionar los indicadores de seguimiento de la esfera de actividad relativa al cambio climático y 
desarrollar más las funciones de gestión de los conocimientos del FMAM. 

159. Desde el informe del FMAM a la CP 16, el Consejo del FMAM aprobó el nuevo plan de trabajo para la GBR 
del FMAM-5 en noviembre de 2010. Las actividades desarrolladas durante el período abarcado por el informe 
figuran en el cuadro 29. 

                                                           
 
14 Para las calificaciones del FMAM se utiliza una escala de 6 puntos, a saber: muy satisfactorio, satisfactorio, ligeramente 
satisfactorio, ligeramente insatisfactorio, insatisfactorio y muy insatisfactorio. 
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Cuadro 29 
Avance en lo que respecta a los componentes del plan de trabajo para aplicar la gestión basada en los 
resultados 

Componentes del plan de trabajo para 
aplicar la gestión basada en los resultados  

Avance  

Componente 1: Reforma del proceso 
del Informe anual de seguimiento 

La Secretaría del FMAM está proponiendo un cambio significativo de la 
manera en que se sigue la cartera general de proyectos y programas del 
FMAM. La Secretaría dejará de centrarse en los distintos informes 
sobre la ejecución de los proyectos anualmente, para hacerlo en un 
análisis más específico de los proyectos que han sido objeto de un 
examen de mitad de período o que están en el último año de la etapa de 
ejecución. 

Componente 2: Integración de los 
datos en el SIGP 

Ahora hay instrumentos de seguimiento en Excel para todas las esferas 
de actividad. En el proceso de presentación de informes del ejercicio de 
2011, los organismos presentarán estos archivos de Excel a la 
Secretaría, que permitirían una recopilación y análisis más 
automatizados de los datos recibidos. Los instrumentos de seguimiento 
del cambio climático pueden encontrarse en nuestro sitio web.  

Componente 3: Instrumentos para 
mejorar el seguimiento de la cartera 
de proyectos 

La mayoría de los elementos aún no están en marcha. Sin embargo, ya 
se ha terminado la fase piloto de las misiones de aprendizaje de la 
cartera de proyectos. Durante el otoño boreal de 2010 la Secretaría del 
FMAM realizó misiones piloto de aprendizaje centradas en el cambio 
climático en Sudáfrica: cartera de proyectos de energía renovable 
(Proyecto de Energía Eólica del PNUD y Transformación del Mercado 
de Energía Renovable del Banco Mundial). Ver más detalles en la 
sección de gestión de los conocimientos.  

 

 

160. Se presentó un marco actualizado de GBR al Consejo del FPMA/FECC en noviembre de 2010 y se puso en 
marcha el AMAT en marzo de 2011 (GEF/LDCF.SCCF.9/Inf.4, noviembre de 2010). De característica singular en 
el ámbito de la adaptación, el AMAT procura medir y hacer el seguimiento del avance frente a los resultados y 
objetivos a nivel de la cartera de proyectos del FPMA y el FECC. La GBR tiene el respaldo de una estrategia sobre 
la gestión de los conocimientos, preparada para el Consejo del FPMA/FECC en mayo de 2011, en la que se 
describen brevemente las maneras en que se recogerán, almacenarán, intercambiarán y aplicarán las enseñanzas y las 
buenas prácticas de manera más coherente en toda la cartera de proyectos del FPMA/FECC 
(GEF/LDCF.SCCF.10/Inf.4, mayo de 2011). 

161. Puesto en marcha en marzo de 2010, el nuevo sitio web del FMAM ha sido reorganizado y ahora presenta 
información acerca del FMAM y su labor de una manera más significativa y más fácil de usar. Incluye una extensa 
biblioteca electrónica que contiene más de 3500 documentos. En su primer año de funcionamiento, el sitio de web 
ha recibido 317 169 visitas; 180 434 visitantes únicos absolutos, y 1 299 579 páginas vistas. 

162. Sin embargo, el sitio web del FMAM tiene limitaciones; no está plenamente integrado en el SIGP y aún no se 
han aplicado algunas de las características originalmente planeadas (es decir, páginas basadas en el perfil de los 
usuarios). A continuación se presentan las principales mejoras que se introducirán en el sitio web en el curso del año 
próximo:  

• Integración del SIGP del FMAM en el sitio web thegef.org.  
• Desarrollo de la capacidad relativa al perfil de los usuarios para permitir a algunas categorías de usuarios 

recuperar fácilmente información pertinente para ellos.  
• Desarrollo de una plataforma de conocimientos para los coordinadores a fin de respaldar las actividades 

del Programa de Apoyo a los Coordinadores en los Países.  
• Ampliar la sección multimedia para incluir material didáctico/de conocimientos. 
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163. El FMAM también trabajará para crear una plataforma de conocimientos de acceso público con información, 
datos y enseñanzas aprendidas, fáciles de recuperar, tanto a nivel de los proyectos como a nivel de la cartera de 
proyectos. El principal objetivo es recopilar y difundir datos cuantitativos y cualitativos, pertinentes a los BMAM, y 
poder seguir el avance en materia de temas específicos de importancia estratégica para el FMAM. Lejos de ser una 
duplicación de iniciativas similares existentes, el portal del FMAM tendrá por objeto proporcionar información 
relativa al impacto acumulado de los proyectos financiados por el FMAM. La plataforma hará uso de la última 
tecnología disponible para aumentar la minería de datos de fuentes externas y proyectos anteriores, así como 
recopilar datos e información de proyectos actualmente bajo examen y en ejecución. 

164. En el otoño boreal de 2011 y en el informe a la CP 18 se presentarán al Consejo del FMAM otros progresos 
logrados en la aplicación de la GBR y la gestión de los conocimientos. 

h. Examen del apoyo prestado por el FMAM para el fortalecimiento de la capacidad 

165. En los últimos 10 años, el FMAM, con sus organismos asociados, está prestando considerable apoyo a los 
países para el fortalecimiento de la capacidad, tanto a través de componentes sobre capacidad en los proyectos 
regulares como de intervenciones más focalizadas. 

El fortalecimiento de la capacidad en los proyectos del FMAM sobre mitigación y adaptación 

166. El fortalecimiento de la capacidad es un tema fundamental de los proyectos del FMAM, y está incorporado 
en el diseño de los proyectos tanto de mitigación como de adaptación. En particular, el fortalecimiento de la 
capacidad para las actividades de apoyo y el cumplimiento de las obligaciones de la Convención se fijan como 
objetivo separado en un gran número de proyectos. 

167. De los 755 proyectos de la cartera de proyectos de mitigación, 515 han incluido componentes de actividad 
sobre fortalecimiento de la capacidad, según consta en el cuadro 30. Más de 100 proyectos de mitigación en cada 
etapa del FMAM, del FMAM-1 al FMAM-4, han sido respaldados con componentes específicos de actividades de 
fortalecimiento de la capacidad. De los 19 proyectos aprobados para el FMAM-5 en el ejercicio de 2011, 7 
proyectos han incluido al fortalecimiento de la capacidad como componente específico de actividad. 

168. En 248 de los 515 proyectos de mitigación con componentes de fortalecimiento de la capacidad se ha fijado 
al fortalecimiento de la capacidad como un objetivo separado del proyecto, según consta en el cuadro 31. Entre 
ellos, 110 proyectos y 88 proyectos corresponden, respectivamente, a actividades de apoyo en materia de 
comunicaciones nacionales y otras actividades de apoyo. 

169. El presupuesto total para los 248 proyectos de mitigación que incluyen el fortalecimiento de la capacidad 
como objetivo separado del proyecto fue de $289,1 millones, según consta en el cuadro 32. 

Cuadro 30 
Número de proyectos de mitigación del FMAM que incluyen el fortalecimiento de la capacidad como 
componente separado 

Región FMAM-0 FMAM-1 FMAM-2 FMAM-3 FMAM-4 FMAM-5, ej. de 
2011 Total 

África 3 36 50 35 30 1 155 
Asia 6 25 43 22 38 4 138 
Europa oriental y Asia central 1 10 19 15 22 2 69 
América Latina y el Caribe 1 27 36 30 29 0 123 
Alcance regional y mundial 4 4 7 8 7 0 30 
Total 15 102 155 110 126 7 515 
 

 



 

49 
 

 
Cuadro 31 
Número de proyectos de mitigación del FMAM que incluyen el fortalecimiento de la capacidad como objetivo 
separado 

Tipo de proyecto África Asia Europa oriental y 
Asia central 

América Latina y el 
Caribe 

Alcance 
regional y 

mundial 
Total 

Actividades de apoyo en materia de 
comunicaciones nacionales 40 20 13 34 3 110 

Actividades de apoyo en materia de 
cambio climático (Financiamiento 
adicional para el fortalecimiento de la 
capacidad en esferas prioritarias) 

32 18 13 25 0 88 

Estrategia y plan de acción nacionales 
sobre el cambio climático 3 1 4 1 0 9 

Fortalecimiento de la capacidad para 
hacer (y mejorar) los inventarios de GEI 
y para los planes de acción 

2 5 0 0 1 8 

Medidas previas de mitigación 
apropiadas para cada país 0 0 0 1 0 1 

Evaluación de las necesidades de 
tecnología 0 2 0 0 2 4 

Otras actividades de fortalecimiento de la 
capacidad para cumplir con los 
compromisos ante la CMNUCC y 
realizar estudios de países 

5 6 3 5 9 28 

Total 82 52 33 66 15 248 
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Cuadro 32 
Financiamiento para proyectos de mitigación que incluyen el fortalecimiento de la capacidad como objetivo 
separado 
 

Tipo de proyecto 

Total de financiamiento del 
FMAM, incluida una cuota 

del 10%  
(en millones de $) 

Total de 
cofinanciamiento  
(en millones de $) 

Actividades de apoyo en materia de 
comunicaciones nacionales 152,2 34,4 

Actividades de apoyo en materia de cambio 
climático (Financiamiento adicional para el 
fortalecimiento de la capacidad en esferas 
prioritarias) 

12,5 0,0 

Estrategia y plan de acción nacionales sobre el 
cambio climático 63,5 303,6 

Fortalecimiento de la capacidad para hacer (y 
mejorar) los inventarios de GEI y para los planes 
de acción 

8,8 1,6 

Medidas previas de mitigación apropiadas para 
cada país 4,7 11,9 

Evaluación de las necesidades de tecnología 14,8 3,7 

Otras actividades de fortalecimiento de la 
capacidad para cumplir con los compromisos ante 
la CMNUCC y realizar estudios de países 

32,7 8,5 

Total 289,1 363,8 
 

170. En lo que se refiere a la adaptación, en la órbita del FPMA y el FECC, se encuentran componentes de 
fortalecimiento de la capacidad en todos los proyectos del FPMA, así como también en 28 de los31 proyectos del 
FECC aprobados al final del período abarcado por el informe. El financiamiento para estos componentes ascendió al 
25% y el 18% del total de aprobaciones del FPMA y el FECC, respectivamente. Además, el fortalecimiento de la 
capacidad, según lo define la CMNUCC (2/CP.7), se integra constantemente en todos los componentes de inversión, 
asegurando la transferencia de las aptitudes adecuadas, el sentido de propiedad local, así como la sostenibilidad de 
las medidas de adaptación respaldadas. 

171. El FMAM solicitará a los organismos y los países que proporcionen datos sobre los recursos asignados 
específicamente en cada proyecto al fortalecimiento de la capacidad y a la concienciación pública. La información 
recopilada se presentará como adición más adelante. 

Iniciativas de desarrollo de la capacidad a nivel de todo el FMAM 

172. El FMAM ha respaldado iniciativas transversales de desarrollo de la capacidad que abarcan las diversas 
esferas de actividad del FMAM. Se han llevado a cabo sobre la base de las estrategias y políticas de desarrollo de la 
capacidad del FMAM. 

173. A fines de los años noventa una alianza estratégica entre la Secretaría del FMAM con el PNUD, el PNUMA 
y el Banco Mundial llevó a la creación de la Iniciativa de Desarrollo de la Capacidad (IDC). Esta alianza fue una 
parte central del proceso de formulación y promoción de un marco conceptual para la evaluación y el desarrollo de 
la capacidad ambiental de los países. Las recomendaciones de la IDC constituyeron la base del Programa Estratégico 
del FMAM sobre Desarrollo de la Capacidad, y condujeron a la creación de las autoevaluaciones de la capacidad 
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nacional (AECN) desde 2002. 

174. En 2003, el FMAM aprobó el enfoque estratégico para mejorar el fortalecimiento de la capacidad, en el que 
se delinearon los principios rectores y se enmarcó la programación de sus recursos. En el enfoque estratégico se 
reafirmó que las capacidades necesarias para alcanzar los objetivos relativos al medio ambiente mundial están 
estrechamente vinculadas con las capacidades necesarias para ocuparse de las prioridades ambientales más amplias a 
nivel nacional, y en realidad dependen de ellas. En el enfoque estratégico se delinearon rumbos de desarrollo de la 
capacidad, además de procurarse el desarrollo de la capacidad a través de las AECN. 

175. En virtud de la AECN se prestó apoyo a 146 países en desarrollo y economías en transición para que 
identificaran sus capacidades individuales, institucionales y sistémicas necesarias para cumplir con las obligaciones 
de las convenciones de Río, incluida la CMNUCC. El valor total de la cartera de AECN fue de $28,9 millones, con 
una asignación media de $200 000 por AECN. Las AECN exigieron a los países fijar sus cuestiones ambientales 
prioritarias, como la lucha contra la deforestación, la promoción de la gestión sostenible de la tierra o la reducción al 
mínimo de sus vulnerabilidades a los efectos del cambio climático. Los países deberían realizar un análisis de las 
causas básicas a fin de determinar la capacidad institucional (por ejemplo, los conocimientos, los sistemas de apoyo 
para la adopción de decisiones y las estructuras de gobierno) necesaria para alcanzar los objetivos del programa. 

176. Si bien en las evaluaciones temáticas correspondientes a cada esfera de actividad se identificaron las 
necesidades de capacidad específicas de esa cuestión ambiental en particular, los informes transversales (o de 
sinergias) adoptaron un método general para entender los desafíos más básicos que encaran los países para alcanzar 
y sostener los objetivos relativos al medio ambiente mundial. Los últimos análisis cumplieron una importante 
función catalizadora para ayudar a los encargados de adoptar las decisiones y otros interesados a entender mejor los 
importantes vínculos existentes entre los convenios y las convenciones, y la capacidad indicativa de sistemas con 
capacidad de adaptación. 

177. Un complemento de las AECN es el Programa Revitalizado de Desarrollo de la Capacidad, que se ocupa en 
particular  del apoyo técnico en esferas transversales de desarrollo de la capacidad para lograr la sostenibilidad 
institucional en todas las convenciones de Río, por ejemplo, incorporando las obligaciones relativas al medio 
ambiente mundial en los marcos nacionales de desarrollo, catalizando la reforma fiscal ambiental para lograr la 
sostenibilidad financiera de los resultados en el medio ambiente mundial y fortaleciendo los sistemas de información 
para la administración a fin de mejorar la toma de decisiones en beneficio del medio ambiente mundial. 

178. Veinticinco países se encuentran en diversas etapas de la aplicación de las recomendaciones prioritarias 
identificadas en sus informes finales y planes de acción de AECN. Si bien las AECN fueron proyectos plenamente 
financiados, los proyectos complementarios de las AECN, denominados proyectos de fortalecimiento de la 
capacidad en varias esferas (CCCD), requieren recursos del FMAM y un volumen equivalente de cofinanciamiento. 
Estos proyectos de CCCD por lo general se centran en los sistemas de gestión del medio ambiente y en la 
incorporación de las cuestiones relativas al medio ambiente mundial en los programas nacionales de desarrollo. 
Deben ser diseñados y ejecutados estratégicamente para generar sinergias entre todo el conjunto de intervenciones 
del FMAM y los acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente, creando así economías de escala para 
institucionalizar la capacidad individual, orgánica y sistémica de carácter crucial (es decir, de políticas, legislativa y 
de concienciación). Al efecto, respaldan mecanismos e instrumentos para una mayor colaboración, mejores sistemas 
de información para la administración, mejor toma de decisiones, así como una mayor incorporación de las 
cuestiones relativas al medio ambiente mundial en los programas nacionales de desarrollo. 

Fortalecimiento de la capacidad en varias esferas en el FMAM-5 

179. Para el FMAM-5 se aprobaron cinco marcos programáticos de desarrollo transversal de la capacidad, con una 
asignación de $70 millones fuera del SATR. Estos cinco componentes son los siguientes15

                                                           
 
15 Ver el cuadro 7 de la página 77, Resumen de las negociaciones, Quinta reposición de los recursos del Fondo Fiduciario del 

: 
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• Aumento de la capacidad de los interesados para participar durante todo un proceso de consultas. 
• Generación, acceso y uso de la información y los conocimientos. 
• Fortalecimiento de la capacidad para crear marcos de políticas y legislativos. 
• Fortalecimiento de la capacidad para aplicar y gestionar las directrices de los convenios y las convenciones 

mundiales. 
• Aumentar la capacidad para hacer el seguimiento y la evaluación de los efectos y las tendencias ambientales. 

 

180. El primer marco programático se aplica a través del Programa del FMAM de Apoyo a los Coordinadores en 
los Países y el PPD. Como se informó en el párrafo f) de la sección 4 de la primera parte, durante el ejercicio de 
2011 el Programa de Apoyo a los Coordinadores en los Países organizó seis talleres de participación ampliada que 
abarcaron a 69 países. Se invitó a los coordinadores de la CMNUCC en cada país, así como a los coordinadores de 
otros convenios y convenciones, los coordinadores nacionales del FMAM y otros interesados a ampliar sus 
conocimientos acerca de las estrategias, políticas y procedimientos del FMAM y a promover la coordinación. Los 
logros del PPD para el ejercicio de 2011 se resumen en el párrafo f) de la sección 1 y en el párrafo c) de la sección 4 
de la primera parte.  

181. Los restantes cuatro componentes del marco estratégico se ejecutan a través de proyectos específicos de 
CCCD , con financiamiento del FMAM de hasta $1 millón con un coeficiente igual de cofinanciamiento. Habida 
cuenta de la relación intrínseca entre las políticas, la legislación, las organizaciones que procuran aplicarlas y hacer 
cumplirlas, y las aptitudes técnicas y recursos que las organizaciones necesitan para llevar a cabo su labor, existe 
una superposición de las capacidades por desarrollarse entre los marcos programáticos de CCCD. El centro de 
atención del desarrollo focalizado de la capacidad en varias esferas en el FMAM-5 se basa en las recomendaciones 
de las AECN. Proyectos futuros de CCCD se ocuparán de los problemas urgentes de capacidad y las prioridades que 
deben abordarse para aumentar la capacidad de los países de cumplir con sus obligaciones en virtud de las tres 
convenciones de Río. 

182. La lógica estratégica detrás de estos tipos de proyectos es fortalecer la capacidad básica necesaria para lograr 
y sostener los objetivos y resultados en materia de diversidad biológica, cambio climático y degradación de la tierra. 
Por ejemplo, a fin de mitigar los efectos del cambio climático y la variabilidad del clima, y lograr la adaptación a 
ellos, los países deben tener una base mínima de capacidad a nivel individual, institucional y sistémico para 
conceptualizar, desarrollar, ejecutar y gestionar las intervenciones de los proyectos adecuadamente, además de 
cumplir con sus obligaciones en virtud de las convenciones de Río. Lo mismo resulta aplicable a la protección de las 
especies endémicas y a la solución de la desertificación. 

183. Las AECN y la labor de CCCD representan un valioso recurso en el que los países identifican y evalúan sus 
capacidades prioritarias (individuales, orgánicas y sistémicas) para ocuparse de las cuestiones relativas al cambio 
climático, y luego adoptan medidas prácticas para solucionar las deficiencias y falencias de capacidad. 
Concretamente, las AECN y la labor de CCCD se relacionan directamente con las siguientes esferas prioritarias de 
acuerdo con el marco para el fomento de la capacidad de la CMNUCC:  

a)  Fomento de la capacidad institucional, lo que comprende el fortalecimiento o la creación, según 
corresponda, de secretarías nacionales del cambio climático o de enlaces nacionales.  

b) Fortalecimiento o creación de un entorno propicio. 
f) Estudios de la vulnerabilidad y de la adaptación. 
g) Fomento de la capacidad para la puesta en práctica de medidas de adaptación.  
k) Mejoramiento de la adopción de decisiones, incluida la prestación de asistencia para la participación en 

negociaciones internacionales. 
m) Necesidades dimanantes de la aplicación de los párrafos 8 y 9 del artículo 4 de la Convención. 
n) Educación, capacitación y sensibilización del público. 

                                                                                                                                                                                           
 
FMAM, GEF/C.37/3, 17 de mayo de 2010, Fondo para el Medio Ambiente Mundial/Banco Mundial. 
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184. El FMAM está empeñado en seguir prestando apoyo a los países para fortalecer su capacidad de hacer frente 
a los desafíos que plantea el cambio climático. 

i. Actividades de la Oficina de Evaluación del FMAM (OE del FMAM) 

Informe anual sobre los resultados (IAR)  

185. En el IAR del FMAM, que prepara la OE del FMAM, se presenta con minuciosidad un informe de algunos 
aspectos de los resultados de los proyectos, de los procesos que pueden afectar estos resultados y de los mecanismos 
de seguimiento y evaluación de los proyectos terminados del FMAM. Las evaluaciones se basan fundamentalmente 
en las pruebas presentadas en los informes de evaluación final de los proyectos terminados. Esta sección se basa en 
los datos y análisis presentados en el IAR 2010 (que abarca el período que va del 1 de julio de 2009 al 30 de junio de 
2010) y cubre algunos aspectos de los resultados de los proyectos terminados del FMAM sobre el cambio climático. 

186. La OE del FMAM califica los resultados sobre la base de una evaluación de la medida en que los proyectos 
terminados del FMAM alcanzaron los resultados previstos. Durante el ejercicio de 2010 se presentaron las 
evaluaciones finales de 14 proyectos sobre el cambio climático. De ellos, la OE del FMAM calificó el logro de los 
resultados de 12 proyectos (86%) en la categoría de satisfactorios. El resultado de la cohorte de proyectos sobre el 
cambio climático abarcada en el ejercicio de 2010 está acorde con el promedio a largo plazo del 84% de los 
proyectos calificados en la categoría de satisfactorios. Los resultados a largo plazo de los proyectos sobre el cambio 
climático en lo que se refiere a la calificación del logro de los resultados son semejantes a los correspondientes a los 
proyectos de otras esferas de actividad. 

187. El FMAM había invertido $35 millones en los 14 proyectos terminados sobre el cambio climático incluidos 
en el IAR 2010. Al inicio de los proyectos, estos recibieron promesas de cofinanciamiento agregado por valor de 
$175 millones. Los organismos del FMAM informaron que durante la ejecución se concretó un volumen de 
cofinanciamiento de $196 millones, es decir una promesa de $5,6 por dólar de financiamiento del FMAM. En el 
caso de 11 proyectos (79%) el cofinanciamiento concretado fue por lo menos equivalente al prometido al inicio.  

188. Para la cohorte del ejercicio de 2010, siguiendo una tendencia de largo plazo, el cofinanciamiento obtenido 
para los proyectos sobre el cambio climático ha sido mayor que el correspondiente a otras esferas de actividad. Para 
estos últimos proyectos se dio cuenta de la concreción de cofinanciamiento de $1,9 por dólar de financiamiento del 
FMAM. El cofinanciamiento movilizado por los proyectos sobre el cambio climático se ve facilitado en gran medida 
por la naturaleza de los proyectos emprendidos. Estos proyectos por lo general tienen las siguientes características: 
un mayor potencial de movilización de cofinanciamiento y una mayor proporción de beneficios nacionales frente a 
beneficios incrementales para el medio ambiente mundial. 

189. De los 14 proyectos abarcados por el IAR 2010, 9 (64%) se terminaron dentro del año de la fecha de 
terminación prevista al inicio del proyecto. Cuatro proyectos (29%) se terminaron con una demora de más de tres 
años. De los 81 proyectos sobre el cambio climático para los que se han presentado informes de evaluación final 
desde el ejercicio de 2005 (excluidos los presentados en los ejercicios de 2002, 2003 y 2004, e incluidos los 
presentados en el ejercicio de 2010), se dispone de datos sobre las demoras en la terminación de los proyectos en el 
caso de 76 de ellos. El 45% de estos proyectos se terminó a tiempo o dentro del año de la fecha de terminación 
prevista al inicio del proyecto. El 22% de los proyectos se terminó tras una demora de por lo menos tres años. 

190. En las evaluaciones finales se presenta una evaluación de los logros y falencias de los proyectos; dichas 
evaluaciones constituyen los componentes de la evaluación de los resultados de los proyectos terminados que se 
presenta en el IAR. De los 14 proyectos adicionales comprendidos en el IAR 2010, en 12 de ellos (86%) la calidad 
de la evaluación final se calificó en la categoría de satisfactoria. La OE del FMAM ha venido haciendo un 
seguimiento de la calidad de los informes de evaluación final de los proyectos terminados desde el IAR 2004 y hasta 
ahora ha calificado la calidad de 89 evaluaciones finales de proyectos en la esfera de actividad del cambio climático. 
La calidad general de 76 (85%) de estos informes se calificó en la categoría de satisfactoria. 
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Evaluación de la Prioridad Estratégica sobre Adaptación (PEA) del FMAM 

191. Otra actividad importante de la OE del FMAM durante el ejercicio de 2011 fue la terminación de la 
evaluación independiente de la experiencia piloto de la PEA presentada al Consejo del FMAM en su reunión de 
noviembre de 2010. En 2003 el FMAM estableció la PEA y destinó $50 millones para proyectos piloto y de 
demostración que contribuyeran a reducir la vulnerabilidad y aumentar la capacidad de adaptación a los efectos 
adversos del cambio climático en cualquiera de las esferas de actividad del FMAM o en una combinación de ellas. 
Con 26 proyectos en su cartera por valor de $48,35 millones financiados por el FMAM, la PEA llegó a su cierre 
financiero a fines del FMAM-4, y ahora todos sus recursos están plenamente asignados. En 2008 en las reuniones 
del Consejo del FMAM, se pidió a la OE del FMAM que realizara una evaluación de la PEA, que se terminó a 
mediados de 2010. La evaluación tenía por objeto proporcionar enseñanzas de vital importancia para el éxito de 
otros fondos para la adaptación, y para su consideración por el FMAM de la manera de abordar la adaptación al 
cambio climático en sus demás actividades. 

192. Las siguientes son las principales conclusiones de la evaluación: 

• En todos los proyectos sobre la PEA se ha cumplido efectivamente con el requisito del FMAM respecto 
de la identificación de BMAM, incluidos los relativos al cambio climático. 

• En virtud de la iniciativa de la PEA se incluyó la capacidad de adaptación al cambio climático en unos 
$780 millones de inversiones. Las iniciativas de la PEA revelan vínculos claros generales con otros 
proyectos del FMAM para los cuales se proporcionan financiamiento del FMAM y cofinanciamiento. Los 
proyectos sobre la PEA recibieron cofinanciamiento de otras esferas de actividad del FMAM, así como de 
otras fuentes, por valor de casi $780 millones, de los cuales el financiamiento de la PEA del FMAM sólo 
consistió en el 6%. 

• La cartera de proyectos sobre la PEA presenta diversidad en cuanto a sectores, temas y esferas de 
actividad. Veintiuno de los 26 proyectos sobre la PEA se clasificaron como proyectos de diversidad 
biológica, 14 se referían a la degradación de la tierra y 5, a aguas internacionales. Además, varios temas 
aparecían comúnmente, como la gestión de la tierra, la diversidad biológica, los recursos hídricos y la 
agricultura. También estaban presentes todas las regiones, pero con una gran concentración en Asia, por 
oposición a África, que fue inicialmente la región tenida en mira por la PEA. 

• Por lo general los proyectos se prepararon de acuerdo con las directrices operacionales sobre la PEA. 
• Se concluyó que las medidas de adaptación propuestas en los proyectos sobre la PEA generalmente eran 

medidas “útiles en todo caso”, en el sentido de que generarían beneficios para el desarrollo y el medio 
ambiente independientemente del cambio climático. En los proyectos ordinarios del FMAM y en los de 
desarrollo podían encontrarse las medidas de adaptación citadas con más frecuencia, que se relacionaban 
con la agricultura, la gestión de la tierra, la gestión de zonas costeras y la gestión de los recursos hídricos. 
También se concluyó que las medidas de adaptación eran similares en todas las esferas de actividad y 
temas, y se centraban sobre todo en el uso y las prácticas de gestión de los recursos naturales en distintos 
niveles (desde el comunitario hasta el de las políticas), lo que indica el supuesto de que la mejor manera 
de reducir la vulnerabilidad es cambiando el comportamiento humano.  

• Hasta el momento, se han logrado resultados a nivel de los productos puesto que la mayoría de los 
proyectos siguen estando en las primeras etapas de ejecución. 

• Había pruebas de incorporación de la adaptación en el FMAM, sobre todo a nivel estratégico y en alguna 
medida en el diseño de los proyectos, aunque algunas limitaciones están impidiendo que esta integración 
se torne plenamente efectiva.  

• Si bien la cartera de proyectos está en sus primeras etapas de ejecución, podrían extraerse algunas 
enseñanzas para el FMAM en su conjunto. El financiamiento puesto a disposición para la PEA 
proporcionó incentivos financieros para que en los proyectos se consideraran expresamente los efectos del 
cambio climático y la adaptación a este. 

• Se observaron deficiencias en la gestión de la cartera de proyectos sobre la PEA, pero todavía es posible 
corregirlas. 

• En su calidad de experiencia piloto de aprendizaje dentro del FMAM, la PEA aún no ha desplegado todo 
su potencial, principalmente debido a la falta de mecanismos dedicados y establecidos de aprendizaje y 
coordinación. 

193. La evaluación comprendió tres recomendaciones para la consideración del Consejo del FMAM: 
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• El FMAM debería seguir proporcionando incentivos expresos para realizar la incorporación de la 
promoción de la capacidad de adaptación y la adaptación en las esferas de actividad del FMAM, como 
medio para reducir los riesgos de la cartera de proyectos del FMAM.  

• Para seguir gestionando la aplicación de la PEA, el FMAM debe proporcionar recursos suficientes a la 
Secretaría del FMAM, además de los recursos destinados al procesamiento de los proyectos en 
tramitación. 

• Habida cuenta de que las medidas de adaptación incluidas en los proyectos sobre la PEA todavía están en 
etapa de aplicación, las nuevas evaluaciones podrían brindar la oportunidad de aprender de los resultados 
y realizar avances para lograr un impacto. 

194. La evaluación de la PEA se presentó ante el Consejo del FMAM en su 39.ª reunión celebrada en noviembre 
de 2010 junto con la respuesta de la administración preparada por la Secretaría del FMAM. El Consejo del FMAM, 
tras haber examinado estos documentos, pidió a la Secretaría que preparara y aplicara instrumentos de análisis. Estos 
instrumentos constituirán el primer paso para asegurar la incorporación de la adaptación y la capacidad de 
adaptación y su focalización, a fin de reducir los riesgos derivados del cambio climático en las esferas de actividad y 
las intervenciones del FMAM. El Consejo pidió además a la Secretaría que informara en su reunión de noviembre de 
2012 acerca de las medidas tomadas y los avances logrados, incluidos los indicadores de la GBR así como el 
seguimiento y la evaluación. El Consejo también pidió a la Secretaría que siguiera haciendo el seguimiento de la 
ejecución de la PEA a fin de asegurar que se aprendan las enseñanzas derivadas de la cartera de proyectos. Pidió a la 
OE del FMAM, el STAP y el Grupo de Trabajo sobre Adaptación que proporcionaran directrices en 2012 para las 
evaluaciones de los proyectos sobre la PEA a fin de aprender de los resultados y los impactos de los proyectos. Para 
más información sobre la evaluación, visitar: 
http://www.thegef.org/gef/sites/thegef.org/files/documents/SPA_Evaluation.pdf. 

Evaluación del Fondo Especial para el Cambio Climático (FECC) 

195. El Consejo del FPMA/FECC pidió a la OE del FMAM en su reunión del 1 de julio de 2010 que realizara una 
evaluación del FECC, para su presentación en su reunión de noviembre de 2011. La Oficina de Evaluación ahora ha 
iniciado esta evaluación que llevarán a cabo personal de la oficina y un consultor superior. En la evaluación se 
analizará la ejecución del FECC a partir de datos agregados conforme a cuatro criterios estándar de evaluación, a 
saber: pertinencia, eficiencia, eficacia y resultados. Para más información acerca de esta evaluación y otras 
evaluaciones, visitar el sitio web de la OE del FMAM: www.gefeo.org. 

Estudios de evaluación de la cartera de proyectos en los países 

196. Por último, en la serie de evaluaciones de la cartera de proyectos en los países, durante el ejercicio de 2011, 
se realizaron dos estudios de ese tipo, correspondientes a El Salvador y Jamaica. En El Salvador, el FMAM ha 
invertido $1,4 millones desde 1992 (12,2% del monto total de donaciones para tres proyectos) en la esfera de 
actividad del cambio climático. En Jamaica, el FMAM ha invertido $7,2 millones desde 1994, es decir, el 60,8% del 
monto total de donaciones para cuatro proyectos sobre el cambio climático. En El Salvador, el centro de atención de 
los proyectos sobre el cambio climático fue fundamentalmente el fortalecimiento de la capacidad, y el FMAM ha 
desempeñado una función importante de apoyo al país para cumplir con sus obligaciones en virtud de la CMNUCC. 
En Jamaica, los resultados de los estudios de la cartera de proyectos en el país demuestran que el apoyo del FMAM 
ha ayudado a Jamaica a incrementar sustancialmente su capacidad en esferas como la energía renovable, la 
eficiencia energética, la planificación del sector de la energía y la gestión y adaptación. Las actividades de 
adaptación han aumentado la capacidad para entender y seguir los efectos del cambio climático y para planificar las 
respuestas para hacerles frente. Para más datos y contenido de los estudios de la cartera de proyectos en los países, 
visitar: http://www.thegef.org/gef/sites/thegef.org/files/documents/GEFME-C40-Inf1-rev1-CPS-ElSalvandJam.pdf. 

j. Grupo Asesor Científico y Tecnológico (STAP) 

197. A solicitud del FMAM, en el curso del año pasado el STAP16

                                                           
 
16 El STAP presta asesoramiento científico y técnico de carácter estratégico al FMAM acerca de su estrategia y programas. El 
STAP está integrado por seis miembros que son expertos reconocidos a nivel internacional en las principales esferas de trabajo 

 proporcionó productos de asesoría e 
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información relativos a cuatro esferas. En septiembre de 2010, el STAP celebró un taller sobre el aumento de las 
reservas de carbono y otros BMAM para asesorar acerca de la estimación del carbono en los proyectos de UTCUTS 
y todos los proyectos del FMAM de gestión forestal y de la tierra. Los resultados y recomendaciones del taller se 
publicaron en el taller titulado “Recommendations of the GEF-STAP Cross-Focal Area Workshop: Approaches to 
Address Carbon Benefit in the context of Multiple Global Environmental Benefits in Implementing the SFM/ 
REDD+ Program in GEF-517” (Recomendaciones del taller sobre varias esferas de actividad del FMAM-STAP: 
Enfoques para abordar el aumento de las reservas de carbono en el contexto de la obtención de beneficios múltiples 
para el medio ambiente mundial con la ejecución del programa OSB/REDD-Plus en el FMAM-5). Este taller fue el 
primero en el que participaron las Secretarías del CDB, la CMNUCC y la CNULD, y en el que hicieron 
presentaciones en un taller del FMAM. En respuesta a la decisión del Consejo del FMAM, GEF/ME/C.39/4, en 
junio de 2011 el STAP organizó un taller titulado: “Review of tools and methods to increase climate resilience of 
GEF focal areas” (Examen de los instrumentos y métodos para aumentar la capacidad de adaptación al cambio 
climático en las esferas de actividad del FMAM) al que asistieron 35 expertos de la Secretaría del FMAM, 
organismos del FMAM, instituciones bilaterales y representantes de círculos académicos18

198. En noviembre de 2010 se publicó el “Manual for Calculating GHG Benefits of GEF Projects: Energy 
Efficient and Low Carbon Transport projects” (Manual para el cálculo de los beneficios en materia de GEI de los 
proyectos del FMAM: Proyectos de eficiencia energética y transporte con bajo nivel de emisiones de carbono). Su 
finalidad es ayudar a los organismos a estimar los beneficios en materia de GEI de los proyectos del FMAM. El 
STAP también terminó un estudio titulado “Enhancing Resilience to Reduce Climate Risks: Scientific Rationale for 
Sustained Delivery of Global Environmental Benefits in GEF Focal Areas” (Fortalecimiento de la capacidad de 
adaptación para reducir los riesgos relativos al cambio climático: Fundamento científico de la producción sostenida 
de BMAM en las esferas de actividad del FMAM). Este estudio se pidió para proporcionar información de respaldo 
al objetivo general del FMAM de producir beneficios sostenidos para el medio ambiente mundial en vista de los 
crecientes riesgos que plantea el cambio climático y el mayor entendimiento del concepto científico de “capacidad 
de adaptación”. 

. 

199. Los días 17 y 18 de marzo de 2011 el STAP celebró su segunda reunión anual en la sede de la ONUDI en 
Viena, Austria. Se discutieron allí la labor y actividades futuras del STAP sobre el medio ambiente mundial. El 
STAP analizó la manera de convertir su labor reciente en políticas, y analizó y presentó medidas concretas para las 
intervenciones de los proyectos del FMAM en los países en desarrollo y en transición. El STAP y sus asociados 
también analizaron las prioridades ambientales que podrían tratarse el año próximo, incluidos los nexos entre la 
gestión de los productos químicos, el uso y la gestión de los recursos hídricos, y su impacto en los ecosistemas. 
También fueron temas de discusión los siguientes: el análisis para fijar vínculos más sólidos entre la energía 
renovable y la eficiencia energética en la labor de asesoramiento del STAP, y la traducción de las conclusiones de la 
Evaluación mundial de la energía para el FMAM.  

200. Tras la decisión del Consejo del FPMA/FECC de mayo de 2011, se han tomado medidas para formalizar la 
función del STAP en lo que respecta a la adaptación al cambio climático, en particular en el marco del FPMA y el 
FECC (GEF/LDCF.SCCF.10/5, mayo de 2011). El STAP ha contratado a un miembro del grupo dedicado a la 
adaptación, con la función de examinar el fundamento científico y la validez técnica de todos los PM del 
FPMA/FECC en el contexto de los efectos del cambio climático, la vulnerabilidad y la adaptación; y de prestar 
asesoramiento estratégico sobre las estrategias y políticas del FPMA/FECC, según sea necesario; asesorar acerca de 
la preparación de proyectos o programas sobre una base selectiva por invitación de los organismos; ayudar a diseñar 
y aplicar enfoques para poner a prueba los objetivos de la enseñanza de la adaptación; prestar asistencia para 
                                                                                                                                                                                           
 
del FMAM, que están respaldados por una red de expertos.  
17 FMAM. 2011. “Recommendations of the GEF-STAP Cross-Focal Area Workshop: Approaches to Address Carbon Benefit in 
the context of Multiple Global Environmental Benefits in Implementing the SFM/ REDD+ Program in GEF-5”. Disponible en: 
<http://www.thegef.org/gef/GEF_39_Inf.19_STAP_SFM_REDD Program_in_GEF-5>. 
18 El programa completo, las presentaciones que tuvieron lugar en el taller y los documentos de referencia están disponibles en 
línea en: <http://www.unep.org/stap/Events/SciencePanelWorkshops/ResilienceWorkshop/tabid/56151/Default.aspx>. 
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preparar perfiles del impacto y la vulnerabilidad respecto de los BMAM que puedan aplicarse en todo el FPMA y el 
FECC así como en el Fondo Fiduciario del FMAM, y prestar asistencia para perfeccionar más y aumentar la 
precisión del AMAT.  
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PARTE II: África: Hacia el desarrollo sostenible  

1. Introducción 

201.  A lo largo de los dos últimos decenios, la biodiversidad, la degradación de la tierra, el acceso a la energía y el 
desarrollo con un bajo nivel de emisiones de carbono se han beneficiado del financiamiento movilizado gracias a la 
estrecha asociación entre el FMAM, los organismos de desarrollo y los Gobiernos nacionales africanos. Por 
ejemplo, la mitigación de los factores de deforestación y degradación de la tierra mediante el diseño sinérgico de 
proyectos relacionados con la energía renovable, la eficiencia energética o la transferencia de tecnología puede 
producir múltiples BMAM. Mientras África continúa el proceso de desarrollo y urbanización, la asociación y el 
financiamiento del FMAM pueden contribuir a un desarrollo sostenible con una diversidad de proyectos 
innovadores que ofrezcan acceso a formas de energía limpia y sistemas de transporte eficaces y sostenibles, 
permitan experimentar y transferir tecnologías y promuevan salvaguardias para mejorar la sinergia entre las distintas 
esferas de actividad. Al mismo tiempo, a través del FPMA y el FECC, el FMAM ofrece un apoyo de importancia 
vital al continente más vulnerable frente al cambio climático. La disponibilidad de recursos adicionales para la 
adaptación es imprescindible para invertir las tendencias adversas y las nuevas amenazas asociadas con la mayor 
frecuencia de desastres naturales, la escasez de agua, el descenso de la productividad agrícola, la inseguridad 
alimentaria, la pobreza, el desplazamiento y los conflictos. La asociación del FMAM contribuye notablemente a 
garantizar la solidez de la trayectoria de desarrollo de África. 

2. Panorama general de los proyectos del FMAM en África 

202.  Desde 1991, el FMAM ha financiado 270 proyectos sobre el cambio climático en África con $691,8 
millones, que movilizaron $3.400 millones de cofinanciamiento19

                                                           
 
19 Al comparar estas cifras con las de otras secciones, debe tenerse en cuenta que en esta sección se consideran los proyectos de 
adaptación financiados en el marco del Fondo Fiduciario del FMAM, el FPMA y el FECC, con inclusión de las actividades de 
apoyo; quedan excluidas en cambio las iniciativas programáticas. 

; 194 de esos proyectos se centraron en la 
mitigación y 76 en la adaptación (cuadro 33). Las actividades de apoyo se financiaron con ambos servicios de 
financiamiento para la mitigación y la adaptación. El FMAM-2 fue la fase con un número mayor de proyectos de 
mitigación financiados (53 de 194), y posteriormente el FMAM-3 y el FMAM-4 continuaron la tendencia de un gran 
número de proyectos de mitigación en África. 
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Cuadro 33 
Proyectos del FMAM en África, por fase 

Fase Número de 
proyectos 

Financiamiento 
del FMAM 

(millones de 
US$) 

Cofinanciamiento 
(millones de 

US$) 

FMAM piloto 8 25,1 77,8 

FMAM-1 40 26,5 79,4 

FMAM-2 53 121,6 661,9 

FMAM-3 77 230,2 952,1 

FMAM-4 80 250,6 1567,2 

FMAM-5 Ej. 
2011 12 37,8 106,3 

Total 270 691,8 3444,7 

 

Gráfico 18 

 
 

 
En este gráfico pueden verse los proyectos de mitigación del cambio 
climático y adaptación al mismo, incluidas las actividades de apoyo, pero no 
las iniciativas programáticas. Se incluyen los proyectos financiados con 
cargo al Fondo Fiduciario del FMAM, el FPMA y el FECC. 
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203.  El aumento del coeficiente de cofinanciamiento de los proyectos es particularmente notable. El FMAM 
consiguió un aumento significativo del cofinanciamiento para sus proyectos en África durante las tres últimas fases 
de reposición de recursos, y el cofinanciamiento con destino a proyectos relacionados con el cambio climático en 
África subió de $661,9 millones durante el FMAM-2 a $1000 millones en el FMAM-3 y alcanzó finalmente los 
$1500 millones en el FMAM-4. El cofinanciamiento ha aumentado aun cuando los niveles de financiamiento del 
FMAM en el FMAM-3 y el FMAM-4 se mantuvieron constantes en $230,2 millones y $250,6 millones, 
respectivamente. 

204.  El conjunto de proyectos de mitigación del cambio climático, que incluye 194 proyectos en África, abarca los 
objetivos estratégicos relativos a las actividades de apoyo, la energía renovable, la eficiencia energética, la 
transferencia de tecnología, UTCUTS y la OSB/REDD-Plus, así como los sistemas urbanos y de transporte 
sostenibles. Entre el FMAM-1 y el FMAM-3 se han financiado 82 actividades de apoyo en África. Aparte de las 
actividades de apoyo, el objetivo estratégico más frecuente financiado en África es la energía renovable, con un total 
de 61 proyectos (cuadro 34). Los principales organismos implicados en proyectos de energía renovable son el Banco 
Mundial, el PNUD y la ONUDI. Durante el FMAM-4, se registró un fuerte aumento del número de proyectos de 
eficiencia energética (16 de un total de 25 proyectos correspondieron al FMAM-4), y se observó una mayor 
frecuencia de proyectos relacionados con UTCUTS (cinco de un total de siete) financiados en África. 

Cuadro 34  
Proyectos del FMAM de mitigación del cambio climático en África, por tipo de proyecto 

Fase 
Actividades 

de apoyo 
Energía 

renovable 
Eficiencia 
energética 

UTCUTS y 
ordenación 

forestal 
sostenible 

Entorno y 
transporte 

urbano 
sostenibles  Mixtos Total 

FMAM piloto 0 6 0 2 0 0 8 

FMAM-
1 35 3 1 0 0 1 40 

FMAM-
2 35 14 3 0 1 0 53 

FMAM-
3 12 20 5 0 3 3 43 

FMAM-
4 0 17 16 5 4 5 47 

FMAM-
5, ej. de 
2011 0 1 0 0 0 2 3 

Total 82 61 25 7 8 11 194 
 

205.  Hasta ahora, 79 proyectos sobre el cambio climático ejecutados en África han conseguido reducir las 
emisiones de GEI. Según las estimaciones, el total previsto de reducción de las emisiones durante el período de 
vigencia de los proyectos era de 89,92 Mt de CO2 equivalente y 85,59 Mt de CO2 equivalente de emisiones directas e 
indirectas, respectivamente. El financiamiento total del FMAM para estos 79 proyectos es de $427,6 millones, que 
conseguirán una eficacia estimada en función de los costos de $2,44/tonelada de CO2 equivalente.  

206.  En cuanto a la distribución de los proyectos y su financiamiento concedido por los organismos de ejecución, 
el Banco Mundial y el PNUD son los organismos del FMAM más activos en África, ya que canalizaron el 44% y el 
37% del financiamiento total del FMAM ($691,8 millones), respectivamente. El PNUD ha sido el organismo que ha 
ejecutado un número mayor de proyectos en África (152) (cuadro 35). 
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Cuadro 35 
Proyectos del FMAM en África, por organismo de ejecución  

Organismo 
principal 

Número de 
proyectos 

Financiamiento 
del FMAM 

(millones de 
US$) 

Cofinanciamiento 
(millones de 

US$) 

BAfD 5 15,5 75,4 
FAO 1 2,4 4,5 
FIDA 6 21,9 59,6 
PNUD 152 253,1 1187,2 
PNUMA 50 69,0 135,5 
ONUDI 13 25,5 61,1 
Banco Mundial 43 304,4 1921,5 
Total 270 691,8 3444,7 

En este gráfico pueden verse los proyectos de mitigación del 
cambio climático y adaptación al mismo, incluidas las actividades 
de apoyo, pero no las iniciativas programáticas. Se incluyen los 
proyectos financiados con cargo al Fondo Fiduciario del FMAM, el 
FPMA y el FECC. 

207.  En el FMAM-4, varios planteamientos programáticos incrementaron el apoyo del FMAM a muchos países de 
África que tradicionalmente habían recibido ayuda limitada. Las asignaciones se realizaron por zonas subregionales. 
El primer programa ―el Programa de Inversión Estratégica para la Gestión Sostenible de la Tierra en África al 
Sur del Sahara (PIE)― fue aprobado por el Consejo del FMAM en junio de 2007 para respaldar a los países de 
África al sur del Sahara en la aplicación de los enfoques programáticos multisectoriales a largo plazo necesarios para 
ampliar la gestión sostenible de la tierra. En noviembre de 2008, el Consejo aprobó otros dos programas, a saber, el 
Programa Estratégico para África Occidental (SPWA) y el Programa Estratégico para la Cuenca del Congo 
(CBSP): Programa Estratégico para la Ordenación Forestal Sostenible en la Cuenca del Congo. El SPWA tenía 
dos subcomponentes, uno relativo a la biodiversidad y otro a la energía. Puede encontrarse más información en los 
párrafos siguientes. 

208. El PIE tiene por objetivo contribuir de manera directa a la ejecución de los programas nacionales de acción 
frente a la desertificación. Los proyectos realizados en el marco del PIE tratan de conseguir que las inversiones en 
gestión sostenible de la tierra se adapten al cambio climático. En junio de 2007, el Consejo del FMAM aprobó el 
marco programático del PIE y una cartera conexa de proyectos previstos para iniciarse en 2007-2010, que 
supondrían una inversión total del FMAM de $150 millones durante el FMAM-4 y contarían con el apoyo de 
diversas esferas de actividad. En el marco programático se incluyen 36 proyectos que abarcan los siguientes países: 
Burundi, Comoras, Djibouti, Eritrea, Etiopía, Gambia, Ghana, Kenya, Lesotho, Madagascar, Malawi, Malí, 
Mauritania, Níger, Nigeria, República Unida de Tanzanía, Rwanda, Senegal, Sudáfrica, Sudán, Swazilandia y 
Uganda. 

209.  El SPWA del FMAM tiene dos subcomponentes, uno sobre la biodiversidad con un total de $39,5 millones 
para 21 proyectos, y otro sobre la energía, con $36 millones para 22 proyectos. El programa abarca un total de 18 
países de la región: Benin, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Chad, Côte d’Ivoire, Gambia, Ghana, Guinea, 
Guinea-Bissau, Liberia, Malí, Mauritania, Níger, Nigeria, Senegal, Sierra Leona y Togo. 

210.  Los organismos de ejecución del FMAM para el subcomponente de energía son el Banco Mundial, el PNUD, 
el PNUMA y la ONUDI. Los distintos proyectos del programa demuestran la naturaleza heterogénea de las 
necesidades energéticas de África occidental con proyectos diversos que van desde el transporte urbano en gran 
escala hasta sistemas de minirredes para zonas rurales aisladas. El mayor proyecto del programa es el de Transporte 
Urbano en Nigeria, ejecutado por el Banco Mundial. Varios de los proyectos ejecutados por la ONUDI están 
centrados en minirredes de energía renovable en las zonas rurales para usos productivos en países como Gambia, 
Cabo Verde, Sierra Leona, Nigeria, Liberia, Guinea, Chad y Côte d’Ivoire. 

211.  El programa del FMAM denominado CBSP: Programa Estratégico para la Ordenación Forestal Sostenible 
en la Cuenca del Congo, en el que se incluye un sistema de inventario regional del carbono forestal, se aplicó con 
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buenos resultados gracias a un financiamiento del FMAM por valor de $54,7 millones. Se aprobaron 13 proyectos (5 
regionales, 1 transfronterizo y 7 nacionales). El objetivo del CBSP es reforzar la ordenación sostenible de los 
ecosistemas forestales de la Cuenca del Congo, como contribución a la conservación de los servicios de la 
biodiversidad y el ecosistema de importancia mundial, estableciendo así un sólido cimiento para el desarrollo 
sostenible de la región. 

212.  Los enfoques programáticos para la Cuenca del Congo y la región de África occidental han sido instrumentos 
útiles, habida cuenta tanto de los limitados recursos en cada país de la región debido al sistema de asignación de 
recursos del FMAM como de la necesidad de una mayor integración regional, dados los desafíos comunes que 
deben superar esos países. Es indudable que estos planteamientos son viables y atractivos para la asignación de los 
recursos del FMAM de forma más estratégica y orientada a los resultados. Su aplicación continúa ofreciendo 
oportunidades singulares para establecer plataformas regionales de gestión de los conocimientos, intercambio y 
divulgación de las prácticas óptimas. Ponen de relieve las funciones fundamentales del FMAM en cuanto 
mecanismo de cofinanciamiento y promotor de la innovación , así como la divulgación de prácticas recomendables. 
A la luz de esta experiencia y teniendo en cuenta las enseñanzas aprendidas, los planteamientos programáticos, 
cuando son viables, constituyen activos fundamentales para el logro de los objetivos del FMAM-5, en particular 
para conseguir un impacto sostenido y en mayor escala en el medio ambiente mundial integrándolos en las 
estrategias nacionales y regionales a través de asociaciones internas y externas.  

213. El Programa Estratégico de Poznan estableció tres servicios de financiamiento por un total de $50 millones. 
Esos mecanismos ofrecen apoyo para evaluar las prioridades tecnológicas de los países a través de las ENT, el 
apoyo a proyectos piloto de transferencia de tecnología y la difusión de las experiencias del FMAM y las 
tecnologías ambientalmente racionales de eficacia comprobada. Hasta finales de 2010, el FMAM financió esas 
actividades con resultados positivos. Once países africanos están realizando sus ENT en el marco del programa de 
Poznan. De los proyectos piloto, dos están ubicados en África, con un total de $5,3 millones de financiamiento del 
FMAM y $40,3 millones de cofinanciamiento. 

214.  África es el continente más vulnerable frente al cambio climático. La agricultura, que es el soporte principal 
de la mayoría de las economías y medios de subsistencia en África, se ve sometida a fuerte presión como 
consecuencia de la subida de las temperaturas, el descenso y variación de las precipitaciones y el creciente estrés 
hídrico. La salud humana y las zonas costeras están también en situación de riesgo. Con apoyo del FMAM, a través 
del FPMA y el FECC, los países africanos han adoptado con rapidez medidas para responder a esos desafíos. 

215.  El apoyo del FMAM a la adaptación en África se inició en el marco de la PEA en 2005. En el FMAM-5 se 
han financiado nueve actividades de adaptación en África a través del FPMA y el FECC (cuadro 36). De los 48 
PMA, 33 se encuentran en África. En consecuencia, África ha recibido la parte más considerable de los recursos del 
FPMA. Hasta el 30 de junio de 2011, se habían llevado a cabo PNAA para 32 de los 33 PMA africanos, 27 de los 
cuales habían conseguido la aprobación de sus primeros proyectos de aplicación de PNAA en el marco del FPMA. 
En total, el FPMA ha respaldado 31 proyectos y programas en África, por un total de $122,83 millones en 
donaciones, que movilizaron $737,97 millones de cofinanciamiento. A su vez, el FECC había respaldado 12 
proyectos, por un total de $36,94 millones en donaciones, que movilizaron $272,71 millones de cofinanciamiento. 
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Cuadro 36 
Proyectos del FMAM de adaptación al cambio climático, por tipo de proyecto  

Fase 
Actividades de 

apoyo PEA Adaptación  Total 

FMAM piloto 0 0 0 0 
FMAM-1 0 0 0 0 
FMAM-2 0 0 0 0 
FMAM-3 31 2 1 34 
FMAM-4 1 1 31 33 
FMAM-5, ej. 
de 2011 0 0 9 9 

Total 32 3 41 76 
En este gráfico pueden verse los proyectos de adaptación al cambio climático, 
incluidas las actividades de apoyo, pero no las iniciativas programáticas. Se 
incluyen los proyectos financiados con cargo al Fondo Fiduciario del FMAM, 
el FPMA y el FECC. 

 

216.  De acuerdo con las prioridades señaladas en los PNAA, el apoyo del FPMA y el FECC a la adaptación en 
África se ha centrado predominantemente en la gestión de los recursos hídricos, la agricultura y la seguridad 
alimentaria, así como en la gestión de los riesgos de desastre. Además, los proyectos han considerado las 
necesidades de los países en cuanto a información meteorológica y sistemas de alerta temprana mediante inversiones 
concretas en infraestructura así como el correspondiente fortalecimiento de la capacidad. Para mantener el impulso 
originado durante la preparación de los PNAA, los proyectos del FPMA en África han hecho bastante hincapié en la 
incorporación de la adaptación en las estrategias, políticas y planes de desarrollo pertinentes. 

217.  Dado que el FMAM aspira a la sostenibilidad de los beneficios a largo plazo, el FMAM-5 representa una 
nueva oportunidad de impulsar la asociación entre el FMAM y los países asociados africanos. 

3. Nueva iniciativa programática en apoyo de la iniciativa de la Gran Muralla Verde 

218.  Durante el período comprendido en el presente informe, el FMAM aumentó significativamente sus 
compromisos en África mediante la aprobación del Programa para el Sahel y África Occidental en Apoyo de la 
Iniciativa de la Gran Muralla Verde, en que están implicados varios fondos fiduciarios y varias esferas de actividad. 
El FMAM está aportando un total de $108,8 millones de financiamiento: $87,8 millones del Fondo Fiduciario del 
FMAM, $16 millones del FPMA y $5 millones del FECC. El proyecto ha atraído $1810 millones de 
cofinanciamiento y ofrece apoyo a 12 países. Los países participantes en el programa son Benin, Burkina Faso, 
Chad, Etiopía, Ghana, Malí, Mauritania, Níger, Nigeria, Senegal, Sudán y Togo. De ellos, seis utilizan $11,4 
millones de financiamiento del SATR para los beneficios del cambio climático en el marco de los objetivos de 
UTCUTS y la energía renovable. En el financiamiento se incluye un proyecto regional sobre la gestión de los 
conocimientos. 

219.  Este programa contribuye a hacer realidad el ideal nacional para la gestión integrada de los recursos naturales 
en orden a un desarrollo sostenible y con capacidad de resistencia al cambio climático en la región del Sahel. Entre 
los múltiples BMAM previstos se incluye el aumento de la pluralidad de los beneficios de la biodiversidad, una 
mayor retención del carbono forestal, la reducción de las emisiones resultantes de la deforestación y la degradación 
y un desarrollo con bajo nivel de emisiones de carbono, así como la inversión de las tendencias de degradación de la 
tierra. El programa responde a una serie de reuniones ministeriales de alto nivel (Ndjamena, junio y noviembre de 
2010; Bonn, 2011) a través de las cuales los países de la región del Sahel han pedido sistemáticamente la formación 
de una alianza internacional para hacer realidad su ideal. Las áreas de interés contempladas en las inversiones 
básicas son la agricultura, la seguridad alimentaria, la gestión de los riesgos de desastre, la energía renovable, el 
desarrollo rural y la ordenación de las cuentas hidrográficas. 

220.  El programa contribuirá también a la mitigación del cambio climático y a otros BMAM resultantes de los 
recursos del FMAM, utilizando como incentivo el financiamiento del programa OFS/REDD-Plus para conseguir una 
mayor atención a los bosques y a su importancia en el contexto más amplio del paisaje. De los $87,82 millones del 
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Fondo Fiduciario del FMAM, la OFS/REDD-Plus aporta $18,5 millones de financiamiento. El incremento del 
financiamiento del FMAM trata ante todo de garantizar los servicios del ecosistema resultantes del mosaico de 
paisajes promoviendo prácticas de ordenación adecuadas y planteamientos con múltiples BMAM. En este contexto 
podría incluirse la planificación comunitaria del uso de la tierra para abordar el problema del libre acceso a la 
madera utilizada como combustible. 

4. La gran oportunidad de Durban (Sudáfrica) en la CP 17  

221.  Sudáfrica será el país anfitrión de la CP 17 entre el 28 de noviembre y el 9 de diciembre de 2011. Este 
acontecimiento de alcance mundial tendrá lugar en la ciudad de Durban (eThekwini). En consonancia con los 
anteriores patrocinadores de CP (últimamente, Dinamarca y México), el Gobierno de Sudáfrica tiene sumo interés 
en aprovechar la celebración de este evento mundial para movilizar a todas las partes interesadas en conseguir una 
CP 17 más ecológica, y también dar a conocer la asociación Sudáfrica-FMAM a través de intervenciones dirigidas a 
objetivos específicos. Sudáfrica, preocupada por las huellas de carbono generadas en los grandes eventos 
internacionales, desea poner de manifiesto su empeño en promover la ordenación responsable del medio ambiente, 
al mismo tiempo que se mejoran los niveles de vida y los medios de subsistencia de su población.  

222.  El FMAM está financiando un proyecto ejecutado por la ONUDI cuyo objetivo es que la reunión de la CP 17 
sea más favorable al medio ambiente. El proyecto trata de demostrar el compromiso de Sudáfrica con la reducción 
de las emisiones de GEI, promover fuentes de energía renovables y lograr una toma de conciencia más amplia sobre 
el cambio climático entre los responsables de la toma de decisiones y el público en general, haciendo especial 
hincapié en dar a conocer las actividades selectivas previstas en el Programa Ecológico Nacional y la asociación 
Sudáfrica-FMAM durante la CP 17. En el marco de esta, el proyecto pondrá de relieve las oportunidades de los 
países para adoptar sin demora medidas tangibles que permitan reducir las emisiones y adaptarse al cambio 
climático, establecer una base para el desarrollo de las pequeñas y medianas empresas con el fin de fomentar 
tecnologías innovadoras para promover el desarrollo económico y aumentar la competitividad de Sudáfrica, así 
como dar a conocer las tecnologías energéticas y los sistemas de transporte con bajos niveles de emisión de carbono 
respaldados por el FMAM. 
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Parte III: Orientaciones de la Convención al FMAM 

1. Introducción 

223.  Desde el comienzo de la Convención, el FMAM ha recibido pautas directivas en el contexto de las 
orientaciones generales impartidas al mecanismo financiero. Desde el inicio del FMAM, entre las decisiones de la 
CP se han incluido 171 artículos en los que se imparten orientaciones al FMAM, así como al FPMA y al FECC 
(cuadro 37). A partir de la presentación de este primer informe en el marco del FMAM-5, la CP 16 ha ofrecido 
orientaciones al FMAM a través de 11 artículos. 

224.  El FMAM ha continuado teniendo en cuenta las orientaciones impartidas por la CP incorporándolas en sus 
estrategias de mitigación de adaptación al cambio climático y adaptación al mismo, aprobando proyectos y 
adoptando sus políticas y procedimientos. Los estudios sobre los resultados generales preparados por la Oficina de 
Evaluación del FMAM han comprobado que el FMAM, desde su inicio, siempre ha tenido en cuenta las 
orientaciones impartidas por la CP. 

Mayor comunicación con la Secretaría de la CMNUCC 

225.  El FMAM ha continuado fomentando la comunicación con la Secretaría de la CMNUCC con el fin de poner 
en práctica las orientaciones recibidas de la Convención y ha intensificado sus esfuerzos a nivel nacional para 
promover consultas entre la Secretaría del FMAM y los coordinadores de la Convención. 

226.  Aprovechando varios cambios introducidos en el FMAM-4 para mejorar la relación del FMAM con la 
CMNUCC, el FMAM continúa insistiendo en el FMAM-5 en el fomento de la colaboración. A este respecto cabe 
citar los siguientes ejemplos: 

a)  El personal de la Secretaría del FMAM participa periódicamente en reuniones y eventos organizados en el 
marco de la CMNUCC, en particular las conferencias de las Naciones Unidas sobre el cambio climático y 
la CP. Durante el período incluido en el presente informe, la delegación del FMAM participó en las 
Conversaciones de Bonn sobre el Cambio Climático (junio de 2010), la Conferencia de las Naciones 
Unidas sobre el Cambio Climático de Bonn (agosto de 2010), la Conferencia sobre el Cambio Climático de 
Tianjin (octubre de 2010), la CP 16, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático de 
Bangkok (abril de 2011) y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático de Bonn 
(junio de 2011). Asimismo, la Secretaría del FMAM participó en un taller de expertos sobre el Mecanismo 
Tecnológico y un taller sobre medidas de mitigación apropiadas para cada país organizado durante la 
Conferencia sobre el Cambio Climático de Bangkok en abril de 2011.  

b)  La Secretaría de la CMNUCC participó en los grupos asesores técnicos que estaban formulando las 
estrategias del FMAM-5. Las secretarías de la CMNUCC y el FMAM han llevado a cabo retiros. 

c)  Durante el tiempo incluido en el presente informe, se llevó a cabo un retiro por videoconferencia de dos 
días, los días 19 y 20 de mayo de 2011, a fin de examinar los temas prioritarios, con inclusión de la 
OFS/REDD-Plus, la mitigación, la adaptación, la transferencia de tecnología, las comunicaciones 
nacionales y el fortalecimiento de la capacidad. Participaron los directores de ambas secretarías, lo que 
puso de relieve el compromiso mutuo con la cooperación y la comunicación. Ambas secretarías 
convinieron en adoptar medidas para que se celebren retiros con mayor frecuencia en el futuro. Puede 
consultarse un resumen del retiro en el sitio web del FMAM: http://www.thegef.org/gef/climate_change. 

d)  La Secretaría del FMAM ha participado en conferencias telefónicas periódicas para examinar el 
Mecanismo Tecnológico, organizadas por la Secretaría de la CMNUCC en 2011. 

e)  Durante el FMAM-4, el STAP ha emprendido misiones a la Secretaría de la CMNUCC y ha establecido 
redes de trabajo con sus órganos subsidiarios. Además, los coordinadores de la Convención han participado 
en las reuniones del STAP. 

f)  Algunos coordinadores de la CMNUCC han participado en el último Seminario de Familiarización 
organizado por el FMAM, en cuyo marco el FMAM conoció a los nuevos integrantes de la alianza del 

http://www.thegef.org/gef/climate_change�
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FMAM. En los países, muchos coordinadores de la Convención forman parte de comités nacionales del 
FMAM y del proceso de toma de decisiones para la asignación de prioridades. 

g)  Durante las reuniones del Consejo, la Secretaría de la CMNUCC brinda información actualizada sobre sus 
progresos. 

227.  Asimismo, el FMAM ha adscrito a un funcionario de categoría superior a la Dependencia de Apoyo Técnico 
del Comité de Transición del Fondo Verde para el Clima, que se encuentra en la Secretaría de la CMNUCC. El 
FMAM ha participado también en la reunión de dicho comité celebrada en México. 

Resumen de las orientaciones anteriores de la Convención 

228.  La CP 15 fue la primera CP que no impartió orientaciones adicionales específicas al FMAM. La CP 16 
ofreció abundantes orientaciones al FMAM. En el cuadro 37 puede verse un resumen de las orientaciones recibidas. 
En la sección 2 de la parte III se presenta la respuesta a las orientaciones específicas de la CP 16. 

Cuadro 37 
Número de artículos de las decisiones de las CP en los que se imparten orientaciones al FMAM 

Año  CP Número de artículos que contienen 
orientaciones  

1995 CP 1 10 

1996 CP 2 10 

1997 CP 3 2 

1998 CP 4 9 

1999 CP 5 5 

2000 CP 6 3 

2001 CP 7 10 

2002 CP 8 19 

2003 CP 9 3 

2004 CP 10 48 

2005 CP 11 7 

2006 CP 12 13 

2007 CP 13 9 

2008 CP 14 12 

2009 CP 15 0 

2010 CP 16 11 

Total  171 
 

 

2. Orientaciones recibidas de la CP 16 y conclusiones del 34.º período de sesiones del OSE 

229.  La CP 16 ofreció orientaciones al FMAM en las decisiones 1, 2, 3 y 10, así como orientaciones específicas 
sobre el FPMA y el FECC en las decisiones 4 y 5. Las conclusiones del OSE 34 constituyen también orientaciones 
de interés para el FMAM. En el cuadro 38 figuran las orientaciones de la CP 16 y en el 39 las conclusiones del OSE, 
junto con una breve sinopsis de la respuesta del FMAM. 
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230.  En el marco del tema 5 del OSE 34, Mecanismo financiero de la Convención (conclusión L.17), el OSE pidió 
al FMAM que aclarara en su informe anual a la CP 17 si las actividades contempladas en el párrafo 7 a) iv) de la 
decisión 5/CP.7 se incluyen dentro de su mandato. Como se observa en el cuadro 39, el FMAM mantiene que su 
mandato en el contexto del FPMA y el FECC abarca esas actividades. En el cuadro 40 se presenta una enumeración 
de los proyectos financiados en el marco del FPMA y el FECC que están en consonancia con la decisión. 
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Cuadro 38 
Orientación de la CP 16 al FMAM durante el FMAM-5 y su respuesta (Resumen) 
Orientaciones de la CP Respuesta del FMAM  

La decisión 1/CP.16 documenta los Acuerdos de Cancún: resultado de la labor del Grupo de 
Trabajo Especial sobre la Cooperación a Largo Plazo en el Marco de la Convención. En la sección 
IV. Financiación, tecnología y fomento de la capacidad, la decisión: 

• Pide a la secretaría que, en consulta con la Presidenta de la CP, haga los arreglos necesarios para 
que los organismos pertinentes de las Naciones Unidas, las instituciones financieras 
internacionales y los bancos multilaterales de desarrollo, así como la secretaría y el FMAM, 
puedan adscribir personal a fin de que apoye la labor del Comité de Transición en la fase de 
creación del Fondo Verde para el Clima;  

 

La decisión 2/CP.16 ofrece orientaciones adicionales al FMAM en cuanto al cuarto examen del 
mecanismo financiero de la CMNUCC y solicita que se facilite información en el informe. 

• Decide que el FMAM ha prestado apoyo a los países en desarrollo, y debería seguir mejorando 
dicho apoyo, en las siguientes esferas:  

a) El cumplimiento de sus compromisos con arreglo a la Convención. 

b) El fortalecimiento de la creación de capacidad a nivel nacional. 

c) La aplicación y la difusión de tecnologías, prácticas y procesos para la mitigación. 

• Pide al FMAM que siga mejorando sus modalidades de funcionamiento a fin de incrementar la 
capacidad de respuesta, la eficacia y la eficiencia de su apoyo, en particular: 

a) Atendiendo a las nuevas orientaciones de la CP. 

b) Incluyendo en sus informes a la CP una evaluación crítica de su experiencia en la ejecución de 
proyectos, así como su experiencia con respecto a la incorporación de la orientación de la CP en 
sus estrategias y prioridades programáticas. 

c) Fomentando las modalidades de funcionamiento que refuercen la implicación nacional y 
mejoren la asignación de recursos. 

d) Simplificando más aún y mejorando sus procedimientos, especialmente los relativos a la 
identificación, preparación y aprobación de actividades. 

• El FMAM ha adscrito a un funcionario de categoría superior del 
equipo de gestión del FMAM para que respalde la labor del Comité 
de Transición 

 

 

 

 

• El FMAM continúa mejorando sus modalidades a través de las 
reformas del FMAM-5. 

• El FMAM informa periódicamente a la CP y al OSE sobre su 
experiencia en la ejecución de los proyectos y la incorporación de las 
orientaciones.  

• Las reformas del FMAM-5 dan prioridad a la identificación de los 
países, con inclusión de una asignación clara de los recursos, el 
programa de apoyo a los países y la ayuda a la Iniciativa de 
Formulación de Carteras Nacionales. El FMAM ha introducido 
también el acceso directo de los países a los recursos financieros para 
las comunicaciones nacionales. 

• El FMAM continúa colaborando con otras organizaciones en relación 
con actividades complementarias de financiamiento. 

• El FMAM ha propuesto una estrategia para implicar al sector privado 
en el Consejo del FMAM en el marco del FMAM-5. 

• El FMAM continúa reforzando las actividades de gestión de los 
conocimientos. 
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e) Asegurando que el acceso a los recursos sea rápido y oportuno. 

f) Facilitando la programación a nivel de los países, cuando proceda. 

g) Velando por la coherencia y la complementariedad con otras actividades de financiación. 

h) Promoviendo la financiación y la inversión por parte del sector privado en actividades de lucha 
contra el cambio climático. 

i) Fortaleciendo su enfoque de gestión de los conocimientos a fin de difundir sus prácticas 
óptimas. 

 

La decisión 3/CP.16 insta al FMAM a que ultime sus reformas lo antes posible para que el quinto 
ciclo de reposición del FMAM pueda llevarse a cabo de forma satisfactoria.  

• Pide al FMAM que, al ejecutar las reformas, mantenga plenamente informados a los países, en 
particular por lo que respecta a las consecuencias de dichas reformas para las actividades llevadas 
a cabo por el FMAM. 

• Insta al FMAM a que, en su calidad de entidad encargada del funcionamiento del mecanismo 
financiero de la Convención, aumente el acceso a financiación para las actividades relacionadas 
con el artículo 6 de la Convención. 

• En particular, pide al FMAM que: 

a) Siga aportando fondos para la prestación de apoyo técnico a la elaboración de las 
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I de la Convención (Partes no 
incluidas en el anexo I), similar al prestado por el Programa de Apoyo a las Comunicaciones 
Nacionales, teniendo presente que los costos de dicho apoyo técnico no se deducen de los fondos 
proporcionados a esas Partes para la elaboración de sus comunicaciones nacionales; 

b) Vele por que el proceso acelerado de los procedimientos operacionales siga facilitando un 
desembolso oportuno de fondos a las Partes no incluidas en el anexo I para la elaboración de sus 
comunicaciones nacionales. 

c) Colabore con sus organismos de realización para seguir simplificando sus procedimientos y 
mejorando la eficacia y la eficiencia del proceso mediante el cual las Partes no incluidas en el 
anexo I reciben financiación para cumplir sus obligaciones dimanantes del párrafo 1 del artículo 
12 de la Convención, a fin de garantizar el oportuno desembolso de fondos que cubran la 
totalidad de los gastos convenidos efectuados por las Partes que son países en desarrollo para 

• El FMAM continúa mejorando sus modalidades a través de las 
reformas del FMAM-5. 

• Mediante su Taller sobre Ampliación de la Representación y las 
reuniones de grupos de países representados, el FMAM ofrece a los 
países, incluidos los coordinadores de la Convención, actualizaciones 
y las informaciones necesarias sobre las reformas en curso. 

• El FMAM ha entablado también contacto con cada uno de los países 
receptores para facilitar por escrito una actualización sobre las 
opciones de financiamiento disponibles para las comunicaciones 
nacionales. 

• El FMAM respalda todas las solicitudes relativas a las 
comunicaciones nacionales. 

• El FMAM, mediante la presentación periódica de informes al OSE y 
la CP, continuará facilitando información detallada, precisa, oportuna 
y completa sobre las decisiones más recientes del Consejo del FMAM 
relativas a las comunicaciones nacionales y sus actividades referentes 
a la preparación de comunicaciones nacionales de Partes no incluidas 
en el anexo I.  

• El FMAM ofrece financiamiento para actividades de sensibilización 
pública mediante actividades de proyectos, a fin de que la 
sensibilización pública se integre en cada uno de los proyectos del 
FMAM. 
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cumplir dichas obligaciones, y que evite las interrupciones entre las actividades de apoyo de las 
comunicaciones nacionales actuales y futuras, teniendo presente que el proceso de elaboración de 
las comunicaciones nacionales es un proceso continuo. 

d) Ultime los procedimientos operacionales que sigan pendientes a fin de asegurar el oportuno 
desembolso de fondos a las Partes que decidan obtener recursos para la elaboración de sus 
comunicaciones nacionales mediante el acceso directo. 

e) Proporcione información detallada sobre la financiación de los proyectos señalados en las 
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I de conformidad con el párrafo 
4 del artículo 12 de la Convención y que posteriormente se hayan presentado y aprobado.  

 

La decisión 4/CP.16, tomando nota de la información sobre el Fondo Especial para el Cambio 
Climático facilitada en los informes anuales del FMAM a la CP: 

• Decide concluir la evaluación del estado de la aplicación del párrafo 2 de la decisión 1/CP.12 y 
pedir a la entidad encargada del funcionamiento del FECC que en el informe que presente a la CP 
en su 17.º período de sesiones incluya información sobre la aplicación del párrafo 2 a) a d) de la 
decisión 7/CP.7. 

 

• El FECC se estableció en 2001 de conformidad con la decisión 
7/CP.7 de la Convención. En mayo de 2002, el Consejo del FMAM 
aprobó las medidas propuestas para el establecimiento del Fondo 
(GEF/C.19/6, mayo de 2002), con inclusión de su alcance, 
orientación, financiamiento y criterios de admisibilidad. 

• En noviembre de 2004, el FECC se hizo operativo mediante la 
aprobación de los principios de programación para la adaptación y la 
transferencia de tecnología, el FECC-A y el FECC-B (GEF/C.24/12, 
noviembre de 2004). Estos principios de programación se elaboraron 
teniendo en cuenta lo dispuesto en la decisión 5/CP.9, en la que se 
prevé que las actividades de adaptación deben recibir la máxima 
prioridad para el financiamiento y que la transferencia de tecnología y 
sus actividades conexas de fomento de la capacidad deben ser 
también un objetivo de financiamiento fundamental. Este documento 
de programación inicial constituyó la base para la movilización de 
fondos con destino al FECC y el Depositario comenzó a aceptar 
contribuciones al FECC en enero de 2005. 

• En mayo de 2007, el Consejo del FPMA/FECC aprobó las 
orientaciones de programación (GEF/LDCF.SCCF.2/4, mayo de 
2006) para los programas relativos a la mitigación en diferentes 
sectores y la diversificación económica, el FECC-C y el FECC-D, de 
conformidad con la decisión 1/CP.12. 
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• Al 30 de junio de 2011, las Partes habían prometido un total de 
$217,8 millones con destino a los programas de adaptación y 
transferencia de tecnología. No se ha realizado todavía ninguna 
contribución voluntaria para la mitigación en diferentes sectores o la 
diversificación económica. 

• Al final del período considerado en el informe, el programa de 
adaptación del FECC había movilizado $127,74 millones para 24 
proyectos ordinarios, 6 proyectos de tamaño mediano y 1 enfoque 
programático de varios fondos fiduciarios en los países no incluidos 
en el anexo I. Esos proyectos y programas movilizan $840 millones 
de cofinanciamiento total (véase también la sección I.3 supra). El 
programa del FECC para la transferencia de tecnología había 
movilizado $6,15 millones para tres proyectos piloto en el marco del 
Programa Estratégico de Poznan sobre Transferencia de Tecnología. 
Además, el programa financió el proyecto Evaluación de las 
Necesidades de Tecnología para 35-45 países, con $9 millones. 

• La Oficina de Evaluación Independiente del FMAM puso en marcha 
una evaluación del FECC durante el período incluido en el informe, 
cuyas principales conclusiones presentará la CP 17. La evaluación 
tratará de valorar el programa de adaptación del FECC. En cuanto a 
los otros tres programas, la evaluación examinará las cuestiones 
relacionadas con las orientaciones recibidas así como la 
disponibilidad y accesibilidad de fondos. La evaluación considera tres 
cuestiones de alcance general: i) ¿Qué podemos aprender del FECC y 
sus proyectos financiados en cuanto al financiamiento de medidas de 
adaptación? (Aplicación de los criterios de admisibilidad del FECC y 
el marco de gestión basada en los resultados en la identificación, 
aprobación y seguimiento de los proyectos del FECC); ii) ¿Qué 
podemos aprender del FECC y sus proyectos financiados en cuanto al 
diseño y aplicación de medidas y planteamientos de la adaptación? 
(Uso de las evaluaciones de la vulnerabilidad, armonización con los 
programas nacionales y establecimiento de prioridades entre los 
sectores, regiones y medidas de adaptación); iii) ¿Qué enseñanzas 
podemos extraer del sistema de gobierno y la gestión del FECC en su 
conjunto? (Cumplimiento de los principios de transparencia, 
rendición de cuentas, capacidad de respuesta y eficacia en función de 
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los costos). 

 

La decisión 5/CP.16 ofrece nuevas orientaciones para el funcionamiento del FPMA y reiteró la 
necesidad de aplicar los programas nacionales de adaptación tan pronto estén terminados. En 
particular, la decisión 5/CP.16:  

• Reitera su petición al FMAM de que, en su calidad de entidad encargada del funcionamiento del 
mecanismo financiero de la Convención y del FPMA, además de apoyar la aplicación en curso 
de los programas nacionales de adaptación, facilite la aplicación de los elementos restantes del 
programa de trabajo en favor de los PMA. 

• Reitera su petición al FMAM de que trabaje con sus organismos para mejorar la comunicación 
con las Partes que son PMA y para agilizar el proceso, por ejemplo estableciendo un plazo 
durante el cual las Partes que son PMA puedan acceder a los fondos y otros medios que les 
permitan preparar y ejecutar los proyectos identificados en sus programas nacionales de 
adaptación. 

• Pide al FMAM que proporcione recursos financieros del FPMA a las Partes que son PMA que 
lo soliciten, con el fin de posibilitar la actualización de sus programas nacionales de adaptación 
con vistas a seguir mejorando su calidad, facilitar la integración de sus medidas de adaptación en 
la planificación del desarrollo y reflejar los nuevos conocimientos en materia de adaptación y la 
evolución de las prioridades de estos países. 

• FMAM que, en sus informes a la CP, incluya información sobre las medidas concretas que haya 
adoptado para aplicar la presente decisión, que la CP estudiará en sus períodos de sesiones 
subsiguientes. 

 

 

• Al 30 de junio de 2011, el FPMA había aprobado el financiamiento 
de 48 PNAA, 45 de los cuales estaban terminados y los tres restantes 
se encontraban en las fases finales de preparación y se preveía que 
estarían concluidos a lo largo de 2011. De los 45 países con PNAA 
aprobados, todos habían presentado propuestas para proyectos de 
aplicación del PNAA, y 39 habían recibido la aprobación del 
financiamiento para sus primeros proyectos. Al 1 de julio de 2010, se 
había adoptado un ciclo de proyectos racionalizado en el marco del 
FPMA, que prevé un máximo de 18 meses para la preparación de 
proyectos ordinarios y hacía posible un proceso de aprobación única 
para los proyectos de tamaño mediano. 

• En los proyectos y programas presentados para solicitar 
financiamiento en el marco del FPMA, los PMA han conseguido 
integrar los elementos clave del programa de trabajo de esos países. 

1. La sensibilización pública acerca de los efectos del 
cambio climático y las medidas de adaptación 
pertinentes han avanzado en sus diferentes 
componentes y productos en más del 75% de los 
proyectos y programas financiados en el marco del 
FPMA. 

2. La transferencia y adopción de tecnologías para la 
adaptación constituye uno de los objetivos estratégicos 
del FPMA. En consecuencia, la transferencia de 
tecnología en diversos sectores, en forma de 
información tecnológica, tecnologías físicas, así como 
fortalecimiento de la capacidad, coordinación y 
políticas, constituye un componente importante de la 
mayoría de los proyectos del FPMA (véase también el 
capítulo 2 de la parte I, supra). 

• Más de una quinta parte de los proyectos y programas del FPMA 
incrementan la capacidad de los servicios meteorológicos e 
hidrológicos para recopilar, analizar, interpretar y difundir 
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información atmosférica y climatológica de conformidad con las 
prioridades señaladas en los PNAA (véase también el cuadro 40 
infra). 

• En noviembre de 2010, la Secretaría del FMAM publicó 
orientaciones simplificadas sobre el acceso a los recursos en el marco 
del FPMA (Accessing Resources under the Least Developed 
Countries Fund [Acceso a los recursos del Fondo para los Países 
Menos Adelantados]). Estas orientaciones se han divulgado en los 
talleres sobre la representación ampliada, las reuniones del Consejo 
del FPMA/FECC y otras reuniones con los PMA. Para fomentar las 
comunicaciones y ayudar a los PMA en la aplicación de los PNAA, la 
Secretaría ha prestado apoyo y participado en seis talleres regionales 
de capacitación para el Grupo de Expertos de los Países menos 
Adelantados entre octubre de 2009 y marzo de 2011. Estos talleres 
brindaron una oportunidad a la Secretaría del FMAM para hacer 
llegar al mencionado grupo información actualizada sobre los 
progresos realizados en apoyo de la aplicación de los PNAA así como 
para ofrecer aclaración adicional acerca del ciclo de proyectos, 
incluida la aplicación de las recientes reformas del FMAM en el 
funcionamiento del FPMA. 

• Al final del período considerado en el informe, el FMAM no había 
recibido solicitudes de los PMA para respaldar la actualización de los 
PNAA. 

 

La decisión 10/CP.16 ofrece orientaciones adicionales sobre el fomento de la capacidad con 
arreglo a la Convención para los países en desarrollo  

• Invita a las Partes a mejorar la información sobre las prácticas óptimas relacionadas con el 
fomento de la capacidad en sus comunicaciones nacionales, presentaciones y otros documentos 
pertinentes, con el fin de impulsar el aprendizaje y ampliar el impacto de las actividades de 
fomento de la capacidad. 

• [Pide al FMAM] [Reitera al FMAM la petición de] que, en calidad de entidad operativa del 
mecanismo financiero, [incremente] [continúe ofreciendo] su apoyo a las actividades de fomento 
de la capacidad en los países en desarrollo de conformidad con las decisiones 2/CP.7 y 4/CP.9. 

• El FMAM, junto con sus organismos asociados, está ofreciendo 
considerable ayuda para el fomento de la capacidad mediante 
componentes relacionados con la capacidad en los proyectos y 
programas ordinarios, incluidos los que contribuyen al cumplimiento 
de las obligaciones contraídas en el marco de la Convención y con 
intervenciones más selectivas orientadas a las distintas esferas de 
actividad (véase la sección 4 h) de la parte I).  

• El fortalecimiento de la capacidad es un tema clave de los proyectos 
del FMAM y se incluye en el diseño de los proyectos tanto de 
mitigación como de adaptación. En particular, el fortalecimiento de la 
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 capacidad para las actividades de apoyo y el cumplimiento de las 
obligaciones en el marco de la Convención figura entre los objetivos 
específicos de un gran número de proyectos. 

• En lo que se refiere a la cartera de proyectos de mitigación, de un 
total de 755, 515 proyectos de mitigación incluyen componentes de 
actividades sobre fortalecimiento de la capacidad. Entre esos 515 
proyectos de mitigación con componentes de fortalecimiento de la 
capacidad, 248 proyectos consideran el fortalecimiento de la 
capacidad uno de los objetivos específicos del proyecto. 

• Entre los proyectos de adaptación en el marco del FPMA y el FECC, 
se encuentran componentes específicos de fortalecimiento de la 
capacidad en todos los proyectos del FPMA así como en 28 de los 31 
proyectos del FECC aprobados al finalizar el período considerado en 
el informe. El financiamiento de estos componentes representó el 
25% y el 18% del total de las aprobaciones del FPMA y el FECC, 
respectivamente. 

• El FMAM respalda también las iniciativas transversales de desarrollo 
de la capacidad que abarcan las diversas esferas de actividad del 
FMAM. El FMAM-5 tiene cinco marcos programáticos de desarrollo 
de la capacidad en distintas esferas, llevados a cabo a través del 
Programa del FMAM de Apoyo a los Coordinadores en los Países y 
el PPD del FMAM, así como los proyectos de desarrollo de la 
capacidad en varias esferas. 
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Cuadro 39  
Conclusiones y peticiones del OSE 34 al FMAM durante el FMAM-5 y respuesta del FMAM (Resumen)  
Conclusiones del OSE 34  Respuesta del FMAM  
En el marco del tema 4 del programa del OSE 34, Comunicaciones nacionales de las Partes no 
incluidas en el anexo I de la Convención: d) Apoyo financiero y técnico (conclusión L.9), el OSE: 

• Pidió al FMAM que continuara proporcionando información detallada, precisa, oportuna y 
completa sobre sus actividades relativas a la preparación de las comunicaciones nacionales de 
las Partes no incluidas en el anexo I, de conformidad con el párrafo 1 b) de la decisión 10/CP.2, 
con inclusión de las fechas de aprobación de la financiación y de desembolso de los fondos. 

• Pidió al FMAM que siguiera informando sobre las fechas aproximadas de finalización de los 
proyectos de comunicaciones nacionales y la fecha aproximada de presentación de esas 
comunicaciones a la secretaría, para que el OSE las examinara en su 35.º período de sesiones. 

• Tomó nota con reconocimiento de la información que el FMAM le facilitó en su informe oral 
sobre la ampliación de las posibilidades y opciones de que disponían las Partes no incluidas en 
el anexo I para acceder a recursos destinados a la preparación de sus comunicaciones nacionales 
y aguardaba con interés recibir información al respecto en el informe sobre esta cuestión que el 
FMAM presentaría a la CP en su 17.º período de sesiones.  

• Pidió al FMAM que siguiera aportando fondos para la prestación de apoyo técnico a la 
elaboración de las comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I de la 
Convención. 

• Pidió al FMAM que presentara su respuesta en el informe del FMAM a la CP, en concreto en el 
cuadro del FMAM sobre la situación de las comunicaciones nacionales de las partes no incluidas 
en el anexo I de la Convención, en el 35.° período de sesiones del OSE. 

• El FMAM continúa proporcionando información detallada, precisa, 
oportuna y completa sobre sus actividades relativas a la preparación 
de las comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el 
anexo I, de conformidad con el párrafo 1 b) de la decisión 10/CP.2, 
con inclusión de las fechas de aprobación de la financiación y de 
desembolso de los fondos. 

• El FMAM sigue informando sobre las fechas aproximadas de 
presentación de los proyectos de comunicaciones nacionales y la 
fecha aproximada de presentación de esas comunicaciones a la 
Secretaría de la CMNUCC. 

• El FMAM continúa sufragando en su totalidad el costo de las 
comunicaciones nacionales. 
 

 

 

 

 

 

 
 
En el marco del tema 5 del OSE 34, Mecanismo financiero de la Convención (conclusión L.17), el 
OSE: 

• Pidió al FMAM que en su informe anual a la CP 17 aclarase si las actividades estipuladas en el 
párrafo 7 a) iv) de la decisión 5/CP.7 correspondían a su mandato. 

• Pidió al FMAM que presentara también su respuesta en el OSE 35. 

• El FMAM confirma que su mandato en el marco del FPMA y el 
FECC abarca esas actividades. En el cuadro 40 puede verse una 
enumeración de los proyectos financiados en el marco del FPMA y 
el FECC que están en consonancia con esta decisión. 

 
En el marco del tema 6 del programa del OSE 34, Artículo 6 de la Convención:  

• El FMAM está colaborando actualmente con los organismos para 
compilar la información que se presentará como adición al informe 
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• El OSE invitó además al FMAM y sus organismos de realización a que, en su 35.º período de 
sesiones, le proporcionaran información sobre los recursos facilitados para la ejecución de las 
actividades relacionadas con el artículo 6, a fin de examinarla en su 36.º período de sesiones. 

 

de la CP. 

 
 
 

En el marco del tema 7 del programa del OSE 34, Asuntos relacionados con los párrafos 8 y 9 del 
artículo 4 de la Convención; b) Asuntos relacionados con los países menos adelantados (conclusión 
L.4), el OSE:  
• Pidió al Grupo de Expertos de los Países menos Adelantados que siguiera prestando asistencia a 

los PMA que todavía no hubieran ultimado sus PNAA para que lo hicieran y los presentaran lo 
antes posible, en colaboración con el FMAM y sus organismos. 

• Pidió también al FMAM que presentara su respuesta en el OSE 35. 

 

• Al 30 de junio de 2011, el FPMA había aprobado financiamiento 
para 48 PNAA, 45 de los cuales estaban terminados, mientras que los 
tres restantes (Angola, Myanmar y Timor-Leste) se encontraban en 
las fases finales de preparación y se preveía que estarían terminados 
a lo largo de 2011. 

En el marco del tema 12 del programa del OSE 34, Desarrollo y transferencia de tecnologías 
(conclusión L.10), el OSE pidió:  
• a la CP 17 que invitara al FMAM a que siguiera prestando apoyo financiero a otras Partes no 

incluidas en el anexo I, según procediera, para que realizaran o actualizaran sus ENT. 

• al FMAM, las Partes y las organizaciones competentes que estuvieran en condiciones de hacerlo 
que prestaran apoyo financiero a las propuestas de proyectos, incluidas las de proyectos piloto, 
de los tipos respaldados por el Programa Estratégico de Poznan relacionados con las tecnologías 
para la adaptación. 

• al FMAM que presentara informes sobre los progresos realizados en la ejecución de sus 
actividades en el marco del Programa Estratégico de Poznan. 

• al FMAM que presentara un informe a la CP sobre los progresos realizados en la ejecución de 
las actividades que recibieran apoyo en el marco del Programa Estratégico de Poznan, que 
resumiera su respuesta en el informe del FMAM a la CP y la presentara en el OSE 35. 

 

• En el Programa a Largo Plazo de Transferencia de Tecnología se 
incluye el apoyo a países adicionales para que realicen o actualicen 
sus ENT. Por lo tanto, el FMAM está dispuesto a considerar la 
posibilidad de respaldar otras ENT. 

• El Programa a Largo Plazo sobre Transferencia de Tecnología 
incluye la realización de proyectos piloto prioritarios sobre 
tecnología encaminados a fomentar la innovación y las inversiones 
tanto para la mitigación como la adaptación. Además, toda la cartera 
de proyectos de mitigación del cambio climático del FMAM-5 
respalda la transferencia de tecnología. Esta es también un objetivo 
estratégico del FPMA/FECC. 

• El FMAM tiene previsto preparar un informe de situación para la 
CP17 y presentarlo en el OSE 35. 

 

 



 

77 
 

Cuadro 40 
Apoyo del FPMA y el FECC a las actividades estipuladas en el párrafo 7 a) iv) de la decisión 5/CP.7 
Númer
o de 
identifi
cación 
del 
FMA
M  Nombre del proyecto del FMAM  Resultado pertinente 

Fondo 
fiduciario 

Financiación/don
ación del 

FPMA/FECC 
para el resultado 

pertinente  
  

3219 Reducción de los riesgos y las vulnerabilidades 
inducidos por el cambio climático derivados de 
las crecidas de los lagos glaciares en los valles 
de Punakha-Wangdi y Chamkhar 

1. Mejora de las capacidades nacionales, regionales y locales para 
prevenir desastres ocasionados por crecidas repentinas de los lagos 
glaciares como consecuencia del cambio climático en los valles de 
Punakha-Wangdi y Chamkhar. 
  

FPMA 295 000 

3358 Integración de los riesgos del cambio climático en 
los sectores de la agricultura y la salud en Samoa 

1. Gestión de la información sobre el riesgo climático FPMA 610 000 

3408 Ejecución de intervenciones prioritarias del PNAA 
para crear capacidad de respuesta en las zonas 
costeras más vulnerables de Djibouti  

3. Reducción de las pérdidas resultantes de episodios climáticos 
extremos y mejora de la información para la toma de decisiones 

FPMA 460 000 

3701 Mejora de la gestión de riesgos climáticos y la 
adaptación en Burundi  

1. Mejor equipamiento de la población local para adaptarse al 
cambio climático y la variabilidad 

FPMA 2 150 000 

3716 Integración de la adaptación al cambio climático en 
la producción agrícola y la seguridad alimentaria en 
Sierra Leona  

3.2 Recopilación y análisis de los datos climáticos relacionados con 
la agricultura para la toma de decisiones 

FPMA 177 400 

3728 Fortalecimiento de los sistemas de alerta temprana 
sobre el cambio climático en Gambia  

1. Aumento de la capacidad de los servicios hidrometeorológicos y 
las redes para la previsión de los episodios relacionados con el 
cambio climático y los factores de riesgo y difusión de alertas 
tempranas 

FPMA 380 500 

3838 Reducción de la vulnerabilidad al cambio climático 
mediante la creación de sistemas de alerta 
anticipada y preparación para casos de desastre y 
apoyo para la ordenación integrada de cuencas 
hidrográficas en las zonas propensas a inundaciones  

1. Desarrollo del sistema de alerta temprana para los riesgos 
asociados con el cambio climático en el ecosistema de Gishwati  

FPMA 660 000 

3841 Mejoramiento del sistema de alerta anticipada para 
reducir los impactos del cambio climático y 
fortalecimiento de la capacidad para integrar el 
cambio climático en los planes de desarrollo  

1. Mejora de la fiabilidad de los datos hidroclimáticos FPMA 537 500 

4034 Aumento de la capacidad de resistencia del sector 
agrícola frente a los efectos del cambio climático en 
la República Democrática Popular Lao  

1. Mejor conocimiento y comprensión de la variabilidad climática y 
las amenazas inducidas por el clima para la producción agrícola, la 
seguridad alimentaria y la vulnerabilidad en la República 

FPMA 498 070 
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Democrática Popular Lao 

4227 Fomento de la capacidad de adaptación y resistencia 
al cambio climático en Afganistán 

1. Aumento de la capacidad y base de conocimientos para la 
evaluación, el seguimiento y la previsión de los riesgos provocados 
por el cambio climático en los recursos hídricos de Afganistán 

FPMA 900 000 

  
Total parcial de los 10 proyectos del FPMA  

 
6 668

 470 
2902 Proyecto de adaptación al impacto del rápido 

retroceso de los glaciares en los Andes tropicales  
3. Utilización eficaz de la información de la red de seguimiento en 
cuanto aportación para la planificación de las cuencas glaciares y 
toma de decisiones para contribuir a su funcionamiento a largo plazo 

FECC 450 000 

3934 Reducción de los riesgos de desastres causados por 
incendios forestales relacionados con el cambio 
climático en Sudáfrica 

2. Existen sistemas de alerta temprana y gestión de peligros para 
hacer frente a los riesgos adicionales de incendios asociados con el 
cambio climático 

FECC 1 269 000 

4261 Integración de los riesgos del cambio climático en 
la gestión del agua y las inundaciones por las 
comunidades vulnerables de las zonas montañosas 
en la región del Gran Cáucaso de Azerbaiyán 

2. Las instituciones clave cuentan con capacidades, conocimientos 
técnicos, instrumentos y métodos para aplicar prácticas avanzadas de 
gestión de los riesgos climáticos relativas al estrés hídrico y la 
mitigación de las inundaciones 

FECC 840 000 

4492 Adaptación de los suministros de agua de Nicaragua 
al cambio climático 

1. Fortalecimiento de la capacidad del Gobierno nacional y las 
autoridades municipales y comunidades para responder a los 
episodios hidrometeorológicos extremos, como la subida del nivel 
del mar, el aumento de las precipitaciones, las inundaciones, las 
sequías y los desastres naturales (huracanes). 

FECC 1 000 000 

  
Total parcial de los 4 proyectos del FECC  

 
3 559

 000 
Las actividades estipuladas en el párrafo 7 a) iv) de la decisión 5/CP.7 son las siguientes: Fortalecer las redes nacionales y regionales de observación y de vigilancia sistemáticas 
existentes y, cuando sea necesario, establecerlas (elevación del nivel del mar, estaciones de observación climáticas e hidrológicas, riesgos de incendios, degradación de tierras, 
inundaciones, ciclones y sequías). 
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ANEXO 1: Resúmenes de los proyectos aprobados en el marco del 
Fondo Fiduciario del FMAM 

1. China: Programa de Fomento de la Energía Renovable en China, Segunda Fase (Banco Mundial, FMAM: 
$30 millones; costo total: $474,1 millones) 
El FMAM ha financiado la primera fase de este proyecto del Banco Mundial. Partiendo de los logros y enseñanzas 
aprendidas de la primera frase, el objetivo de la segunda fase del proyecto es respaldar el 12.º plan quinquenal del 
Gobierno chino para hacer posible el fomento continuado y sostenible del desarrollo comercial de la energía 
renovable mediante la reducción de los costos, el aumento de la eficiencia y la integración fluida en las redes, 
contribuyendo así al objetivo gubernamental de reducción de la intensidad de carbono. El FMAM financiará 
principalmente actividades de asistencia técnica para el respaldo de la aplicación de las políticas, la eliminación de 
los obstáculos tecnológicos y el fortalecimiento de la capacidad, así como la inversión incremental para la mejora y 
demostración de las tecnologías. 
 
2. Kazajstán: Reducción de las Emisiones de GEI mediante el Programa de Transformación con miras a la 
Eficiencia de los Recursos para las Industrias (BERD, FMAM: $7,8 millones; costo total: $46,3 millones) 
El proyecto reducirá el consumo energético y las consiguientes emisiones de GEI facilitando la adopción de 
tecnologías y procesos más eficientes en las industrias de Kazajstán. El BERD catalizará la transformación de los 
mercados en el sector manufacturero de Kazajstán combinando su financiamiento con la asistencia técnica y el 
financiamiento en condiciones concesionarias para contribuir a las mejoras de la eficiencia energética en la 
industria. En particular, el proyecto trata de establecer en Kazajstán un nuevo servicio, el Programa de 
Transformación para una Mayor Eficiencia de los Recursos, con el fin de ayudar a los clientes del BERD a aplicar 
las mejores tecnologías y prácticas internacionales en la esfera de la eficiencia de los recursos, especialmente para 
financiar las inversiones en el sector manufacturero. 
 
3. Rusia: Proyecto de Financiamiento de la Eficiencia Energética en Rusia (Banco Mundial, FMAM: $25 
millones; costo total: $849,5 millones) 
El objetivo del proyecto es reducir las emisiones de GEI mediante la eliminación de los obstáculos relacionados con 
las inversiones en eficiencia energética en los sectores industrial y municipal. El apoyo del FMAM en el marco del 
proyecto propuesto será de gran importancia para desbloquear el posible financiamiento de los grandes bancos 
comerciales con respecto a las inversiones en mejoras de la eficiencia energética en la industria, los servicios 
públicos y los municipios. El Banco Gazprom y el Banco Mundial aportarán sendos $300 millones para establecer 
líneas de crédito con destino a esas inversiones, que contarán con el apoyo de la asistencia técnica del FMAM. En 
particular, el FMAM respalda los planes de acción municipales de eficiencia energética, que ayudarán a establecer 
una sólida cartera de inversiones municipales. Además, el FMAM ayudará a ampliar el mercado consiguiendo la 
participación de otros bancos en el mercado de créditos para la eficiencia energética.  
 
4. Nigeria: Utilización en Pequeña Escala del Gas Asociado (Banco Mundial, FMAM: $3 millones; costo total: 
$33,6 millones) 
El proyecto ayudará al Gobierno de Nigeria a emprender el camino del desarrollo con bajos niveles de carbono 
mediante el uso del gas asociado, que de lo contrario se quemaría y desperdiciaría. Estimulará también nuevas 
inversiones en tecnologías y prácticas de utilización en pequeña escala del gas con eficiencia energética fomentando 
la participación del sector privado. Los fondos del FMAM se utilizarán para evaluar la viabilidad técnica y 
económica de utilizar el gas actualmente quemado en varias aplicaciones, respaldando una más amplia acción 
transformadora de la utilización en pequeña escala del gas asociado. Esta evaluación dará lugar a un mecanismo de 
demostración sobre la utilización del gas quemado.  
 
5. Alcance regional: Proyecto Piloto de Red de Tecnología Climática y Centro de Financiamiento para Asia y 
el Pacífico (BAsD/PNUMA, FMAM: $10 millones; FECC: $2 millones; costo total: $85 millones) 
Este proyecto de varios fondos fiduciarios trata de acelerar las inversiones en tecnología climática en los países en 
desarrollo de la región de Asia y el Pacífico. El proyecto contribuirá al fortalecimiento de la capacidad con el fin de 
establecer las condiciones necesarias para fomentar la inversión en la transferencia de tecnología climática y 
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movilizar los recursos financieros púbicos y privados suficientes para catalizar las inversiones en el despliegue de 
TER. El proyecto experimentará un enfoque regional para facilitar el despliegue de tecnologías climáticas, que 
compagine el apoyo en las fases iniciales y finales del proceso, desde el establecimiento de redes, hasta el 
fortalecimiento de la capacidad y el asesoramiento técnico con el fin de establecer condiciones propicias hasta la 
movilización de recursos financieros para conseguir que se produzcan inversiones. En resumen, trata de demostrar la 
eficacia de la vinculación de los mecanismos tecnológicos y financieros para catalizar iniciativas relacionadas con el 
clima (este proyecto figura también en el anexo 2, Resúmenes de los proyectos aprobados en el marco del FPMA y 
el FECC en la sección del FECC). 
 
6. China: Planes de Energía Verde para una Ciudad con Bajo Nivel de Emisiones de Carbono en Shanghai 
(Banco Mundial, FMAM: $4,8 millones; costo total: $252 millones) 
El objetivo general es experimentar en Shanghai planes de energía verde para ciudades con bajos niveles de emisión 
de carbono, con especial atención al distrito de Changning, a fin de reducir las emisiones de GEI. El proyecto 
insistirá en cuatro componentes: 1) edificios verdes, y en particular la reconversión de los edificios existentes y la 
experimentación de nuevos edificios con emisiones próximas a cero (con inclusión de sistemas inteligentes de 
medición); 2) combinación de energías con bajos niveles de emisión de carbono, incluida la generación distribuida 
sobre el terreno a partir de energía renovable y gas natural y la compra de electricidad verde; 3) transporte verde con 
especial insistencia en los autobuses eléctricos, y 4) integración de los planes de energía verde con el fin de alcanzar 
los objetivos relacionados con los bajos niveles de emisión de carbono. En cuanto al distrito de Changning, el 
proyecto experimentará modelos de negocios innovadores, mecanismos de financiamiento y nuevas tecnologías con 
bajos niveles de carbono, además de integrar las opciones de reducción de emisiones basadas en la oferta y en la 
demanda con el fin de alcanzar su objetivo de bajo nivel de emisiones en los cuatro componentes. En el municipio 
de Shanghai se formularán nuevas políticas, en particular para aumentar la eficiencia energética y la generación 
renovable por distritos, que se comprobará en primer lugar en el distrito de Changning. Si los resultados son 
positivos, el modelo de Changning tiene grandes posibilidades de reproducción en Shanghai y en China. 
 
7. China: Proyecto del FMAM de Reducción de la Congestión y los Niveles de Carbono en las Grandes 
Ciudades (Banco Mundial, FMAM: $20 millones; costo total: $108,3 millones)  
El objetivo del proyecto es mitigar la congestión del tráfico en las grandes ciudades y lograr una reducción de las 
emisiones de GEI mediante la formulación de políticas y la elaboración y demostración del Plan de Acción Nacional 
Metropolitano de Tránsito Público. El proyecto elaborará y dará a conocer un amplio conjunto de medidas 
relacionadas con la infraestructura, las políticas, los incentivos económicos y el fortalecimiento de la capacidad para 
desalentar la utilización de los automóviles privados al mismo tiempo que se respaldan modalidades de transporte de 
alta capacidad y con bajo nivel de emisiones de carbono. Las actividades incrementales en el marco del 
financiamiento del FMAM serán las siguientes: a) asistencia técnica para la elaboración del plan de acción 
metropolitano y del Marco Normativo de Gestión de la Demanda de Transporte en el plano nacional; b) asistencia 
técnica sobre el diseño de la infraestructura de transporte público propuesta en las ciudades donde se llevará a cabo 
la demostración, con inclusión de líneas de tránsito rápido por autobús y carriles reservados a los autobuses; c) 
elaboración y modernización de los sistemas de transporte inteligente conexos para la gestión de la demanda de 
transporte y el transporte público en las ciudades donde se llevará a cabo la demostración; d) elaboración y 
aplicación del Plan de Implementación de la Gestión de la Demanda de Transporte en cada una de las ciudades, 
respectivamente; e) fortalecimiento de la capacidad de gestión de la demanda de transporte y desarrollo del plan 
metropolitano de tránsito público, con inclusión de talleres y capacitación sobre la mejora del servicio de transporte 
público y elaboración y aplicación de políticas y medidas de gestión de la demanda de transporte. 
 
8. Jamaica: Gestión Integrada de las Cuencas Hidrográficas de los Ríos Yallahs y Hope (BID, FMAM: $4,3 
millones; costo total: $12 millones)  
Este proyecto, que afecta a varias esferas de actividad, agrupa los recursos procedentes de las esferas de actividad de 
la biodiversidad y la degradación de la tierra y accede a los recursos de la OFS/REDD-Plus con el fin de respaldar 
un planteamiento integrado para reducir las presiones sobre los recursos naturales y la biodiversidad de las cuentas 
hidrográficas de los ríos Yallahs y Hope de las Blue Mountains ampliando la práctica de la ordenación sostenible de 
las tierras, cuyo resultado será una mejor ordenación de la diversidad biológica y un mayor flujo de los servicios del 
ecosistema que sustentan los medios de subsistencia locales. El proyecto complementa los préstamos del BID con 
actividades orientadas a mejorar la ordenación agrícola y forestal e incorporar los valores de la biodiversidad y los 



 

81 
 

servicios que prestan los ecosistemas en la planificación terrestre y espacial que determina el uso de la tierra en la 
zona del proyecto. 
 
9. Belarús: Aplicación del Concepto de Paisaje a la Ordenación de las Turberas para la Obtención de 
Múltiples Beneficios Ecológicos (PNUD, FMAM: $3 millones; costo total: $12,6 millones) 
El proyecto promoverá la ordenación integrada de las turberas aplicando el concepto de paisaje con una 
demostración en el paisaje de Poozerie con el fin de conservar la biodiversidad, mejorar los sumideros de carbono y 
garantizar los múltiples servicios del ecosistema. El proyecto pondrá de manifiesto las formas y medios más 
indicados de mejorar la ordenación de las turberas, y reforzará las políticas nacionales que regulan dicha ordenación, 
con inclusión de la ordenación forestal sostenible de las turberas, entre otros. En el marco de la esfera de actividad 
del cambio climático, el proyecto recuperará las turberas degradadas devolviéndolas a su estado natural. En el marco 
de la ordenación forestal sostenible, el proyecto elaborará un nuevo modelo para la ordenación de los bosques de 
turberas, alentando los usos sostenibles de la tierra, como la ordenación de la fauna y flora silvestres y la producción 
de recursos forestales no madereros. Se utilizará y mejorará el actual sistema de medición, información y 
verificación para el intercambio de reducciones de emisiones de carbono de las turberas en Belarús teniendo en 
cuenta su aplicación en nuevos biotopos. Se establecerá una cartera de proyectos forestales de recuperación de las 
turberas para los mercados de cumplimiento voluntario y obligatorio a través del mecanismo del carbono de los 
ecosistemas. 
 
10. Turquía: Enfoque Integrado de la Ordenación Forestal en Turquía, con Actividades de Demostración en 
Bosques de Gran Valor para la Conservación en la Región Mediterránea (PNUD, FMAM: $7,8 millones; costo 
total: $28,8 millones) 
El proyecto trata de promover un planteamiento integrado de la ordenación de los bosques en Turquía, poniendo de 
manifiesto los múltiples beneficios ambientales en los bosques de valor elevado para la conservación en la región 
forestal mediterránea. Con ello se pretende combatir en forma integrada varios problemas con el fin de mejorar el 
estado de preparación de Turquía para la REDD-Plus; perfeccionar el sistema de medición, información y 
verificación para el carbono, concebido como mecanismo de alcance nacional pero aplicándolo en la región forestal 
mediterránea; aplicar y demostrar actividades de ordenación del carbono forestal, con inclusión de la prevención de 
incendios; trabajar en el manejo integrado de plagas para reducir las pérdidas de carbono, y establecer nuevas zonas 
protegidas para la biodiversidad en estos bosques mediterráneos. A través de un proyecto de referencia, se llevará a 
cabo al mismo tiempo un programa de microcrédito para la población local con el fin de evitar la tala ilícita de los 
bosques autóctonos. 
 
11. Azerbaiyán: Ordenación Sostenible de Tierras y Bosques en el Paisaje del Gran Cáucaso (PNUD, FMAM: 
$6,4 millones; costo total: $17,8 millones) 
El proyecto asegura la disponibilidad de múltiples servicios del ecosistema, con inclusión del almacenamiento y 
retención del carbono, al mismo tiempo que garantiza la capacidad de resistencia del ecosistema frente al cambio 
climático. Asimismo, trata de establecer sinergias entre las esferas de actividad de la degradación de la tierra y el 
cambio climático a través de la ordenación sostenible de las tierras y la ordenación forestal sostenible. El proyecto 
trata de ofrecer un marco más propicio para esas dos formas de ordenación y al mismo tiempo tendrá en cuenta las 
prácticas de pastoreo y manejo de pastizales sobre el terreno con el fin de alcanzar beneficios ambientales 
mundiales. Además, contribuirá directamente a la recuperación de los bosques y pastizales y a una mejor ordenación 
de las tierras y bosques en Azerbaiyán. 
 
12. Sudáfrica: Ecologización de la CP 17 en Durban (ONUDI, FMAM: $1,1 millones; costo total: $2,5 millones) 
El proyecto pretende demostrar el compromiso de Sudáfrica con la reducción de las emisiones de GEI, promover 
fuentes de energía renovable y lograr una mayor sensibilización de las autoridades y el público en general sobre el 
cambio climático, tratando sobre todo de dar a conocer las actividades seleccionadas en el marco del Programa 
Nacional de Ecologización y la alianza Sudáfrica-FMAM durante la reunión de la CP 17 en Durban en 2011. El 
proyecto pondrá de relieve las oportunidades de los países de adoptar sin demora medidas tangibles para reducir las 
emisiones y adaptarse al cambio climático, establecer una base para el desarrollo de las pequeñas y medianas 
empresas con el fin de introducir tecnologías innovadoras para promover el desarrollo económico y aumentar la 
competitividad en Sudáfrica y dar a conocer los sistemas de tecnologías energéticas y transporte con bajo nivel de 
emisión de carbono respaldados por el FMAM. Las actividades de este proyecto no solo tendrán en cuenta las 
iniciativas propuestas y la experiencia obtenida durante la ecologización de la Copa Mundial de la FIFA, sino que 
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insistirán también en las prioridades nacionales de Sudáfrica y el compromiso del FMAM por promover la energía 
renovable y las tecnologías de eficiencia energética así como las medidas para reducir la huella de carbono de la 
CP 17. El proyecto permitirá también al Gobierno de Sudáfrica, en asociación con el FMAM, disponer de un foro 
internacional para demostrar su compromiso con la mitigación del cambio climático y la adaptación al mismo. 
 
13. Alcance mundial: Quinta Fase Operacional del Programa de Pequeñas Donaciones del FMAM (PNUD, 
FMAM: $148,1 millones; costo total: $282,7 millones) 
El PPD, que comenzó en 1992, es un mecanismo a través del cual el FMAM promueve el objetivo general de la 
CMNUCC en el plano comunitario. El PPD contribuye a la consecución de beneficios ambientales mundiales 
mediante el apoyo a los proyectos comunitarios en la esfera del cambio climático. Las donaciones se otorgan 
directamente a las OSC y organizaciones comunitarias en reconocimiento del papel fundamental que les cabe en 
cuanto recurso y representación con respecto a los problemas derivados del cambio climático. A través del PPD, se 
respaldan iniciativas en las siguientes esferas: energía renovable, eficiencia energética, proyectos de transporte 
ecológicamente sostenible y adaptación de base comunitaria. Estos proyectos también promovieron el 
fortalecimiento de la capacidad a nivel institucional debido a su naturaleza altamente descentralizada e impulsada 
por la demanda y al uso de procesos que alientan un grado máximo de protagonismo del país y de la comunidad. El 
PPD se basa en el principio de que la población local puede proteger el medio ambiente cuando se organiza para 
adoptar medidas, tiene cierto grado de control respecto del acceso a la base de recursos naturales, puede emplear la 
información y los conocimientos necesarios y está convencida de que su bienestar social y económico depende de 
una acertada gestión de los recursos naturales a largo plazo. Todos estos aspectos forman parte integrante de los 
proyectos del PPD. Los próximos cuatro años del PPD, que constituirán la quinta fase operacional, serán una 
continuación de la actual modalidad y enfoque operacional que se ha perfeccionado y mejorado sistemáticamente 
durante los 18 años precedentes. El programa se aplicará en 126 países, y los objetivos y resultados previstos estarán 
basados directamente en las prioridades estratégicas el FMAM para el FMAM-5. Dado que las donaciones que 
otorgará el PPD en la quinta fase operacional no se han seleccionado todavía, el PPD puede apoyar en cada país un 
planteamiento estratégico consiguiendo financiamiento para donaciones a la sociedad civil y a la comunidad que 
estén en consonancia con las prioridades mundiales del FMAM. Cuando sea posible y pertinente, el PPD apoyará 
planteamientos integrados y sinérgicos aplicables a varias esferas de actividad. El PPD está en consonancia con las 
estrategias del FMAM para cada esfera de actividad, pero es un programa estratégico del FMAM que tiene en cuenta 
las cuestiones ambientales de forma integrada a través de todas las esferas de actividad. En cuanto a la esfera de 
actividad del cambio climático, los objetivos del PPD se ajustarán al primero, cuarto y quinto objetivos estratégicos 
del cambio climático para el FMAM-5 y los respaldarán. De conformidad con el primer objetivo estratégico del 
FMAM, en la quinta fase operacional el PPD otorgará donaciones para promover la demostración, desarrollo y 
transferencia de soluciones comunitarias innovadoras con bajo nivel de emisión de carbono, como la microenergía 
solar y las cocinas con bajo consumo de combustible. En consonancia con el cuarto objetivo estratégico del FMAM 
relativo al cambio climático, el PPD promoverá en las comunidades el transporte eficiente desde el punto de vista 
energético y con bajos niveles de emisión de carbono, por ejemplo, prestando apoyo a los ciclomotores y motores de 
pequeñas embarcaciones con esos niveles y esa eficiencia, que integran la mayor parte del transporte motorizado 
individual en las zonas rurales. En consonancia con el quinto objetivo estratégico del FMAM, el PPD contribuye a la 
conservación y aumento de las reservas de carbono mediante las actividades relacionadas con UTCUTS, incluido el 
desarrollo de sistemas de supervisión del carbono (en asociación, cuando convenga, con otras iniciativas 
internacionales pertinentes, como la REDD). 
 
14. Kenya: Quinta Fase Operacional del Programa de Pequeñas Donaciones del FMAM (PNUD, FMAM: $5,5 
millones; costo total: $11 millones) 
El objetivo del proyecto es obtener BMAM mediante iniciativas y acciones de base comunitaria en los ecosistemas 
terrestres y marinos principales de Kenya. El proyecto aumentará también la capacidad de las OSC y organizaciones 
de base comunitaria para abordar estos objetivos. El componente de mitigación del cambio climático eliminará: a) 
los obstáculos informativos, técnicos y financieros a la adopción de las instalaciones modernas de biogás y otras 
tecnologías de energía renovable, con el fin de ampliar y reproducir las iniciativas piloto del PPD del FMAM-4, y b) 
los obstáculos relacionados con los problemas de información y la falta de capacidad que impiden la participación 
de los productores de energía renovable en pequeña escala en las tarifas de conexión. 
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15. México: Quinta Fase Operacional del Programa de Pequeñas Donaciones del FMAM en México (PNUD, 
FMAM: $4,8 millones; costo total: $14,6 millones) 
El proyecto conservará los grandes ecosistemas del sudeste de México y ayudará a mitigar el cambio climático 
mediante iniciativas y acciones de base comunitaria. El componente de mitigación del cambio climático promoverá 
el mantenimiento de las reservas de carbono en las tierras comunitarias de los ecosistemas forestales del sudeste de 
México.  
 
16. Pakistán: Quinta Fase Operacional del Programa de Pequeñas Donaciones del FMAM en Pakistán (PNUD, 
FMAM: $3 millones; costo total: $6,6 millones) 
El proyecto conseguirá un mosaico de usos de la tierra y prácticas comunitarias en todo el paisaje rural con el fin de 
generar medios de subsistencia sostenibles y beneficios mundiales en forma de conservación de la biodiversidad, 
reducción de las emisiones de GEI y mayor almacenamiento de carbono. El proyecto aumentará también la 
capacidad de las OSC y organizaciones de base comunitaria para ocuparse de esos objetivos. El componente de 
mitigación del cambio climático incluye la demostración, despliegue y transferencia de tecnologías de eficiencia 
energética y energía renovable, así como la conservación y aumento de las reservas de carbono mediante el uso 
sostenible de la tierra, cambio de uso de la tierra y silvicultura.  
 
17. Costa Rica: Quinta Fase Operacional del Programa de Pequeñas Donaciones del FMAM (PNUD, FMAM: 
$4,8 millones; costo total: $9,4 millones) 
El proyecto conseguirá BMAM mediante iniciativas y acciones de base comunitaria que corrijan la fragmentación 
del hábitat y aumentará la conectividad ecológica en 12 corredores biológicos que unen 8 zonas protegidas con sus 
correspondientes zonas de amortiguación. El componente de mitigación del cambio climático alentará la absorción 
de tecnologías de eficiencia energética y energía renovable en los hogares rurales y en los procesos de producción, 
así como la prevención y manejo de los incendios forestales en las comunidades. Las reservas de carbono 
aumentarán mediante iniciativas de base comunitaria relacionadas con la protección forestal, la reforestación y la 
regeneración natural. 
 
18. India: Quinta Fase Operacional del Programa de Pequeñas Donaciones del FMAM (PNUD, FMAM: $5,4 
millones; costo total: $11,4 millones) 
El proyecto conseguirá un mosaico de usos de la tierra y prácticas comunitarias en todo el paisaje rural con el fin de 
generar medios de subsistencia sostenibles y beneficios mundiales en todas las esferas de actividad del SATR. En el 
marco de la esfera de actividad de la mitigación del cambio climático, el proyecto promoverá en las comunidades 
cocinas de leña/biomasa que permitan un uso eficiente de la energía. El proyecto otorgará también donaciones para 
promover la demostración, desarrollo y transferencia de soluciones de energía renovable en las comunidades, como 
las microcentrales hidroeléctricas y los sistemas de energía solar en los hogares, lo que dará lugar también a 
inversiones en energía renovable y reducción de las emisiones de GEI.  
 
19. Bolivia: Quinta Fase Operacional del Programa de Pequeñas Donaciones del FMAM (PNUD, FMAM: $4,5 
millones; costo total: $10,5 millones) 
El proyecto trata de conseguir BMAM mediante iniciativas estratégicas e integradas de base comunitaria 
relacionadas con la biodiversidad, la mitigación del cambio climático y la ordenación sostenible de la tierra en la 
ecorregión del Chaco de Bolivia. El componente de mitigación del cambio climático promoverá inversiones en 
tecnologías de energía renovable y aumentará las reservas de carbono en las tierras forestales y no forestales. 
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ANEXO 2: Resúmenes de los proyectos aprobados en el marco del 
FPMA y el FECC 

 
1. Proyectos y programas del FPMA aprobados en el ejercicio de 2011 
 
1.  Burundi: Mejora de la Gestión de Riesgos Climáticos y la Adaptación en Burundi (BAfD, FPMA: $3,5 
millones; costo total: $19,2 millones) 
El objetivo del proyecto es integrar la información pertinente sobre el cambio climático, incluida la variabilidad, en 
los procesos nacionales y subnacionales de toma de decisiones para lograr una mayor sensibilización, preparación y 
adaptación mediante el aumento de la capacidad de la población para adaptarse al cambio climático y reducir la 
vulnerabilidad. El principal componente invertirá en i) la mejora de las redes de observación climática e hidrológica 
para generar información climática de mayor calidad y datos apropiados para aumentar las inversiones de referencia 
en conservación y producción; ii) el establecimiento de conjuntos de datos meteorológicos e hidrológicos SIG que 
favorezcan la planificación y aplicación de intervenciones de adaptación, reducción de riesgos y protección frente al 
cambio climático; iii) experimentación de nuevas metodologías mejoradas para la conservación del suelo y el agua 
en las cuencas hidrográficas en el contexto del cambio climático y modificación de las inversiones de referencia con 
el fin de poner de relieve la protección frente al cambio climático. Otros componentes del proyecto son el 
fortalecimiento de la capacidad y la gestión de los conocimientos. 
 
2.  Gambia: Fortalecimiento de los Sistemas de Alerta Temprana sobre el Cambio Climático en Gambia 
(PNUMA, FPMA: $1,2 millones; costo total: $2,7 millones) 
El objetivo del proyecto es aumentar la capacidad de adaptación y reducir la vulnerabilidad al cambio climático 
mediante un mecanismo reforzado de alerta temprana e información para ayudar al Gobierno y la población afectada 
a tomar decisiones con mayor conocimiento de causa. Por ello, el proyecto adoptará la segunda prioridad del PNAA 
para Gambia, es decir, el fortalecimiento del sistema de alerta temprana. Se conseguirán los siguientes resultados: i) 
mayor capacidad de las redes y servicios hidrometeorológicos para prever los episodios relacionados con el cambio 
climático y los factores de riesgo; ii) distribución más eficaz, eficiente y selectiva de la información sobre el clima, 
con inclusión de las alertas tempranas; iii) preparación y respuesta mejorada y oportuna de las distintas partes 
interesadas frente a los riesgos climáticos y previsiones de vulnerabilidad. 
 
3.  Camboya: Programa de Evaluación de la Vulnerabilidad y de Adaptación al Cambio Climático en la Zona 
Costera de Camboya teniendo en cuenta la Mejora de los Medios de Subsistencia y los Ecosistemas (PNUMA, 
FPMA: $1,8 millones; costo total: $6 millones) 
El proyecto tratará de aumentar la capacidad de resistencia de los ecosistemas naturales del litoral, como los 
manglares, y reducir la vulnerabilidad de las comunidades costeras frente a los efectos y riesgos del cambio 
climático. Para alcanzar este objetivo, el proyecto rehabilitará los manglares degradados, introducirá medios de 
subsistencia alternativos, protegerá los sistemas de producción agrícola y logrará una mayor sensibilización sobre el 
cambio climático, sus efectos y los mecanismos adecuados de adaptación. Ello se conseguirá mediante el logro de 
los siguientes resultados: i) capacidad institucional de evaluar los riesgos del cambio climático e integrarlos en 
políticas nacionales consolidadas de desarrollo; ii) planificación de la adaptación en la zona costera mejorada; iii) 
reducción de la vulnerabilidad de los sistemas productivos frente al aumento de las inundaciones; y iv) mayor 
capacidad de resistencia de las zonas de amortiguación costeras frente al cambio climático y mejora de los medios 
de subsistencia. 
 
4. Afganistán: Fomento de la Capacidad de Adaptación y Resistencia al Cambio Climático en Afganistán 
(PNUMA, FPMA: $5,5 millones; costo total: $21,5 millones) 
El proyecto propuesto del FPMA abordará las amenazas y riesgos del cambio climático relacionados con el agua en 
Afganistán realizando un conjunto de intervenciones que aumentarán la capacidad institucional de supervisar y 
prever los cambios futuros a fin de respaldar la toma de decisiones para hacer frente al cambio climático al mismo 
tiempo que se ayuda a las poblaciones locales a adaptarse gracias a la promoción de las prácticas sostenibles de 
ordenación de los recursos naturales y los medios de subsistencia resilientes. Entre las intervenciones del proyecto se 
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incluyen las siguientes: i) aumento de la capacidad y de la base de conocimientos sobre evaluación, seguimiento y 
previsión de los riesgos del cambio climático relacionados con los recursos hídricos en Afganistán; ii) integración de 
los riesgos del cambio climático en las políticas, planes y programas pertinentes (de alcance nacional y subnacional); 
iii) reducción de la vulnerabilidad al cambio climático en los sitios de proyectos seleccionados mediante el uso de 
tecnologías adecuadas para mejorar la eficiencia del uso del agua y una mayor capacidad de resistencia ambiental; 
iv) aumento de los conocimientos y prácticas acertadas que permiten una mayor resiliencia frente al cambio 
climático. 
 
5.  Senegal: Proyecto de Adaptación al Cambio Climático en las Esferas de la Ordenación de Cuencas 
Hidrográficas y la Retención del Agua (FIDA, FPMA: $5,63 millones; costo total: $14,5 millones) 
El objetivo de este proyecto es aumentar la resiliencia de los sistemas de producción agrícola y las cadenas de valor 
asociadas frente a los efectos del cambio climático en el sector hídrico garantizando el suministro y disponibilidad 
de agua para uso agrícola en un escenario de creciente escasez de agua como consecuencia del cambio climático. La 
intervención estará estructurada en torno a cinco componentes: i) fortalecimiento de la capacidad, sensibilización y 
gestión de los conocimientos en el plano nacional; ii) recogida de agua y ordenación de cuencas hidrográficas; iii) 
conservación del agua y riego eficiente; iv) seguimiento y evaluación; y v) gestión de proyectos. El proyecto 
contribuirá a los objetivos relacionados con la seguridad alimentaria y los medios de subsistencia rurales que pueden 
verse afectados negativamente por el cambio climático. 
 
6. Liberia: Aumento de la Resiliencia frente al Cambio Climático incorporando la Perspectiva de la Adaptación 
en el Desarrollo del Sector Agrícola de Liberia (PNUD, FPMA: $2,7 millones; costo total: $8,8 millones) 
El objetivo del proyecto es aumentar la resiliencia de las comunidades pobres dependientes de la agricultura y 
disminuir la vulnerabilidad del sector agrícola frente al cambio climático en Liberia. Se conseguirán contribuciones 
específicas a la reducción de la vulnerabilidad frente al cambio climático mediante el logro de resultados 
específicos, en particular los siguientes: i) integración de las preocupaciones en las políticas y procesos de 
planificación pertinentes de alcance nacional y estatal; ii) desarrollo de la capacidad de los miembros de organismos 
nacionales que se ocupan de la agricultura y en los países piloto y de los agricultores; iii) demostración de 
estrategias y medidas de reducción de riesgos en los sitios piloto; iv) fortalecimiento de la capacidad técnica de 
integrar la gestión de los riesgos del cambio climático en la capacidad productiva de los agricultores; y v) 
recopilación y difusión entre las partes interesadas de las enseñanzas aprendidas. 
 
7.  Santo Tomé y Príncipe: Fortalecimiento de la Capacidad de Adaptación de los Hogares más Vulnerables 
Dedicados a la Ganadería en Santo Tomé (BAfD, FPMA: $2,3 millones; costo total: $10 millones) 
El objetivo del proyecto es aumentar la capacidad de resistencia de los sistemas ganaderos en apoyo de la 
productividad ganadera. La alternativa de adaptación propuesta mediante este proyecto del FMAM está basada en el 
comportamiento de los agricultores de Santo Tomé y Príncipe y examina la forma en que han adaptado la 
ordenación ganadera al cambio climático en el conjunto del país a lo largo de los años y el apoyo que necesitan para 
mejorar sus mecanismos de supervivencia en un contexto de cambio climático y variabilidad. El financiamiento 
incremental del FPMA respaldará y complementará fundamentalmente todos esos programas de referencia por los 
siguientes medios: i) fortalecimiento de la capacidad de adaptación de los hogares dedicados a la ganadería más 
vulnerables; ii) incorporación de las funciones de adaptación en la estrategia de desarrollo nacional relativa a la 
ganadería, y iii) desarrollo de la capacidad autónoma para la adaptación del sistema ganadero al cambio climático 
mediante el establecimiento de centros ganaderos sostenibles en que se den a conocer la resiliencia de las distintas 
razas, la gestión de pastizales, el manejo de los desechos animales y la bioagricultura y los piensos. 
 
8. Mozambique: Adaptación en las Zonas Costeras de Mozambique (PNUD, FPMA: $5 millones; costo total: 
$13,8 millones)  
 Mozambique tiene el tercer litoral marítimo más largo de África (2.700 km) y la mayoría de la población vive en las 
zonas costeras. Estas poblaciones son particularmente vulnerables al cambio climático. El objetivo del proyecto es 
desarrollar la capacidad de las comunidades que viven en las zonas costeras de Mozambique para gestionar los 
riesgos del cambio climático i) realizando un análisis de los riesgos del cambio climático y de las distintas opciones 
de adaptación e incorporándolo en las políticas, planes de inversión y presupuestos sectoriales de alcance nacional y 
subnacional; ii) experimentando proyectos de demostración para aumentar la capacidad de las comunidades que 
viven en las zonas costeras para hacer frente a los efectos del cambio climático, como la erosión del litoral y el 
aumento de la capacidad de resistencia de los ecosistemas costeros frente al cambio climático, y iii) gestionando los 



 

86 
 

conocimientos para hacer posible la reproducción de las medidas de adaptación al cambio climático en las zonas 
costeras.  
 
9. República Centroafricana: Programa Integrado de Adaptación para combatir los Efectos del Cambio 
Climático en la Producción Agrícola y la Seguridad Alimentaria en la República Centroafricana (PNUD, FPMA: 
$3,1 millones; costo total: $8,7 millones) 
El proyecto tratará de crear el necesario ambiente propicio en todos los niveles con el fin de contribuir a la 
integración de la gestión de los riesgos del cambio climático en los marcos nacionales y locales de planificación así 
como en los planes agrícolas. Se conseguirán contribuciones específicas a la reducción de las vulnerabilidades frente 
al cambio climático mediante el logro de resultados específicos, en particular los siguientes: i) desarrollo y 
fortalecimiento de las capacidades normativas, institucionales y financieras para planificar y gestionar los riesgos del 
cambio climático para el sector agrícola; ii) aplicación de opciones agropastorales adoptadas en las zonas 
vulnerables clave; iii) intercambio, explotación y difusión de los conocimientos y experiencias. El proyecto se 
centrará en regiones vulnerables específicas que sean representativas de regiones agroecológicas clave del país, 
ofreciendo así una base para la futura ampliación de las técnicas y prácticas comprobadas, con inclusión de la 
fitogenética basada en la participación. 
 
10.  Haití: Fortalecimiento de la Resiliencia frente al Cambio Climático y Reducción del Riesgo de Desastres en 
la Agricultura para mejorar la Seguridad Alimentaria en Haití después del Terremoto (FAO, FPMA: $3 millones; 
costo total: $8,3 millones) 
El objetivo de este proyecto es aumentar la resiliencia de los agricultores vulnerables, con inclusión de sus medios 
de subsistencia y los ecosistemas agrícolas, frente a los impactos del cambio climático y la variabilidad en las crisis 
posteriores a los terremotos mediante la integración de la gestión de riesgos de desastre y las prácticas de adaptación 
en el sector agrícola y la reproducción de tecnologías de cultivo y variedades más resistentes a los peligros. El 
proyecto aplicará una estrategia integrada de adaptación en las intervenciones centradas en la producción agrícola, 
con especial insistencia en el aumento de la seguridad alimentaria de los pequeños propietarios rurales 
(disponibilidad y acceso) y gestión de riesgos de desastre. Dada la vulnerabilidad de los pequeños agricultores en el 
conjunto del país y la intensificación de los efectos climáticos en los medios de subsistencia rurales, el proyecto 
propuesto se ha concebido como un proyecto nacional integrado. 
 
11. Maldivas: Aumento de la Resiliencia de Maldivas frente al Cambio Climático mediante la Adaptación en el 
Sector Turístico (PNUD, FPMA: $1,8 millones; costo total: $3,5 millones) 
Los centros turísticos de Maldivas están expuestos periódicamente a grandes peligros climáticos, como huracanes, 
fuertes precipitaciones, temperaturas extremas y sequía, grandes mareas y mareas de tormenta. El apoyo del FPMA 
ofrecerá al sector turístico de Maldivas un entorno normativo adecuado, orientación sobre cuestiones relacionadas 
con la reglamentación, técnicas y conocimientos para garantizar que los riesgos relacionados con el cambio 
climático puedan tenerse en cuenta sistemáticamente en las actividades turísticas cotidianas. El proyecto aumentará 
la capacidad del Ministerio de Turismo, Artes y Cultura y las empresas turísticas de reconocer los riesgos climáticos 
existentes en las operaciones turísticas y adoptar medidas de adaptación adecuadas para hacerles frente. Está 
estructurado en torno a tres resultados: i) fortalecimiento de la capacidad de adaptación del sector turístico para 
reducir los riesgos de pérdidas económicas inducidas por el clima; ii) reducción de la vulnerabilidad de al menos 10 
operaciones turísticas y 10 comunidades asociadas con el turismo frente a los efectos adversos del cambio climático; 
y iii) transferencia de soluciones de financiamiento del riesgo climático a las instituciones turísticas públicas y 
privadas. 
 
12.  Alcance regional, África: Programa del Sahel y África Occidental en Apoyo de la Iniciativa de la Gran 
Muralla Verde (Banco Mundial) (Donación del FPMA para el proyecto: $16 millones; donación del FECC para el 
proyecto: $5 millones; costo total: $366 millones) 
Este programa de varios fondos fiduciarios contribuye a hacer realidad una visión impulsada por los países para la 
ordenación integrada de los recursos naturales en orden al desarrollo sostenible y con capacidad de resistencia al 
cambio climático en la región del Sahel. El programa es la respuesta a una serie de reuniones ministeriales de alto 
nivel (Ndjamena, junio y noviembre de 2010; Bonn, 2011) a través de las cuales los países de la región del Sahel 
han solicitado sistemáticamente una asociación internacional para hacer realidad su ideal. El programa está basado 
en una serie de inversiones de referencia por un total de 1.800millones de cofinanciamiento en 12 países. Las 
inversiones están destinadas a la agricultura, la seguridad alimentaria, la gestión de riesgos de desastres, el desarrollo 
rural y la ordenación de cuencas hidrográficas. El programa moviliza recursos del FMAM en el marco del SATR 
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teniendo en cuenta las asignaciones a los países así como los recursos del FPMA y el FECC y de acuerdo con las 
prioridades nacionales para los recursos del SATR y, cuando se utilicen el FPMA y el FECC, de conformidad con 
las prioridades del PNAA y las comunicaciones nacionales. Los diferentes proyectos tendrán en cuenta directamente 
las prioridades de la esfera de actividad de la adaptación al cambio climático para el FPMA y el FECC así como las 
esferas de actividad de la degradación de la tierra, la biodiversidad y el cambio climático del FMAM. Asimismo, el 
programa movilizará incentivos financieros del Programa OFS/REDD-Plus para lograr una mayor atención a los 
paisajes forestales (este proyecto se incluye también en el anexo 1, Resumen de proyectos aprobados en el marco del 
Fondo Fiduciario del FMAM, y en la sección del FECC, infra).  
 
2. Proyectos y programas del FECC aprobados en el ejercicio de 2011  
 
13. Swazilandia: Promover la Aplicación de una Ordenación Nacional y Transfronteriza Integrada de los 
Recursos Hídricos que sea Sostenible y Equitativa, teniendo en cuenta el Cambio Climático Previsto (PNUD, 
FECC: $1,9 millones; costo total: $8 millones) 
El objetivo del proyecto es conseguir que la ordenación de los recursos hídricos nacionales y transfronterizos se 
adapte al impacto previsto del cambio climático. El proyecto conseguirá beneficios para la adaptación como 
consecuencia de una ordenación de los recursos hídricos sostenible en el contexto del cambio climático previsto y 
contribuirá a la protección de los medios de subsistencia por los siguientes medios: i) formulando opciones de 
respuestas normativas resultantes del análisis de los riesgos desde la perspectiva de la comunidad y en el plano 
general; ii) estableciendo instrumentos para una ordenación equitativa de los recursos hídricos que sea sostenible en 
el contexto del cambio climático y iii) adaptando los planes de inversión sectorial en el agua y la agricultura. 
Además, contribuirá a la realización de negociaciones tripartitas sobre la distribución del agua entre Swazilandia y 
los países vecinos que comparten los mismos recursos hídricos, a saber, Mozambique y Sudáfrica. 
 
14. Azerbaiyán: Integración de los Riesgos del Cambio Climático en la Gestión del Agua y las Inundaciones por 
las Comunidades Vulnerables de las Zonas Montañosas en la Región del Gran Cáucaso de Azerbaiyán (PNUD, 
FECC: $3,1 millones; costo total: $10,3 millones) 
El objetivo del proyecto es incorporar en las políticas de ordenación de los recursos hídricos la perspectiva de los 
riesgos a largo plazo del cambio climático. El proyecto reducirá la vulnerabilidad de las comunidades de la región 
del Gran Cáucaso de Azerbaiyán a los peligros y al estrés hídrico mejorando la ordenación de los recursos hídricos y 
el manejo de las inundaciones. El proyecto prevé los siguientes resultados: i) el marco de ordenación de las aguas y 
de manejo de las inundaciones se modifica para tener en cuenta las necesidades de adaptación y mejorar la gestión 
del riesgo climático en más de 22.067 km² de tierra en la región sumamente vulnerable del Gran Cáucaso; ii) las 
instituciones clave tienen capacidades, conocimientos técnicos, instrumentos y métodos para aplicar prácticas 
avanzadas de gestión del riesgo climático en lo que respecta al estrés hídrico y la mitigación de las inundaciones; iii) 
aumenta la resiliencia comunitaria a las inundaciones y el estrés hídrico mediante la introducción de prácticas de 
gestión de riesgos climáticos adaptadas a las circunstancias locales, que conseguirán beneficios para más de un 
millón de personas en 22.067 km² de las laderas meridionales del Gran Cáucaso. 
 
15. Indonesia: Planificación e Intervención Estratégicas para aumentar la Resiliencia de las Comunidades 
Rurales frente al Cambio Climático (PNUD, FECC: $5,5 millones; costo total: $60 millones) 
El objetivo del proyecto es conseguir que la provincia de Nusa Tenggara Timor aumente la red las comunidades 
rurales frente al cambio climático y mejorar sus medios de subsistencia, alimentación y seguridad hídrica. El 
proyecto se centrará en tres resultados específicos: i) desarrollo de la capacidad para integrar la resiliencia frente al 
cambio climático en la planificación del desarrollo sostenible de la provincia; ii) integración de las medidas 
encaminadas a aumentar la resiliencia frente al cambio climático en los planes de desarrollo de los gobiernos locales 
y las comunidades rurales; iii) diversificación y fortalecimiento de los medios de subsistencia y fuentes de ingreso 
de las comunidades rurales vulnerables en tres distritos. El ámbito del proyecto implica la participación activa de 
voluntarios locales para lograr una mayor identificación local y movilizar a las comunidades para que participen 
activamente mediante intervenciones voluntarias en el proceso de adaptación al cambio climático gracias a la 
generación y gestión de los conocimientos y el fomento de la capacidad, que permitiría a los grupos vulnerables 
tener la oportunidad de participar en los procesos de toma de decisiones que repercuten en sus vidas. 
 
16.  Ghana: Aplicación del Concepto de Cadena de Valor a la Adaptación en la Agricultura (FIDA, FECC: $2,9 
millones; costo total: $11,4 millones) 
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El proyecto trata de superar los riesgos que podrían impedir a Ghana alcanzar su objetivo prioritario de desarrollo de 
aumentar la seguridad alimentaria y los ingresos de la población rural pobre. El proyecto promoverá actividades que 
impidan que los riesgos inducidos por el clima obstaculicen el logro de la seguridad alimentaria y la generación de 
ingresos para las comunidades rurales de Ghana, para lo cual se intentará reducir: i) los efectos directos del cambio 
climático en la producción y elaboración de raíces y tubérculos, en particular por lo que se refiere a la eficiencia en 
el uso del agua, y ii) la vulnerabilidad socioeconómica al cambio climático del segmento más pobre de la población, 
en particular las mujeres, que se dedican al cultivo de la yuca y otros productos agrícolas y a su elaboración como 
medio de subsistencia. 
 
17. Tayikistán: Aumento de la Resiliencia frente al Cambio Climático mediante la Rehabilitación del Agua 
Potable en el Norte de Tayikistán (BERD, FECC: $3 millones; costo total: $26 millones) 
El objetivo de este proyecto es lograr una mayor resiliencia de los suministros hídricos frente al cambio climático en 
siete ciudades del norte de Tayikistán, i) alentando una mayor eficiencia en el uso del agua, ii) utilizando fuentes 
más fiables y con capacidad de resistencia al cambio climático y rehabilitando la infraestructura de abastecimiento 
de agua y iii) reformando la gestión de los servicios de abastecimiento de agua, con inclusión de la reforma de las 
tarifas, que daría lugar a suministros más sostenibles de agua potable, capaces de resistir los efectos previstos del 
cambio climático y sostenibles desde el punto de vista ambiental y financiero. Este proyecto realizará una 
importante contribución para ayudar a las comunidades de la zona del proyecto a estar mejor preparadas frente al 
cambio climático. Ayudará también a desarrollar la capacidad institucional necesaria para que esta infraestructura se 
gestione y mantenga de forma sostenible, también desde el punto de vista financiero. 
 
18. Nicaragua: Adaptación de los Suministros de Agua de Nicaragua al Cambio Climático (Banco Mundial, 
FECC: $6,6 millones; costo total: $38,1 millones) 
El objetivo del proyecto es aumentar la capacidad de resistencia actual y futura de las inversiones en abastecimiento 
de agua y en los sectores rurales. La donación propuesta del FECC financiará los cuatro componentes siguientes: i) 
fortalecimiento institucional para la integración de los efectos del clima en la ordenación de los recursos hídricos; ii) 
protección de las microcuencas hidrográficas y fuentes de agua frente a las vulnerabilidades inducidas por el clima; 
iii) inversión en medidas relacionadas con la oferta y la demanda para aumentar la disponibilidad de agua potable en 
las zonas vulnerables con medidas que aumenten la oferta y la eficiencia; y iv) protección de los humedales costeros 
y reducción de la vulnerabilidad frente a la subida del nivel del mar a fin de paliar los efectos inducidos por el clima 
en los suministros de agua potable de las zonas vulnerables. Todas las actividades para las que se propone el 
financiamiento del FECC serán adicionales con respecto a las inversiones actuales y previstas del Gobierno de 
Nicaragua y el Banco Mundial. 
 
19. Alcance regional, África: Programa del Sahel y África Occidental en Apoyo de la Iniciativa de la Gran 
Muralla Verde (Banco Mundial) (Donación del FPMA para el proyecto: $16 millones; FECC: $5 millones; costo 
total: $366 millones) 
Este programa de varios fondos fiduciarios contribuye a hacer realidad una visión impulsada por los países para la 
ordenación integrada de los recursos naturales en orden al desarrollo sostenible y con capacidad de resistencia al 
cambio climático en la región del Sahel. El programa es la respuesta a una serie de reuniones ministeriales de alto 
nivel (Ndjamena, junio y noviembre de 2010; Bonn, 2011) a través de las cuales los países de la región del Sahel 
han solicitado sistemáticamente una asociación internacional para hacer realidad su ideal. El programa está basado 
en una serie de inversiones de referencia por un total de 1.800millones de cofinanciamiento en 12 países. Las 
inversiones están destinadas a la agricultura, la seguridad alimentaria, la gestión de riesgos de desastres, el desarrollo 
rural y la ordenación de cuencas hidrográficas. El programa moviliza recursos del FMAM en el marco del SATR 
teniendo en cuenta las asignaciones a los países así como los recursos del FPMA y el FECC y de acuerdo con las 
prioridades nacionales para los recursos del SATR y, cuando se utilicen el FPMA y el FECC, de conformidad con 
las prioridades del PNAA y las comunicaciones nacionales. Los diferentes proyectos tendrán en cuenta directamente 
las prioridades de la esfera de actividad de la adaptación al cambio climático para el FPMA y el FECC así como las 
esferas de actividad de la degradación de la tierra, la biodiversidad y el cambio climático del FMAM. Asimismo, el 
programa movilizará incentivos financieros del Programa OFS/REDD-Plus para lograr una mayor atención a los 
paisajes forestales (este proyecto se incluye también en el anexo 1, Resumen de proyectos aprobados en el marco del 
Fondo Fiduciario del FMAM, y en la sección del FPMA, supra).  
 
20. Alcance regional, Asia: Proyecto Piloto de Red de Tecnología Climática y Centro de Financiamiento para 
Asia y el Pacífico (BAsD-PNUMA, FMAM: $10 millones; FECC: $2 millones; costo total: $85 millones) 



 

89 
 

Este proyecto de varios fondos fiduciarios respalda el despliegue de tecnologías para la mitigación y adaptación al 
cambio climático en los países en desarrollo de la región de Asia y el Pacífico. Con respecto a la adaptación, el 
proyecto contribuirá directamente a las esferas prioritarias del FECC relativas a la transferencia de tecnología, 
incluida la aplicación de las ENT, la información tecnológica, el fortalecimiento de la capacidad para la 
transferencia de tecnología y la creación de ambientes propicios. El proyecto se centrará en la experimentación de 
mecanismos financieros innovadores y en la movilización de inversiones en tecnologías relacionadas con la 
adaptación al cambio climático en sectores prioritarios, como el agua, la agricultura/seguridad alimentaria, la salud y 
el desarrollo de la zona costera (este proyecto se enumera también en el anexo 1, Resúmenes de proyectos aprobados 
en el marco del Fondo Fiduciario del FMAM). 
 
21. Albania, ex República Yugoslava de Macedonia y Serbia: Fondo de Seguro contra Riesgos de Catástrofe en 
Europa Sudoriental y el Cáucaso (Banco Mundial, donación del FECC para el proyecto: $6 millones; costo total: 
$27,6 millones) 
El proyecto trata de ofrecer a los agricultores, PYME, propietarios de viviendas y gobiernos productos asequibles 
que les permitan asegurarse frente a los riesgos de catástrofes y atmosféricos con el fin de reducir su vulnerabilidad 
financiera frente al cambio climático. El financiamiento del FECC permitirá a los países participantes ampliar el 
proyecto de referencia existente respaldando actividades adicionales que no solo evaluarán el cambio climático en el 
contexto de los riesgos de catástrofes y atmosféricos sino que también elaborarán productos en el sector de los 
seguros para ayudar a las personas en situación de riesgo a adaptarse y resistir mejor al cambio climático. Los 
fondos del FECC ayudarán también a desarrollar productos del sector de los seguros que alienten al público a 
reducir todavía más el riesgo del cambio climático ofreciendo precios más bajos a quienes han realizado actividades 
de adaptación y mitigación. 
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ANEXO 3: Situación de las comunicaciones nacionales de las Partes 
no incluidas en el anexo I de la Convención 

 
1. La información fue compilada por los organismos de ejecución (PNUD y PNUMA) en marzo de 2010. El 
Programa de Apoyo a las Comunicaciones Nacionales presentó el cuadro siguiente al FMAM. 
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SITUACIÓN DE LAS COMUNICACIONES NACIONALES DE LAS PARTES NO INCLUIDAS EN EL ANEXO I DE LA CONVENCIÓN 

Nota importante: La información fue compilada por los organismos de ejecución (PNUD y PNUMA). El Programa de Apoyo a las Comunicaciones Nacionales presentó el cuadro 
siguiente al FMAM. Solicitamos a las Partes que informen a sus respectivos organismos de ejecución si observan contradicciones en la información presentada a continuación.  
 
(CNI: Comunicación nacional inicial, SCN: Segunda comunicación nacional, TCN: Tercera comunicación nacional, CCN: Cuarta comunicación nacional, OE: Organismo de Ejecución, EE: Entidad 
de Ejecución) 
 
 

 

Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

1. Afganistán PNUMA 
CNI en 

preparación  
12 de febrero 

de 2008 
420 000 

16 de marzo 
de 2010 

Diciembre de 2012 Abril de 2013 

 Circunstancias nacionales: Terminado más del 75% 
 Inventarios de GEI: Terminado el 25%– 50% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 
Terminado menos del 25% 
 Análisis de la mitigación: Terminado menos del 25% 
 Otra información: Terminado menos del 25% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado menos del 25% 

2. Albania PNUD 

23 de 
noviembre de 

2009 

(SCN) 

-- -- -- -- -- 

 Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN 
 OE en espera de la presentación del documento del 
proyecto de TCN 

3. Argelia PNUD 

25 de 
noviembre de 

2010 

(SCN) 

-- -- -- -- -- 

 

-- 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

4. Angola PNUMA 
CNI en 

preparación 
4 de septiembre 

de 2008 
420 000 

1 de abril de 
2009 

Julio de 2011 
Septiembre de 

2011 

 Circunstancias nacionales: Terminado  
 Inventarios de GEI: Terminado más del 75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado más del 75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado más del 75% 
 Otra información: Terminado el 50%-75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 50%-75% 

5. Antigua y  

Barbuda 
PNUD 

10 de 
septiembre de 

2001 

(CNI) 

18 de abril de 
2006 

420 000 
6 de junio de 

2006 
Noviembre de 2011 

Se determinará 
cuando se ultime 

el informe 
revisado 

 Terminados todos los componentes 

6. Argentina 
Banco 

Mundia
l 

7 de marzo de 
2008 

(SCN) 

-- -- -- -- SCN presentada 
 Documento de proyecto para la TCN ratificado por la 

Dirección Ejecutiva del FMAM el 1 de octubre de 2010 
por un monto de $2 439 209 

7. Armenia PNUD 

7 de 
septiembre de 

2010 

(SCN) 

-- -- -- -- -- 

 Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN  
 OE en espera de la presentación del documento del 

proyecto de TCN 

8. Azerbaiyán PNUD 

23 de mayo de 
2000 

(CNI) 

21 de julio de 
2005 

420 000 
28 de julio de 

2005 
Enviado para su 

publicación 
Diciembre de 2011 

 Solicitados los fondos para la autoevaluación de la 
TCN 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

9. Bahamas PNUD 

5 de 
noviembre de 

2001 

(CNI) 

22 de mayo de 
2006 

420 000 
19 de junio de 

2006 
Julio de 2011 Diciembre de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminados 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado el 50%-75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado el 50%-75% 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado el 50%-75%  
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 50%-75% 

10. Bangladesh PNUD 

12 de 
noviembre de 

2002 

(CNI) 

2 de agosto de 
2007 

420 000 
10 de 

noviembre de 
2008 

Marzo de 2011 Junio de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado >75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado >75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado >75% 
 Circunstancias nacionales: Terminado >75% 
 Otra información: Terminado >75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado >75% 

11. Bahrein PNUMA 

20 de abril de 
2005 

(CNI) 

31 de enero de 
2007 

420 000 
4 de abril de 

2007 
Abril de 2011 Junio de 2011 

 Circunstancias nacionales: Terminado  
 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Otra información: Terminado más del 75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado más del 75% 

Acuerdo de cooperación para proyectos para la TCN entre 
Bahrein y el PNUMA enviado al país para su firma 

12. Barbados* PNUD 

30 de octubre 
de 2001 

(CNI) 

22 de 
noviembre de 

2006 
420 000 

1 de 
diciembre de 

2006 
-- -- 

* El OE no ha recibido respuesta de la EE  
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

13. Belice PNUD 

16 de 
septiembre de 

2002 

(CNI) 

24 de marzo de 
2006 

470 000 

Se incluye 
la ENT 

2 de mayo de 
2006 

Octubre de 2009 
Será determinada 
por el Gobierno 

 Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN 
 Documento de proyecto de la TCN en preparación 

14. Benin PNUD 

21 de octubre 
de 2002 

(CNI) 

26 de octubre 
de 2006 

420 000 Julio de 2007 Abril de 2011 Diciembre de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminados 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado  
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado 
 Obstáculos y lagunas: Terminado 

15. Bhután PNUD 

13 de 
noviembre de 

2000 

(CNI) 

30 de mayo de 
2007 

420 000 
Agosto de 

2007 
Julio de 2011 Diciembre de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado <25% 
 Análisis de la mitigación: Terminado el 50%-75% 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado <25% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado <25% 

16. Bolivia PNUD 

2 de diciembre 
de 2009 

(SCN) 

11 de febrero 
de 2011 

500 000 -- -- --  Fase de iniciación de la TCN en marcha 

17. Bosnia y 
Herzegovina  

PNUD 

26 de mayo de 
2010 

(CNI) 

29 de 
septiembre de 

2010 
500 000 

6 de diciembre 
de 2010 

-- -- 
 SCN en marcha 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

18. Botswana PNUD 

22 de octubre 
de 2001 

(CNI) 

23 de diciembre 
de 2005 

420 000 
3 de febrero 

de 2006 
Septiembre de 2011 Diciembre de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminados >75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado 
 Análisis de la mitigación: Terminado el 25%-50% 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado 50%-75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado 50%-75% 

19. Brasil PNUD 

30 de 
noviembre de 

2010 

(SCN) 

6 de junio de 10 5 720 000 -- -- -- 
 Fase de iniciación de la TCN en marcha 

20. Burkina 

Faso 
PNUD 

16 de mayo de 
2002 

(CNI) 

5 de junio de 
2006 

420 000 
27 de julio de 

2006 
Abril de 2011 Abril de 2011 

 Terminados todos los componentes 

21. Burundi PNUD 

28 de junio de 
2010 

(SCN) 

-- -- -- -- -- 

 
------ 

22. Camboya PNUD 

8 de octubre 
de 2002 

(CNI) 

9 de mayo de 
2006 

420 000 
24 de junio de 

2006 
Diciembre de 2010 Diciembre de 2011 

 Terminados todos los componentes 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

23. Camerún PNUMA 

31 de enero de 
2005 

(CNI) 

3 de febrero de 
2009 

420 000 
17 de febrero 

de 2009 
Diciembre de 2012 -- 

 Circunstancias nacionales: 50% terminado 
 Inventarios de GEI: Menos del 50% terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: Menos 

del 25% terminado 
 Análisis de la mitigación: No comenzado todavía 
 Otra información: No comenzado todavía 
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 

24. Cabo Verde PNUD 

13 de 
noviembre de 

2000 

(CNI) 

30 de enero de 
2007 

420 000 Julio de 2007 Abril de 2011 Mayo de 2011 

 Terminados todos los componentes de la SCN 
 Recibida la solicitud de fondos de autoevaluación para 

la TCN  

25. República 
Centroafrican
a 

PNUMA 

10 de junio de 
2003 

(CNI) 

30 de agosto de 
2006 

420 000 

13 de 

 noviembre  

de 2006 

Diciembre de 2012 Marzo de 2013 

 Circunstancias nacionales: Terminado el 50%-75% 
 Inventarios de GEI: Terminado el 25%-50% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado menos del 25% 
 Análisis de la mitigación: No comenzado todavía 
 Otra información: No comenzado todavía 
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 

26. Chad PNUD 

29 de octubre 
de 2001 

(CNI) 

30 de enero de 
2007 

420 000 Junio de 2007 Agosto de 2011 Junio de 2012 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Circunstancias nacionales: Terminado >75% 
 Otra información: Terminado 
 Obstáculos y lagunas: Terminado >75% 

27. Chile PNUD 

8 de febrero de 
2000 

(CNI) 

8 de septiembre 
de 2006 

420 000 
Agosto de 

2007 
Junio de 2011 Agosto de 2011 

 Terminados todos los componentes de la SCN 
 Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN 
 Documento del proyecto de la TCN actualmente en 

preparación 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

28. China PNUD 

10 de 
diciembre de 

2004 

(CNI) 

18 de enero de 
2007 

5 350 000 

Se incluyen 
los fondos 

del Servicio 
de 

Formulació
n y 

Preparació
n de 

Proyectos 

Diciembre de 
2008 

Agosto de 2011 Junio de 2012 

 Inventarios de GEI: Terminado >75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado >75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado <25% 
 Circunstancias nacionales: Terminado <25% 
 Otra información: Terminado <25% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado <25% 

29. Colombia PNUD 

7 de diciembre 
de 2010 

(SCN) 
-- -- -- -- -- 

 SCN presentada 

30. Comoras PNUMA 

5 de abril de 
2003 

(CNI) 

30 de marzo de 
2007 

420 000 
14 de mayo de 

2007 
Junio de 2012 Diciembre de 2012 

 Circunstancias nacionales: Terminado el 25%-50% 
 Inventarios de GEI: Terminado menos del 25% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado menos del 25% 
 Análisis de la mitigación: Terminado menos del 25% 
 Otra información: Terminado menos del 25% 
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 

31. Congo 
(República del) 

PNUD 

27 de 
noviembre de 

2009 

(SCN) 

-- -- -- -- -- -- 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

32. República 
Democrática 
del Congo  

PNUMA 

28 de 
noviembre de 

2009 

(SCN) 

-- -- -- -- -- 
Acuerdo de cooperación para proyectos para la TCN entre la 
República Democrática del Congo y el PNUMA enviado al país 
para su firma. Balance de evaluación realizado e informe 
enviado al OE 

33. Islas Cook PNUD 

30 de octubre 
de 1999 

(CNI) 

22 de diciembre 
de 2005 

420 000 
21 de abril de 

2006 
Junio de 2011 Junio de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado >75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Circunstancias nacionales: Terminado >75%  
 Otra información: Terminado >75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado >75% 

34. Costa Rica PNUD 

7 de octubre 
de 2009 

(SCN) 

-- -- -- -- --  Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN  
 Documento de proyecto de la TCN en preparación 

35. Cuba PNUD 

28 de 
septiembre de 

2001 

(CNI) 

15 de marzo de 
2008 

420 000 
Marzo de 

2008 
Julio de 2012 2012-13 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado el 50%-75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado >75% 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado el 50%-75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado <25%  

36. Côte d’Ivoire PNUMA 

26 de abril de 
2010 

(SCN) 
-- -- -- -- -- 

Acuerdo de financiamiento en pequeña escala firmado entre 
Côte d’Ivoire y el PNUMA el 7 de enero de 2010 
Recibidos los fondos para la autoevaluación 
Preparación de la propuesta de proyecto de la TCN en marcha 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

37. República 
Popular 
Democrática 
de Corea* 

PNUMA 

7 de mayo de 
2004 

(CNI) 

25 de abril de 
2005 

420 000 
4 de mayo de 

2005 
Junio de 2012 -- 

 Circunstancias nacionales: 75% terminado 
 Inventarios de GEI: Terminado más del 50%  
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado más del 50%. 
 Análisis de la mitigación: Terminado más del 50% 
 Otra información: Terminado 25%-50% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado menos del 25% 

38. Djibouti PNUMA 

6 de junio de 
2002 

(CNI) 

8 de junio de 
2006 

420 000 
13 de junio de 

2006 
Septiembre de 2011 

Noviembre de 
2011 

 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado 
 Análisis de la mitigación: Terminado menos del 25% 
 Otra información: Terminado menos del 25% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado menos del 25% 

39. Dominica PNUD 

4 de diciembre 
de 2001 

(CNI) 

16 de febrero 
de 2006 

420 000 
4 de abril de 

2006 
Mayo de 2011 

Septiembre de 
2011 

 
 Terminados todos los componentes  

40. República 
Dominicana 

PNUD 

17 de 
diciembre de 

2009 

(SCN) 

-- -- -- -- -- 
 Recibida la carta de ratificación para la TCN 

41. Ecuador PNUD 

15 de 
noviembre de 

2000 

(CNI) 

8 de febrero de 
2006 

420 000 
23 de marzo 

de 2006 
Octubre de 2010 Abril de 2011 

 Terminados todos los componentes 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

42. Egipto PNUD 
7 de junio de 
2010 (SCN) 

-- -- -- -- -- 
 Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN 
 Documento de proyecto de la TCN actualmente en 

preparación 

43. El Salvador PNUD 

10 de abril de 
2000 

(CNI) 

30 de mayo de 
2007 

420 000 
Septiembre de 

2007 
Agosto de 2011 Octubre de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: No 

comenzado todavía 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado el 25%-50% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 50%-75% 

44. Eritrea PNUD 

16 de 
septiembre de 

2002 

(CNI) 

30 de enero de 
2007 

420 000 Junio de 2007 Junio de 2011 
Septiembre de 

2011 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado >75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Circunstancias nacionales: Terminado >75% 
 Otra información: Terminado el 50%-75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 50%-75% 

45. Guinea 
Ecuatorial* 

PNUMA 
CNI en 

preparación  
2 de marzo de 

2009 
420 000 

23 de abril de 
2009 

Marzo de 2012 --- 

 Circunstancias nacionales: Terminado menos del 25% 
 Inventarios de GEI: Terminado menos del 25% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: No 

comenzado todavía 
 Análisis de la mitigación: Terminado menos del 25% 
 Otra información: No comenzado todavía 
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 
* El OE no ha recibido una respuesta a la solicitud de 
información actualizada de la EE 

46. Etiopía  PNUD 

16 de octubre 
de 2001 

(CNI) 
-- -- -- -- --  Aprobados los fondos de autoevaluación para la TCN 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

47. Fiji PNUMA 

18 de mayo de 
2006 

(CNI) 

9 de abril de 
2009 

420 000 
24 de abril de 

2009 
Enero de 2012 Marzo de 2012 

 Circunstancias nacionales: Terminado el 25%-50% 
 Inventarios de GEI: Terminado menos del 25% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado menos del 25% 
 Análisis de la mitigación: Terminado menos del 25% 
 Otra información: Terminado menos del 25% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado menos del 25%  

48. Gabón* PNUD 

22 de 
diciembre de 

2004 

(CNI) 

31 de enero de 
2007 

420 000 Mayo de 2007 
Texto provisional 

terminado 
Diciembre de 2010 

(provisional) 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado 
 Análisis de la mitigación: Terminado el 50%-75% 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado >75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 50%-75% 
* El OE no ha recibido una respuesta a la solicitud de 
información actualizada de la EE 

49. Gambia PNUMA 

6 de octubre 
de 2003 

(CNI) 

5 de septiembre 
de 2006 

420 000 
2 de enero de 

2007 
Abril de 2011 

Noviembre de 
2011 

 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado el 50%-75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado el 50%-75%  
 Otra información: Terminado más del 75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado 
Acuerdo de cooperación sobre el proyecto firmado entre 
Gambia y el PNUMA el 19 de enero de 2011. 
La EE facilitará los datos bancarios para la transferencia de 
fondos. 

50. Georgia PNUD 

2 de octubre 
de 2009  

(SCN) 

5 de mayo de 
2005 

420 000 
24 de junio de 

2005 
Terminado SCN presentada 

 Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN 
 Documento de proyecto de la TCN en preparación 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

51. Ghana 

PNUD 
(SCN)/P
NUMA 
(TCN) 

2 de mayo de 
2001 

(CNI) 

10 de mayo de 
2006 

420 000 
29 de junio de 

2006 
Febrero de 2011 Mayo de 2011 

 
 Terminados todos los componentes de la SCN 
Acuerdo de cooperación sobre el proyecto firmado entre 
Ghana y el PNUMA el 1 de febrero de 2011 para la TCN. 
Recibidos los fondos para la autoevaluación 
Preparación de la propuesta de proyecto de la TCN en 
marcha 

52. Granada PNUD 

21 de 
noviembre de 

2000 

(CNI) 

8 de septiembre 
de 2006 

420 000 Mayo de 2007 Noviembre de 2011 Marzo de 2012 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado el 25%-50% 
 Análisis de la mitigación: Terminado >75% 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado <25% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 25%-50% 

53. Guatemala PNUD 

1 de febrero de 
2002 

(CNI) 

7 de noviembre 
de 2006 

420 000 
Diciembre de 

2006 
Julio de 2011 

Noviembre de 
2011 

 Inventarios de GEI: Terminado >75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado <25% 
 Análisis de la mitigación: Terminado <25% 
 Circunstancias nacionales: Terminado el 50%-75% 
 Otra información: Terminado >75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado <25% 

54. Guinea PNUMA 

28 de octubre 
de 2002 

(CNI) 

24 de 
septiembre de 

2007 
420 000 

1 de octubre 
de 2007 

Junio de 2011  

 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Inventarios de GEI: Terminado más del 75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado menos del 25% 
 Análisis de la mitigación: Terminado menos del 25% 
 Otra información: No comenzado todavía  
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

55. Guinea Bissau PNUD 

1 de diciembre 
de 2005 

(CNI) 

1 de noviembre 
de 2006 

470 000  

Se incluye 
la ENT  

Abril de 2007 Marzo de 2011 Abril de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado 
 Obstáculos y lagunas: Terminado 

56. Guyana PNUD 

16 de mayo de 
2002 

(CNI) 

5 de abril de 
2007 

470 000  

Se incluye 
la ENT 

Agosto de 
2007 

Junio de 2011 Diciembre de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado 
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 

57. Haití PNUMA 

3 de enero de 
2002 

(CNI) 

29 de 
septiembre de 

2005 
420 000 

6 de octubre 
de 2005 

Junio de 2011 Julio de 2011 

 Circunstancias nacionales: Terminado  
 Inventarios de GEI: Terminado más del 75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado el 50%-75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado el 25%-50% 
 Otra información: Terminado el 25%-50%  
 Obstáculos y lagunas: Terminado menos del 25% 

58. Honduras PNUD 

15 de 
noviembre de 

2000 

(CNI) 

2 de diciembre 
de 2005 

420 000 
Marzo de 

2007 
No facilitada No facilitada  

 Terminados todos los componentes 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

59. India PNUD 

22 de junio de 
2004 

(CNI) 

Aprobado por el 
Consejo del 

FMAM 

3 849 000 
Se incluye 
el Servicio 

de 
Formulació

n y 
Preparació

n de 
Proyectos  

Julio de 2007 Mayo de 2011 Junio de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Circunstancias nacionales: Terminado >75% (90%) 
 Otra información: Terminado >75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado >75% 

60. Indonesia PNUD 

27 de octubre 
de 1999 

(CNI) 

16 de enero de 
2007 

420 000 Julio de 2007 -- Enero de 2011 

 
-- 

61. Irán, República 
Islámica del PNUD 

31 de marzo de 
2003 

(CNI) 

22 de diciembre 
de 2005 

420 000 
23 de enero 

de 2006 
Diciembre de 2010 Junio de 2011 

 Terminados todos los componentes de la SCN 
 Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN  
 Documento de proyecto de la TCN en preparación 

62. Iraq PNUD 

Documentació
n del proyecto 

de CNI en 
preparación  

-- -- -- -- -- 

 No ha solicitado fondos para la autoevaluación 
 Documentación del proyecto de CNI en preparación 

63. Jamaica PNUD 

21 de 
noviembre de 

2000 

(CNI) 

21 de abril de 
2006 

420 000 
7 de julio de 

2006 
Diciembre de 2010 Diciembre de 2011 

 Terminados todos los componentes 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

64. Jordania PNUD 

8 de diciembre 
de 2009 

(SCN) 
-- -- -- -- -- 

 Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN  
 Documento del proyecto en preparación 

65. Kazajstán PNUD 

4 de junio de 
2009  

(SCN) 

22 de junio de 
2010 

500 000 
7 de diciembre 

de 2010 
-- --  TCN actualmente en marcha 

66. Kenya PNUMA 

22 de octubre 
de 2002 

(CNI) 

26 de octubre 
de 2005 

420 000 
18 de 

noviembre de 
2005 

Octubre de 2011 
Noviembre de 

2011 

 Circunstancias nacionales: Terminado el 50%-75% 
 Inventarios de GEI: Terminado el 25%-50% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado el 25%-50% 
 Análisis de la mitigación: Terminado menos del 25% 
 Otra información: Terminado menos del 25% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado menos del 25% 

67. Kiribati 
PNUD 

(CNI) 

30 de octubre 
de 1999 

(CNI) 

31 de enero de 
2007 

420 000 Mayo de 2007 
Agosto/septiembre 

de 2011 
Noviembre/diciem

bre de 2010 

 Inventarios de GEI: Terminado el 50%-75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado el 50%-75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado el 50%-75% 
 Circunstancias nacionales: Terminado >75% 
 Otra información: Terminado el 50%-75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 25%-50% 

68. Kuwait PNUMA 
CNI pendiente 
de preparación -- -- -- -- -- 

Propuesta de proyecto de la CNI examinada por el OE 
Conclusión del Acuerdo de cooperación interna con el 
PNUMA- Oficina Regional para Asia Occidental en Bahrein 

69. Kirguistán PNUMA 

1 de diciembre 
de 2008 

(SCN) 

-- -- -- -- 
--  Documento de proyecto de la TCN en preparación; no 

ha solicitado fondos para la autoevaluación 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

70. República 
Democrática 
Popular Lao  

PNUD 

2 de 
noviembre de 

2000 

(CNI) 

17 de mayo de 
2007 

420 000 
17 de mayo de 

2007 
Marzo de 2012 

Septiembre de 
2012 

 Inventarios de GEI: Terminado >75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado el 25%-50% 
 Análisis de la mitigación: Terminado <25% 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: No comenzado todavía 
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 

71. Líbano  PNUD 
Marzo de 2011 

(SCN) 
-- -- -- -- -- 

 Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN 
 Documento de resultados de la TCN en preparación 

72. Lesotho PNUMA 

17 de abril de 
2000 

(CNI) 

4 de septiembre 
de 2006 

420 000 
25 de octubre 

de 2006 
Diciembre de 2010 -- 

 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Inventarios de GEI: Terminado más del 75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado el 50%-75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado menos del 25% 
 Otra información: Terminado más del 75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado más del 75% 

73. Liberia PNUMA 
CNI en 

preparación 
31 de agosto de 

2005 
420 000 

31 de agosto 
de 2005 

Octubre de 2011 
Noviembre-

diciembre de 2011 

 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado el 25%-50% 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Otra información: Terminado el 25%-50% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 50%-75% 

74. Libia* PNUMA 
CNI en 

preparación 
31 de enero de 

2002 
275 000 

20 de febrero 
de 2002 

Diciembre de 2008 -- 
 Inventarios de GEI: Terminado más del 50% 
* Proyecto aprobado antes del inicio del proyecto general 
* El OE no ha recibido una respuesta a la solicitud de 
información actualizada de la EE 
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Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  
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total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

75. Madagascar PNUMA 
7 de diciembre 

de 2010 -- -- -- -- -- 

Acuerdo de cooperación sobre el proyecto firmado entre 
Madagascar y el PNUMA el 31 de enero de 2011 
Recibidos los fondos para la autoevaluación 
Preparación de la propuesta de proyecto de la TCN en marcha 

76. Malawi PNUD 

2 de diciembre 
de 2003 

(CNI) 

8 de febrero de 
2006 

420 000 
Diciembre de 

2006 
Marzo de 2011 No facilitada 

 Terminados todos los componentes 

77. Malasia PNUD 

22 de agosto 
de 2000 

(CNI) 

21 de diciembre 
de 2005 

420 000 Ene. 2007 Julio de 2010 

La fecha efectiva 
será comunicada 
por el Ministerio 

de Recursos 
Naturales y Medio 

Ambiente 

 Terminados todos los componentes 

78. Maldivas PNUMA 

5 de 
noviembre de 

2001 

(CNI) 

-- -- -- -- -- 
Acuerdo de financiamiento en pequeña escala firmado entre 
Maldivas y el PNUMA el 9 de julio de 2010  
Recibidos los fondos para la autoevaluación  
Iniciada la preparación de la propuesta de proyecto de la SCN 

79. Malí* PNUD 

13 de 
noviembre de 

2000 

(CNI) 

8 de septiembre 
de 2006 

420 000 
11 de 

septiembre de 
2006 

Abril de 2011 Diciembre de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado >75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado >75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado >75% 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado >75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado >75% 
* El OE no ha recibido respuesta de la EE. Los datos 
reproducidos están tomados del estudio de información 
más reciente disponible 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

80. Malta PNUD 

27 de julio de 
2010 

(SCN) 
-- -- -- -- -- 

 
---- 

81. Islas Marshall PNUD 

24 de 
noviembre de 

2000 

(CNI) 

30 de enero de 
2007 

420 000 
7 de agosto de 

2007 
Diciembre de 2011 Mayo de 2012 

 Inventarios de GEI: Terminado el 25%-50% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado el 50%-75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado <25% 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado el 25%-50% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado <25% 

82. Mauritania PNUMA 

6 de diciembre 
de 2008 

(SCN) 

3 de marzo de 
2011 500 000 -- 

-- 
-- 

Documento de proyecto de la TCN aprobado por el OE y la EE 
No ha comenzado todavía la realización de las actividades del 
proyecto 

83. Mauricio PNUMA 

28 de mayo de 
1999 

(CNI) 

22 de febrero 
de 2007 

420 000 
30 de abril de 

2007 
Junio de 2010 Junio de 2011 

 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Otra información: Terminado 
 Obstáculos y lagunas: Terminado 

Acuerdo de cooperación para proyectos para la TCN entre 
Mauricio y el PNUMA enviado al país para su firma. 

84. México PNUD 

14 de 
diciembre de 

2009 

(CCN) 

-- -- -- -- -- 
 Texto provisional del documento de proyecto de la 

quinta comunicación nacional enviado al OE para su 
examen y presentación al FMAM 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

85. Micronesia 

(Estados Federados 
de) 

PNUD 

4 de diciembre 
de 1997 

(CNI) 

20 de agosto de 
2006 

420 000 
Agosto de 

2006 
Julio de 2011 Diciembre de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado >75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado el 25%-50% 
 Análisis de la mitigación: Terminado el 25%-50% 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado <25% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado <25% 

86. Moldova PNUMA 
27 de enero de 

2011 
6 de octubre de 

2010 
500 000 

13 de octubre 
de 2010 

Septiembre de 2013 
Noviembre de 

2013 

 Circunstancias nacionales: No comenzado todavía 
 Inventarios de GEI: Terminado menos del 25% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado menos del 25% 
 Análisis de la mitigación: Terminado menos del 25% 
 Otra información: No comenzado todavía 
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 

87. Mongolia PNUMA 

10 de 
diciembre de 

2010 
-- -- -- -- -- 

Acuerdo de cooperación para proyectos para la TCN entre 
Mongolia y el PNUMA enviado al país para su firma 

88. Montenegro PNUD 

12 de octubre 
de 2010  

(CNI) 

-- -- -- -- -- 
Documento de proyecto para la SEC actualmente en fase de 
examen 

89. Marruecos PNUD 

3 de 
noviembre de 

2010 

(SCN) 

-- -- -- -- -- 
 Iniciada la solicitud de autoevaluación de la TCN 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

90. Mozambique PNUMA 

6 de junio de 
2006 

(CNI) 

11 de octubre 
de 2006 

420 000 
25 de octubre 

de 2006 
Junio de 2011 

Septiembre de 
2011 

 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado el 50%-75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado el 25%-50% 
 Otra información: Terminado el 25%-50% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado menos del 25% 

91. Myanmar PNUMA 
CNI en 

preparación 
26 de diciembre 

de 2006 
420 000 

12 de marzo 
de 2007 

Enero de 2011 Junio de 2011 

 Circunstancias nacionales: Terminado  
 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado 
 Análisis de la mitigación: Terminado  
 Otra información: Terminado 
 Obstáculos y lagunas: Terminado 

Acuerdo de cooperación sobre el proyecto para la SCN entre 
Myanmar y el PNUMA enviado al país para su firma 

92. Namibia PNUD 

7 de octubre 
de 2002 

(CNI) 

14 de diciembre 
de 2005 

420 000 
24 de enero 

de 2006 
Mayo de 2011 Diciembre de 2011 

 Terminados todos los componentes de la SCN 
 Recibida la solicitud de autoevaluación de la SCN 

93. Nauru PNUD 

30 de octubre 
de 1999 

(CNI) 

25 de mayo de 
2007 

420 000 Julio de 2007 Septiembre de 2011 
Noviembre de 

2011 

 Inventarios de GEI: Terminado el 50%-75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado >75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado >75% 
 Circunstancias nacionales: Terminado >75% 
 Otra información: Terminado el 50%-75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 25%-50% 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

94. Nepal PNUMA 

1 de 
septiembre de 

2004 

(CNI) 

8 de julio de 
2009 

420 000 
14 de julio de 

2009 
Octubre de 2012 Diciembre de 2012 

 Circunstancias nacionales: Terminado el 25%-50% 
 Inventarios de GEI: Terminado menos del 25%  
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado menos del 25%  
 Análisis de la mitigación: Terminado menos del 25% 
 Otra información: Terminado menos del 25% 
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 

95. Nicaragua PNUD 

25 de julio de 
2001 

(CNI) 

4 de febrero de 
2005 

420 000 
7 de marzo de 

2005 
Febrero de 2011 Abril de 2011  Terminados todos los componentes 

96. Níger PNUD 

9 de diciembre 
de 2009 

(SCN) 

-- -- -- 

-- -- 
 Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN 
 Documento de proyecto de la TCN en preparación 

97. Nigeria* PNUD 

17 de 
noviembre de 

2003 

(CNI) 

30 de marzo de 
2006 

420 000 Se 
incluye la 

ENT 

1 de agosto de 
2006 

Marzo de 2011 
Todavía sin 
determinar 

 Inventarios de GEI: No comenzado todavía 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: No 

comenzado todavía 
 Mitigación: No comenzado todavía 
 Circunstancias nacionales: No comenzado todavía 
 Otra información: Terminado <25% 
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 
* El OE no ha recibido respuesta de la EE. Los datos 
reproducidos están tomados del estudio de información 
más reciente disponible 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

98. Niue  PNUMA 

2 de octubre 
de 2001 

(CNI) 

11 de 
noviembre de 

2004 
420 000 

20 de 
diciembre de 

2004 
Marzo de 2011 Diciembre de 2011 

 Circunstancias nacionales: Terminado más del 75% 
 Inventarios de GEI: Terminado más del 75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado más del 75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado más del 75% 
 Otra información: Terminado más del 75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado más del 75% 

Acuerdo de cooperación para proyectos para la TCN entre 
Niue y el PNUMA enviado al país para su firma 

99. Omán PNUD 
CNI en 

preparación 
15 de mayo de 

2007 
300 000 

7 de julio de 
2007 

Diciembre de 2011 Diciembre de 2011 

 Circunstancias nacionales: Terminado <25% 
 Inventarios de GEI: No comenzado todavía  
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: No 

comenzado todavía 
 Análisis de la mitigación: No comenzado todavía 
 Otra información: No comenzado todavía 
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 

100. Pakistán* PNUMA 

15 de 
noviembre de 

2003 

(CNI) 

Documento del 
proyecto en 
preparación 

-- -- -- -- * El OE no ha recibido una respuesta a la solicitud de 
información actualizada de la EE. 

101.  Panamá PNUD 

20 de julio de 
2001 

(CNI) 

7 de junio de 
2006 

420 000 
Septiembre de 

2006 
Julio de 2011 Agosto de 2011 

 Terminados todos los componentes 

102.  Palau PNUMA 

18 de junio de 
2003 

(CNI) 

9 de diciembre 
de 2005 

420 000 
13 de 

diciembre de 
2005 

Septiembre de 2011 Diciembre de 2011 

 Terminados todos los componentes 
Acuerdo de cooperación para proyectos para la TCN entre 
Palau y el PNUMA enviado al país para su firma.  
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  
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total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

103.  Papua Nueva 
Guinea  

PNUD 

27 de febrero 
de 2002 

(CNI) 

17 de julio de 
2006 

420 000 
Febrero de 

2007 
Junio de 2011 Diciembre de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado >75% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado >75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado el 50%-75% 
 Circunstancias nacionales: Terminado >75%  
 Otra información: Terminado el 50%-75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 50%-75% 

104. Paraguay PNUD 

10 de abril de 
2002 

(CNI) 

8 de diciembre 
de 2005 

420 000 
10 de marzo 

de 2006 
Abril de 2011 Abril de 2011 

 Terminados todos los componentes 

105. Perú PNUD 

28 de 
septiembre de 

2010 

(SCN) 

-- -- -- -- --  Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN  
 Documento de proyecto de la TCN en preparación  

106. Filipinas PNUD 

19 de mayo de 
2000 

(CNI) 

18 de abril de 
2006 

420 000 
2 de agosto de 

2006 
Junio de 2011 

2011 (previa 
aprobación) 

 Terminados todos los componentes 

107. República de 
Moldova 

PNUMA 

27 de enero de 
2010 

(SCN) 

6 de octubre de 
2010 

500 000 
12 de octubre 

de 2010 
Agosto de 2013 

Septiembre de 
2013 

 Taller de iniciación del proyecto de la tercera 
comunicación nacional en preparación 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  
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total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

108. Rwanda PNUMA 

6 de 
septiembre de 

2005 

(CNI) 

22 de 
septiembre de 

2006 
420 000 

16 de octubre 
de 2006 

Noviembre de 2011 Febrero de 2010 

 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Inventarios de GEI: Terminado  
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Otra información: Terminado 
 Obstáculos y lagunas: Terminado 

Acuerdo de cooperación para proyectos para la TCN entre 
Rwanda y el PNUMA enviado al país para su firma 

109. Saint Kitts 

y Nevis 
PNUD 

30 de 
noviembre de 

2001 

(CNI) 

25 de octubre 
de 2006 

420 000 Mayo de 2007 Junio de 2012 Diciembre de 2012 

 Inventarios de GEI: Terminado <25% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: No 

comenzado todavía 
 Análisis de la mitigación: No comenzado todavía 
 Circunstancias nacionales: Terminado <25% 
 Otra información: Terminado <25% 
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 

110. Santa Lucía  PNUD 

30 de 
noviembre de 

2001 

(CNI) 

9 de junio de 
2006 

420 000 
14 de junio de 

2006 
Junio de 2011 Julio de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado >75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 25%-50% 

111. San Vicente y 
las Granadinas 

PNUD 

21 de 
noviembre de 

2000 

(CNI) 

7 de junio de 
2006 

420 000 
27 de junio de 

2006 
Octubre de 2011 Diciembre de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado 
 Análisis de la mitigación: No comenzado todavía 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: No comenzado todavía 
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 
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Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  
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total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

112. Samoa PNUD 

14 de junio de 
2010 

(SCN) 

-- -- -- -- -- 

 
---- 

113. Santo Tomé y 
Príncipe 

PNUD 

19 de mayo de 
2005 

(CNI) 

24 de 
septiembre de 

2007 
420 000 

Diciembre de 
2007 

Abril/mayo de 2011 Junio de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado el 50%-75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado el 25%-50% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 25%-50% 

114. Arabia Saudita PNUD 

29 de 
noviembre de 

2005 

(CNI) 

30 de mayo de 
2007 

420 000 
Diciembre de 

2007 
Abril de 2011 Junio de 2011 

 
 Terminados todos los componentes  

 

115. Senegal PNUMA 

16 de 
septiembre de 

2010 

(SCN) 

-- -- -- -- -- 

Acuerdo de financiamiento en pequeña escala firmado entre 
Senegal y el PNUMA el 9 de julio de 2010  
Recibidos los fondos para la autoevaluación. 
Preparación de la propuesta de proyecto de la TCN en marcha 

116. Serbia PNUD 
29 de 

noviembre de 
2010 (CNI) 

-- -- -- -- -- -- 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

117. Seychelles* PNUD 

15 de 
noviembre de 

2000 

(CNI) 

9 de junio de 
2006 

420 000 
16 de junio de 

2006 
Noviembre de 2011 Diciembre de 2010 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado  
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado 
 Obstáculos y lagunas: Terminado >75% 
* El OE no ha recibido respuesta de la EE. Los datos 
reproducidos están tomados del estudio de información 
más reciente disponible 

118. Sierra Leona PNUD 

8 de enero de 
2007 

(CNI) 

21 de abril de 
2008 

420 000 
Octubre de 

2008 
Diciembre de 2012 No facilitada 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado <25%  
 Análisis de la mitigación: Terminado el 50%-75% 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado el 25%-50% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 25%-50% 

119. Islas Salomón PNUD 

29 de 
septiembre de 

2004 

(CNI) 

30 de enero de 
2007 

420 000 
16 de agosto 

de 2007 
Abril de 2011 Abril de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado >75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado >75% 
 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Otra información: Terminado 
 Obstáculos y lagunas: Terminado 

120. Sudáfrica PNUMA 

11 de 
diciembre de 

2003 

(CNI) 

18 de octubre 
de 2007 

420 000 
9 de 

noviembre de 
202007 

Septiembre de 2010 
Septiembre de 

2011 

 Terminados todos los componentes 
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Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 
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nacional más 

reciente  
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aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

121. Sri Lanka PNUD 

6 de 
noviembre de 

2000 

(CNI) 

30 de mayo de 
2007 

420 000 Julio de 2007 Octubre de 2010 Mayo de 2011 
 Terminados todos los componentes 

122. Sudán PNUD 

7 de junio de 
2003 

(CNI) 

10 de mayo de 
2007 

420 000 
16 de 

septiembre de 
2007 

Junio de 2011 Octubre de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado >75% 
 Análisis de la mitigación: Terminado >75% 
 Circunstancias nacionales: Terminado >75% 
 Otra información: Terminado 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 50%-75% 

123. República 
Árabe Siria 

PNUD 
29 de 

diciembre de 
2010 (CNI) 

-- -- -- -- -- 
 Solicitud de autoevaluación de la SCN actualmente 

sometida a examen 

124. Swazilandia PNUD 

21 de mayo de 
2002 

(CNI) 

29 de marzo de 
2007 

470 000 

Se incluye 
la ENT 

Mayo de 2007 Abril de 2011 Junio de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Circunstancias nacionales: Terminado <75% 
 Otra información: Terminado >75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado 

125. Suriname PNUD 

26 de marzo de 
2006 

(CNI) 

27 de enero de 
2009 

420 000 Enero de 2009 Julio de 2012 Diciembre de 2012 

 Inventarios de GEI: Terminado <25% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado <25% 
 Análisis de la mitigación: Terminado <25% 
 Circunstancias nacionales: No comenzado todavía 
 Otra información: Terminado <25% 
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

126. Tayikistán PNUD 

31 de 
diciembre de 

2008 

(SCN) 

23 de marzo de 
2011 

500 000 -- -- --  Documento de proyecto de la TCN aprobado 

127. Tailandia PNUD 

13 de 
noviembre de 

2000 

(CNI) 

31 de mayo de 
2006 

420 000 
Diciembre de 

2006 
Enero de 2011  Febrero de 2011 

 Terminados todos los componentes 

128. Ex República 
Yugoslava de 
Macedonia  

PNUD 

15 de enero de 
2009 

(SCN) 

-- -- -- -- -  Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN  
 Documento de proyecto de la TCN en preparación 

129. Timor Leste PNUD 
CNI en 

preparación 
14 de agosto de 

2009 
420 000 

1 de 
septiembre de 

2009 
Septiembre de 2013 Diciembre de 2013 

 Inventarios de GEI: Terminado <25% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado <25% 
 Análisis de la mitigación: Terminado <25% 
 Circunstancias nacionales: Terminado <25% 
 Otra información: Terminado <25% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado <25% 

130. República 
Unida de 
Tanzanía 

PNUMA 

4 de julio de 
2003 

(CNI) 

21 julio de 2006 420 000 
15 de agosto 

de 2006 
Marzo de 2011 Junio de 2011 

 Circunstancias nacionales: Terminado 
 Inventarios de GEI: Terminado  
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 

Terminado  
 Análisis de la mitigación: Terminado más del 75% 
 Otra información: Terminado más del 75% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado más del 75% 

Acuerdo de cooperación para proyectos para la TCN entre 
Tanzanía y el PNUMA enviado al país para su firma. 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

131. Togo PNUD 

20 de 
diciembre de 

2001 

(CNI) 

8 de septiembre 
de 2006 

420 000 Abril de 2007 Enero de 2011 
Junio o diciembre 

de 2011 

 Terminados todos los componentes de la SCN 
 Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN  
 Documento del proyecto en preparación 

132. Tonga PNUD 

21 de julio de 
2005 

(CNI) 

17 de enero de 
2007 

405 000 

No ha 
solicitado 

fondos 
para la 

autoevalua
ción 

Enero de 2007 Terminado Marzo de 2011 

 Terminados todos los componentes de la SCN 
 Asignados los fondos de autoevaluación para la TCN 
 Preparado el texto provisional del documento de 

proyecto de la TCN 

133. Trinidad 

y Tabago 
PNUD 

30 de 
noviembre de 

2001 

(CNI) 

6 de junio de 
2006 

420 000 Mayo de 2007 Marzo de 2011 
Septiembre de 

2011 

 Terminados todos los componentes 

134.  Túnez PNUD 

27 de octubre 
de 2001 

(CNI) 

8 de junio de 
2005 

405 000 

No ha 
solicitado 

fondos 
para la 

autoevalua
ción 

25 de agosto 
de 2005 

Octubre de 2009 
Iniciada la 

presentación 
 Terminados todos los componentes de la SCN 
 Recibida la solicitud de fondos para la autoevaluación 
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

135. Turkmenistán PNUMA 

29 de 
noviembre de 

2010  

(SCN) 

-- -- -- -- -- 
Acuerdo de cooperación sobre proyecto firmado entre 
Turkmenistán y el PNUMA el 19 de noviembre de 2011. La EE 
facilitará los datos bancarios para la transferencia de fondos 

136. Tuvalu PNUD 

30 de octubre 
de 1999 

(CNI) 

17 de enero de 
2007 

420 000 Mayo de 2007 Diciembre de 2011 Junio de 2012 

 Inventarios de GEI: Terminado el 25%-50% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 
Terminado el 25%-50% 
 Análisis de la mitigación: Terminado el 25%-50% 
 Circunstancias nacionales: Terminado el 50%-75% 
 Otra información: Terminado el 25%-50% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 25%-50% 

137. Uganda PNUMA 

26 de octubre 
de 2002 

(CNI) 

28 de agosto de 
2008 

420 000 
10 de 

septiembre de 
2008 

Agosto de 2012 -- 

 Circunstancias nacionales: Terminado el 50%-75% 
 Inventarios de GEI: Terminado menos del 25% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: No 
comenzado todavía 
 Análisis de la mitigación: No comenzado todavía 
 Otra información: No comenzado todavía 
 Obstáculos y lagunas: No comenzado todavía 

138. Uruguay PNUD 

18 de 
noviembre de 

2010 

(TCN) 

-- -- -- -- -- 
 No ha solicitado fondos para la autoevaluación de la 
CCN 
 Documento de proyecto para la CNN presentado al OE 

139. Uzbekistán PNUMA 

3 de diciembre 
de 2008 

(SCN) 
-- -- -- -- -- 

Acuerdo de cooperación sobre proyecto firmado entre 
Uzbekistán y el PNUMA el 11 de febrero de 2011 para la TCN. 
La EE facilitará los datos bancarios para la transferencia de 
fondos.  
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Parte 

 

Organis
mo 

Fecha de 
presentación 

del último 
informe a la CP 

Fecha de 
aprobación por 

el OE del 
proyecto de 

comunicación 
nacional más 

reciente  

 

Monto 
total 

aprobado  

$ 

Fecha del 
desembolso 

inicial de 
fondos por el 

OE 

Fecha aproximada 
de terminación del 

proyecto de 
comunicación 

nacional 

Fecha aproximada 
de presentación a 

la CP  

 

Actividades del proyecto: estado en que se encuentran 

140. Vanuatu PNUD 

30 de octubre 
de 1999 

(CNI) 

22 de diciembre 
de 2005 

420 000 
24 de julio de 

2006 
Noviembre de 2011 Diciembre de 2011 

 Inventarios de GEI: Terminado <25% 
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 
Terminado el 25%-50% 
 Análisis de la mitigación: Terminado <25% 
 Circunstancias nacionales: Terminado el 25%-50% 
 Otra información: Terminado el 25%-50% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 25%-50% 

141. Venezuela 
(República 
Bolivariana de)  

PNUD 

13 de octubre 
de 2005 

(CNI) 

Propuesta de 
proyecto en 
preparación 

-- -- -- --  Documento de proyecto de la SCN presentado al OC 
en marzo de 2011 

142. Vietnam PNUMA 
7 de diciembre 
de 2010 (SCN) 

-- -- -- -- --  Acuerdo de cooperación para proyectos para la TCN 
entre Viet Nam y el PNUMA enviado al país para su firma 

143. Yemen PNUD 

29 de octubre 
de 2001 

(CNI) 

8 de noviembre 
de 2006 

470 000  

Se incluye 
la ENT 

Septiembre de 
2007 

Abril de 2011 Abril de 2011 
 Terminados todos los componentes 

144. Zambia* PNUD 

18 de agosto 
de 04 

(CNI) 

2 de febrero de 
2007 

470 000  

Se incluye 
la ENT 

17 de agosto 
de 2007 

Noviembre de 2011 Diciembre de 2010 
 Terminados todos los componentes 
* El OE no ha recibido respuesta de la EE. Los datos 
reproducidos están tomados del estudio de información 
más reciente disponible 

145. Zimbabwe PNUMA 

25 de mayo de 
1998 

(CNI) 

24 de abril de 
2006 

420 000 
13 de junio de 

2006 
Junio de 2011 Julio de 2011 

 Circunstancias nacionales: Terminado  
 Inventarios de GEI: Terminado  
 Análisis de la vulnerabilidad y la adaptación: 
Terminado 
 Análisis de la mitigación: Terminado 
 Otra información: Terminado el 25%~50% 
 Obstáculos y lagunas: Terminado el 25%~50% 
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ANEXO 4: Informe de situación sobre el FPMA y el FECC 

 
1.  El FPMA se estableció en noviembre de 2002 para atender las necesidades de los PMA cuyas características 
económicas y geofísicas los hacen especialmente vulnerables a los efectos del calentamiento de la Tierra y al cambio 
climático. El FECC se estableció en 2004 con el fin de financiar actividades, programas y medidas relacionados con el 
cambio climático, complementarios de los financiadas con recursos del Fondo Fiduciario del FMAM y con 
financiamiento bilateral y multilateral. El FMAM administra tanto el FECC como el FPMA, mientras que el Banco 
Mundial es el Depositario de ambos fondos. 
 
1. Fondo para los Países Menos Adelantados (FPMA) 
 
a . Situación de las promesas y contribuciones 
 
2.  Al 30 de junio de 2011, se habían recibido promesas de 24 participantes contribuyentes: Alemania, Australia, 
Austria, Bélgica, Canadá, Dinamarca, España, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Hungría, Irlanda, Italia, Japón, 
Luxemburgo, Noruega, Nueva Zelandia, Países Bajos, Portugal, Reino Unido, República Checa, Rumania, Suecia y 
Suiza. El monto total comprometido hasta la fecha es de $416 millones. En el cuadro A4.1 puede verse información 
detallada sobre la situación de las promesas, compromisos20

3.  Durante el ejercicio comprendido entre el 1 de julio de 2010 y el 30 de junio de 2011, el Depositario ha recibido 
promesas por valor de $128 millones y pagos con cargo a los acuerdos de contribución firmados por valor de $96 
millones. 

 y pagos efectuados al FPMA desde su comienzo. 

 
b. Resumen de las aprobaciones de financiamiento, compromisos del Depositario y transferencias en efectivo 
 
4.  Al 30 de junio de 2011, las decisiones de financiamiento neto acumulado del Consejo y la Dirección Ejecutiva 
ascendían a $172 millones, $152 millones de los cuales correspondían a proyectos y actividades de preparación de 
proyectos, $15 millones a comisiones de gestión y $5 millones a gastos administrativos y actividades institucionales del 
FPMA. Puede encontrarse información detallada en el cuadro A4.2. 

5.  El financiamiento aprobado por el Consejo y la Dirección Ejecutiva es comprometido por el Depositario y 
transferido de acuerdo con los procedimientos establecidos para todas las transacciones financieras en la forma 
convenida entre el Depositario y los organismos. El Depositario ha comprometido un monto total de $127 millones, 
$112 millones de los cuales corresponden a proyectos y actividades de preparación de proyectos, $11 millones a 
comisiones de gestión y $4 millones a las actividades institucionales y gastos administrativos. 

6.  Las transferencias en efectivo se efectúan a los organismos de acuerdo con las necesidades para atender los 
requisitos de desembolso proyectados. Al 30 de junio de 2011, del total de compromisos acumulados de $127 millones, 
a petición de los organismos el Depositario ha transferido $63 millones. En consecuencia, hay todavía $64 millones 
pagaderos a los organismos. En el cuadro A4.2 puede encontrarse información detallada sobre las aprobaciones de 
financiamiento, los compromisos y las transferencias en efectivo. 

 
c. Calendario de fondos disponibles 
 
7.  Los activos corrientes en custodia suman un total de $228 millones, compuestos de efectivo, inversiones y 
pagarés pendientes de transferencia a los organismos. De ese total, $112 millones se reservan para sufragar el 
financiamiento aprobado por el Consejo o la Dirección Ejecutiva. En consecuencia, los fondos netos disponibles para su 
aprobación por el Consejo o la Dirección Ejecutiva suman un total de $116 millones. En el cuadro A4.3 puede 
encontrarse información detallada sobre los fondos disponibles para la aprobación del Consejo o la Dirección Ejecutiva 
al 30 de junio de 2011. 
 
                                                           
 
20 Representa los montos con respecto a los cuales los participantes contribuyentes han firmado acuerdos de administración de fondos 
fiduciarios.  
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d. Ingresos por concepto de inversiones 
 
8.  Las contribuciones de los donantes al FPMA son mantenidas en custodia por el Banco Mundial y depositadas en 
una cartera de inversión combinada (fondos mancomunados) para todos los fondos fiduciarios administrados por el 
Banco Mundial. Esos activos mancomunados son administrados de conformidad con la estrategia de inversión 
establecida para todos los fondos fiduciarios administrados por el Banco Mundial. El FPMA obtuvo un rendimiento de 
las inversiones de $1 204 987 dólares en el ejercicio de 2011. 
 
2. Fondo Especial para el Cambio Climático (FECC) 
 
a. Situación de las promesas y contribuciones 
 
9.  Al 30 de junio de 2011, se habían recibido promesas de 14 participantes contribuyentes: Alemania, Canadá, 
Dinamarca, España, Estados Unidos, Finlandia, Irlanda, Italia, Noruega, Países Bajos, Portugal, Reino Unido, Suecia y 
Suiza. El monto total prometido hasta la fecha es de $218 millones. En el cuadro A4.4 puede encontrarse información 
detallada sobre la situación de las promesas, los compromisos y los pagos efectuados al FECC desde su inicio; en el 
cuadro A4.5 se presenta esta información desglosada por programas. 

10.  Durante el ejercicio de 2011, el Depositario ha recibido promesas equivalentes a $50 millones y pagos con cargo 
a los acuerdos de contribución firmados por un total de $33 millones. 
 
b. Resumen de las aprobaciones de financiamiento, compromisos del Depositario y transferencias en efectivo 
 
11.  Al 30 de junio de 2011, las decisiones de financiamiento neto acumulado adoptadas por el Consejo y la 
Dirección Ejecutiva ascendían a $139 millones, $124 millones de los cuales correspondían a proyectos y actividades de 
preparación de proyectos, $11 millones a comisiones de gestión y $4 millones a gastos administrativos y actividades 
institucionales del FECC. En el cuadro A4.6 puede encontrarse información detallada al respecto. 
 
12.  El financiamiento aprobado por el Consejo y la Dirección Ejecutiva es comprometido por el Depositario y 
transferido siguiendo los procedimientos establecidos para todas las transacciones financieras convenidas entre el 
Depositario y los organismos. Del total de aprobaciones de financiamiento de $139 millones, el Depositario ha 
comprometido $95 millones, $83 millones de los cuales corresponden a proyectos y actividades de preparación de 
proyectos, $8 millones a comisiones de gestión y $3 millones a actividades institucionales y gastos administrativos. 
 
13.  El Depositario transfiere fondos a los organismos de acuerdo con las necesidades para atender los requisitos de 
desembolsos proyectados de estos. Al 30 de junio de 2011, del total acumulado de compromisos de $95 millones, los 
organismos han solicitado y el Depositario ha transferido $67 millones. En consecuencia, quedan $28 millones 
pagaderos a los organismos, en espera de que los soliciten. En el cuadro A4.6 puede encontrarse información detallada 
sobre las aprobaciones de financiamiento, los compromisos y las transferencias en efectivo. 
 
c. Calendario de fondos disponibles 
 
14.  Los activos corrientes, consistentes en efectivo e inversiones mantenidos en custodia en espera de su 
transferencia a los organismos, suman en total $89 millones (para el Programa de Adaptación y el Programa de 
Transferencia de Tecnología). De ese total, $72 millones se reservan para sufragar el financiamiento aprobado por el 
Consejo y la Dirección Ejecutiva. En consecuencia, los fondos netos disponibles para su aprobación por el Consejo o la 
Dirección Ejecutiva ascienden a $17 millones. En el cuadro A4.7 puede encontrarse información detallada sobre los 
fondos disponibles al 30 de junio de 2011 para la aprobación del Consejo o de la Dirección Ejecutiva; en el cuadro se 
señala también el estado de financiamiento por programa. 
 
d. Ingresos por concepto de inversiones  
 
15.  El FECC tiene la misma gestión de las inversiones que el FPMA. Su rentabilidad global de las inversiones fue de 
US$649 769 durante el ejercicio de 2011. 
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Fondo para los Países Menos Adelantados

 

1 1 2 3  =  5 + 7 4 = 6 + 9+ 11 5 6 7 = 8 + 10 8 9 10 11

Participante 
contribuyente Divisa Monto

Equivalente 
en US$ b/ Monto

Equivalente 
en US$ b/

Total de las 
contribuciones

Monto 
pagado en 

divisas
Equivalente 

en US$ a/

Monto 
adeudado, en 

divisas
Equivalente 

en US$ b/

Alemania EUR 115 000 000 164 308 332 50 000 000 72 377 754 65 000 000 30 000 000 41 266 150 35 000 000 c/ 50 664 428
Australia AUD 31 500 000 30 336 581 15 000 000 16 068 731 16 500 000 16 500 000 14 267 850 0 0
Austria EUR 400 000 580 400 0 0 400 000 400 000 580 400 0 0
Bélgica EUR 10 440 000 13 926 000 0 0 10 440 000 10 440 000 13 926 000 0 0
Canadá CAD 30 000 000 27 358 972 0 0 30 000 000 30 000 000 27 358 972 0 0
Dinamarca DKK 170 400 000 30 230 398 0 0 170 400 000 170 400 000 30 230 398 0 0
España EUR 1 354 185 1 773 184 0 0 1 354 185 1 354 185 1 773 184 0 0
Estados Unidos USD 30 000 000 30 000 000 0 e/ 0 30 000 000 30 000 000 30 000 000 0 0
Finlandia EUR 10 100 000 13 846 518 0 0 10 100 000 10 100 000 13 846 518 0 0
Francia EUR 10 850 000 14 617 380 0 0 10 850 000 10 850 000 14 617 380 0 0
Hungría EUR 1 000 000 1 344 300 0 0 1 000 000 1 000 000 1 344 300 0 0

d/ EUR 1 384 869 1 749 794 0 0 1 384 869 1 384 869 1 749 794 0 0
USD 8 000 000 8 000 000 0 0 8 000 000 8 000 000 8 000 000 0 0

Italia USD 1 000 000 1 000 000 0 0 1 000 000 1 000 000 1 000 000 0 0
Japón USD 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000 250 000 0 0

d/ EUR 1 000 000 1 582 900 0 0 1 000 000 1 000 000 1 582 900 0 0
USD 4 120 000 4 120 000 0 0 4 120 000 4 120 000 4 120 000 0 0

d/ USD 2 000 000 2 001 658 0 0 2 000 000 2 000 000 2 001 658 0 0
NOK 63 000 000 10 640 240 0 0 63 000 000 63 000 000 10 640 240 0 0

Nueva Zelandia NZD 8 100 000 5 808 840 0 0 8 100 000 8 100 000 5 808 840 0 0
Países Bajos d/ USD 2 100 000 2 100 000 0 0 2 100 000 2 100 000 2 100 000 0 0

EUR 10 200 000 14 242 602 0 0 10 200 000 10 200 000 14 242 602 0 0
Portugal EUR 50 000 64 065 0 0 50 000 50 000 64 065 0 0
Reino Unido GBP 12 000 000 18 700 800 0 0 12 000 000 12 000 000 18 700 800 0 0
República Checa EUR 18 000 25 454 0 0 18 000 18 000 25 454 0 0
Rumania d/ EUR 150 000 217 133 150 000 217 133 0 0 0 0 0
Suecia SEK 87 000 000 12 120 429 0 0 87 000 000 87 000 000 12 120 429 0 0
Suiza CHF 5 800 000 5 263 145 0 0 5 800 000 5 800 000 5 263 145 0 0

416 209 125 88 663 619 276 881 079 50 664 428

b/  Valorado con los tipos de cambio disponibles el      
c/  Pagadero en plazos en los años 2011, 2012, 2013, 2014 y 2015.
d/  Contribuciones realizadas en más de una moneda.
e/  Los Estados Unidos indicaron que se habían solicitado US$30 millones para el FPMA en el ejercicio de 2011, que estaban pendientes de la aprobación del Congreso.
f/  Representan la primera promesa de Rumania al FPMA.

Cuadro A4.1

Situación de las promesas y contribuciones al 
30 de junio de 2011

Total de las promesas pendientes y 
contribuciones finalizadas Promesas pendientes Acuerdos de contribución finalizados

a/  Representa 1) el valor real en dólares de los Estados Unidos de las contribuciones en efectivo pagadas y 2) el valor al 30 de junio de 2011 del monto con 
tipo de cambio pendiente.

30 de junio de 2011

Pagados (entradas) Pendientes de pago

Irlanda

Luxemburgo

Noruega
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Fondo para los Países Menos Adelantados

Entidad
Asignaciones 

aprobadas Compromisos Desembolsos
Monto 

adeudado
(1) (2) (3) (4) = (2) - (3)

Proyectos
BAfD 3 525 335 3 525 335 525 335 3 000 000
FAO 2 181 818 2 181 818 2 181 818 0
BIRF 28 974 586 4 980 300 4 980 300 0
FIDA 11 464 800 6 464 800 2 964 800 3 500 000
PNUD 89 726 987 83 124 993 32 020 664 51 104 329
PNUMA 16 229 555 11 364 555 6 974 555 4 390 000

Total parcial 152 103 081 111 641 801 49 647 472 61 994 329

Comisiones de gestión
BAfD 352 534 352 534 352 534
FAO 218 182 218 182 218 182 0
BIRF 2 590 163 487 030 487 030 0
FIDA 1 146 480 646 480 296 480 350 000
PNUD 9 115 611 8 361 922 8 361 922 0
PNUMA 1 656 201 1 169 701 996 201 173 500
Total parcial 15 079 171 11 235 849 10 359 815 876 034

Presupuesto institucional y taller a/

Secretaría b/ 3 983 855 3 262 102 2 601 571 660 531
Evaluación 45 500 45 500 27 000 18 500
STAP 78 600 78 600 0 78 600
Depositario 1 131 400 1 131 400 936 400 195 000

Total parcial 5 239 355 4 517 602 3 564 971 952 631

Total para el FPMA 172 421 607 127 395 252 63 572 258 63 822 994

a/  Se incluyen los montos asignados para sufragar los gastos administrativos correspondientes a la gestión 
     del FPMA y las actividades institucionales.

    Fondo de Adaptación se ha reembolsado y se incluye en los montos de la Secretaría.
b/  El préstamo de 700 000 dólares del Fondo Fiduciaro del FPMA al Fondo Fiduciario de la Secretaría del

Cuadro A4.2

Resumen de las asignaciones, compromisos y desembolsos
al 30 de junio de 2011

(en US$)

Montos netos acumulados
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Cuadro A4.3

 
(equiv. en US$)

1.  Fondos en custodia 227 586 571 a/
     Efectivo e inversiones 227 586 571
     Pagarés 0

2.  Fondos restringidos 0
     Reserva para cobertura de las fluctuaciones de los tipos de cambio 0

3.  Fondos en custodia sin restricciones ( 3 = 1 - 2 ) 227 586 571

4.  Montos aprobados pendientes de desembolso 111 900 667

    Montos comprometidos por el Depositario 63 822 994

    Montos pendientes de la aprobación del Consejo/Director Ejecutivo o la ratificación del Director Ejecutivo 48 077 673
    Aprobaciones mensuales para su tramitación 0

5.  Fondos disponibles para la aprobación del Consejo/Director Ejecutivo o 115 685 904
      la ratificación del Director Ejecutivo  ( 5 = 3 - 4 )

a/  Los pagarés no liquidados y los montos con tipo de cambio pendiente se valoran de acuerdo con el tipo de 
cambio del 30 de junio de 2011.

Fondo para los Países Menos Adelantados 
Calendario actualizado de fondos disponibles al 30 de junio de 2011

(equivalente en US$)
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Cuadro A4.4

 

1 1 2 3  =  5 + 7 4 = 6 + 9+ 11 5 6 7 = 8 + 10 8 9 10 11

Participante 
contribuyente Divisas

Contribución 
total

Equivalente 
en US$ b/ Monto

Equivalente 
en US$ b/

Contribución 
total

Monto 
pagado en 

divisas
Equivalente en 

US$ c/

Monto 
adeudado en 

divisas
Equivalente en 

US$ b/

Alemania EUR 60 017 000 86 061 570 25 000 000 36 188 877 35 017 000 12 400 000 17 133 340 22 617 000 d/ 32 739 353
Canadá CAD 13 500 000 12 894 703 0 0 13 500 000 13 500 000 12 894 703 0 0
Dinamarca DKK 50 000 000 9 041 885 0 0 50 000 000 50 000 000 9 041 885 0 0
España EUR 9 000 000 12 349 100 0 0 9 000 000 9 000 000 12 349 100 0 0
Estados Unidos USD 20 000 000 20 000 000 0 f/ 0 20 000 000 20 000 000 20 000 000 0 0
Finlandia e/ USD 367 592 367 592 0 0 367 592 367 592 367 592 0 0

EUR 5 270 000 7 327 213 0 0 5 270 000 5 270 000 7 327 213 0 0
Irlanda USD 2 125 000 2 125 000 0 0 2 125 000 2 125 000 2 125 000 0 0
Italia USD 10 000 000 10 000 000 0 0 10 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000
Noruega NOK 136 000 000 24 247 979 0 0 136 000 000 136 000 000 24 247 979 0 0
Países Bajos EUR 2 400 000 3 128 880 0 0 2 400 000 2 400 000 3 128 880 0 0
Portugal EUR 1 070 000 1 299 099 0 0 1 070 000 1 070 000 1 299 099 0 0
Reino Unido GBP 10 000 000 18 603 167 0 0 10 000 000 10 000 000 18 603 167 0 0
Suecia SEK 40 000 000 6 120 153 0 0 40 000 000 40 000 000 6 120 153 0 0
Suiza e/ CHF 4 850 000 4 184 310 0 0 4 850 000 4 850 000 4 184 310 0 0

USD 400 000 399 973 0 0 400 000 400 000 399 973 0 0
218 150 624 36 188 877 144 222 394 37 739 353

a/  Las contribuciones prometidas están destinadas a los programas de adaptación y de transferencia de tecnología.
b/  Valorado con los tipos de cambio disponibles el      
c/  Representa el valor real en US$ de las contribuciones en efectivo pagadas.
d/  Este monto es pagadero en plazos en los años 2011, 2012, 2013, 2014 y 2015.
e/  Contribuciones efectuadas en más de una moneda.
f/   Los Estados Unidos indicaron que se habían solicitado US$20 millones para el FECC en el ejercicio de 2011, que estaban pendientes de la aprobación del Congreso.

Pagados (entradas) Pendientes de pago

30 de junio de 2011

Fondo Especial para el Cambio Climático
Situación de las promesas y contribuciones al 

30 de junio de 2011

Total de las promesas pendientes y 
contribuciones finalizadas a/ Promesas pendientes Acuerdos de contribución finalizados
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Cuadro A4.5

 

Participante 
contribuyente Divisa

Contribución 
total

Monto 
pagado en 

divisas

                  
Equivalente 

en US$

a/
Monto 

adeudado en 
divisas

                      
Equivalente en 

US$ b/

I. Programa de Adaptación
Alemania EUR 60 017 000 12 400 000 17 133 340 22 617 000 c/ 32 739 353
Canadá CAD 11 000 000 11 000 000 10 342 172 0 0
Dinamarca DKK 40 000 000 40 000 000 7 233 508 0 0
España EUR 8 000 000 8 000 000 11 050 100 0 0
Estados Unidos USD 20 000 000 20 000 000 20 000 000 0 0
Finlandia EUR 4 920 000 4 920 000 6 905 848 0 0

USD 367 592 367 592 367 592 0 0
Irlanda USD 1 275 000 1 275 000 1 275 000 0 0
Italia USD 5 000 000 0 0 5 000 000 5 000 000
Noruega NOK 119 500 000 119 500 000 21 246 440 0 0
Países Bajos EUR 2 400 000 2 400 000 3 128 880 0 0
Portugal EUR 1 070 000 1 070 000 1 299 099 0 0
Reino Unido GBP 10 000 000 10 000 000 18 603 167 0 0
Suecia SEK 37 000 000 37 000 000 5 690 107 0 0
Suiza CHF 3 500 000 3 500 000 3 095 798 0 0

USD 400 000 400 000 399 973 0 0
127 771 025 37 739 353

II. Programa de Transferencia de Tecnología
Canadá CAD 2 500 000 2 500 000 2 552 531 0 0
Dinamarca DKK 10 000 000 10 000 000 1 808 377 0 0
España EUR 1 000 000 1 000 000 1 299 000 0 0
Finlandia EUR 350 000 350 000 421 365 0 0
Irlanda USD 850 000 850 000 850 000 0 0
Italia USD 5 000 000 5 000 000 5 000 000 0 0
Noruega NOK 16 500 000 16 500 000 3 001 539 0 0
Suecia SEK 3 000 000 3 000 000 430 046 0 0
Suiza CHF 1 350 000 1 350 000 1 088 512 0 0

16 451 369 0

Total para el FECC 144 222 394 37 739 353

a/  Representa el valor real en US$ de las contribuciones en efectivo pagadas.
b/  Valorado con los tipos de cambio diponibles el  30 de junio de 2011.
c/  Este monto es pagadero en plazos en los años 2011, 2012, 2013, 2014 y 2015.

Fondo Especial para el Cambio Climático
Situación de las contribuciones, por programa,

al 30 de junio de 2011

Acuerdos de contribución finalizados
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Fondo Especial para el Cambio Climático

Entidad
Asignaciones 

aprobadas Compromisos Desembolsos
Monto 

adeudado
(1) (2) (3) (4) = (2) - (3)

Proyectos
BAsD 3 798 382 50 000 50 000 0
BERD 2 999 774 0 0 0
BIRF 53 128 083 38 038 454 33 064 454 4 974 000
FIDA 6 602 000 1 975 000 1 975 000 0
PNUD 47 898 836 34 277 636 17 169 503 17 108 133
PNUMA 9 456 818 9 206 818 5 025 000 4 181 818

Total parcial 123 883 893 83 547 908 57 283 957 26 263 951

Comisiones de gestión
BAsD 379 838 5 000 5 000 0
BIRF 5 049 416 3 622 645 3 188 100 434 545
FIDA 660 200 197 500 197 500 0
PNUD 4 122 022 3 319 902 3 310 902 9 000
PNUMA 943 182 918 182 918 182 0

Total parcial 11 154 658 8 063 229 7 619 684 443 545
a/

Presupuesto institucional
Secretaría 2 143 576 1 699 335 1 278 216 421 119
Evaluación 248 500 248 500 112 000 136 500
STAP 78 600 78 600 0 78 600
Depositario 1 145 400 1 145 400 972 200 173 200

Total parcial 3 616 076 3 171 835 2 362 416 809 419

Total para el FECC 138 654 627 94 782 972 67 266 057 27 516 915

a/  Se incluyen los montos asignados para sufragar los gastos administrativos correspondientes a la gestión 
     del FECC y las actividades institucionales, incluida la auditoría anual.

Montos netos acumulados

Cuadro A4.6

Resumen de las asignaciones, compromisos y desembolsos
al 30 de junio de 2011

(en US$)
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Programa de Adaptación

1.  Fondos en custodia 75 604 054        
Efectivo e inversiones 75 604 054              
Pagarés 0

2.  Fondos restringidos 0
     Reserva para sufragar las fluctuaciones del tipo de cambio 0

3.  Fondos en custodia sin restricciones ( 3 = 1 - 2 ) 75 604 054        

4.  Montos aprobados pendientes de desembolso 61 928 211        

     Montos comprometidos por el Depositario 23 258 697              
     Montos pendientes de la aprobación del Consejo/Director Ejecutivo o la ratificación del Director Ejecutivo 38 669 514              
     Aprobaciones mensuales para su tramitación 0

13 675 843        

Programa de Transferencia de Tecnología

6.  Fondos en custodia 13 274 668        
Efectivo e inversiones 13 274 668              
Pagarés 0

7.  Fondos restringidos 0
     Reserva para sufragar las fluctuaicones del tipo de cambio 0

8.  Fundos en custodia sin restricciones ( 8 = 6 - 7 ) 13 274 668        

9.  Montos aprobados pendientes de desembolso 10 159 718        

     Montos comprometidos por el Depositario 4 258 218               
     Montos pendientes de la aprobación del Consejo/Director Ejecutivo o la ratificación del Director Ejecutivo 5 901 500               
     Aprobaciones mensuales para su tramitación 0

3 114 950          

16 790 793        

5.  Fondos disponibles para la aprobación del Consejo/Director Ejecutivo o la ratificación del 
Director Ejecutivo  ( 5 = 3 - 4 )

10.  Fondos disponibles para la aprobación del Consejo/Director Ejecutivo o la ratificación del 
Director Ejecutivo ( 10 = 8 - 9 )

Total de los fondos del FECC disponibles para la aprobación del Consejo/Director Ejecutivo o la 
ratificación del Director Ejecutivo ( 5 + 10 )

Cuadro A4.7
Fondo Especial para el Cambio Climático

Calendario actualizado de fondos disponibles al 30 de junio de 2011
(equivalente en US$)
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